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ZMLUVA O POSKYTNUTi NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU (dalej aj ,NFP*) je uzavreta podfa § 269
odsek 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov, podla § 25 zakona ¢. 292/2014
7.2. o prispevku poskytovanom z eurépskych Strukturdlnych a investicnych fondov a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zakon o prispevku z ESIF“) a podla § 20 odsek 2
sakona € 523/2004 Z.z. o rozpoétovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,zékon o rozpoctovych pravidlach”) medzi:

Poskytovatelfom
nazov: Ministerstvo prace, socidlnych veci a rodiny Slovenskej republiky
sidlo: Spitalska 4,6,8, 816 43 Bratislava
ICO: 00681156
konajuci: Bc. Milan Krajniak, minister prdace, socidlnych veci a rodiny SR
v zastupeni
nazov: Ministerstvo vnitra Slovenskej republiky
sidlo: Pribinova 2, 812 72 Bratislava
ICO: 00151866
konajuci: JUDr. Adela Danidkova, generdlna riaditelka sekcie eurépskych programov

Ministerstva vnitra SR
na zaklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykondavani Casti dloh riadiaceho organu
sprostredkovatelskym orgdnom zo dnia 8. jula 2015 v zneni jej dodatku ¢. 1 zo dna 9. jula 2018
a plnomocenstva €. p.: SL-OPS-2021/001914-053 zo dna 8. aprila 2021.

postova adresa®: Panenska 21, 812 82 Bratislava
(dalej len , Poskytovatel™)
d

Prijimatelom

nazov: Obec Muranska DIha Laka

sidlo: Muranska DIha Luka 111, 050 01 Muranska DIha Lika
ICO: 00328545

IC DPH: -

zapisany v: -

konajuci: Mgr. Jan Kvetko, starosta obce

postovd adresal: -
(dalej len ,Prijimatel™)

(Poskytovatel a Prijimatel sa pre Ggely tejto Zmluvy oznaéuju dalej spolocne aj ako ,Zmluvné strany” alebo
jednotlivo ,Zmluvna strana”)

" Vyplni sa v pripade, ak je poitova adresa (kore$pondenénd adresa) Zmluvnej strany odliSna od adresy jej sidla
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(A) Na zaklade vyhldsenej Vyzvy na predkladanie Ziadosti o poskytnutie NFP, Poskytovatel overil
podmienky poskytnutia prispevku a rozhodol o siadosti o poskytnutie NFP predlozenej Prijimatelom
(v postaveni ziadatela) podfa & 19 odsek 8 zakona o prispevku z ESIF tak, Ze vydal rozhodnutie
o schvaleni ziadosti.

(B) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na zaklade a po nadobudnuti pravoplatnosti rozhodnutia
o schvaleni ziadosti o poskytnutie NFP & NFP312080BHS8 zo diia 09.11.2021, v stilade s pravnymi
predpismi uvedenymi v zahlavi tejto zmluvy, v dosledku ¢oho je od momentu uzavretia zmluvy
o poskytnuti NFP vztah medzi Poskytovatefom a Prijimatefom vztahom stkromnopravnym.

UVODNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP vyuZiva pre zvyienie pravnej istoty Zmluvnych stran definicie, ktoré si uvedené
v &lanku 1 Prilohy & 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi si vieobecné zmluvné podmienky (dalej ako
VZP“). Definicie uvedené v ¢lanku 1 VZP sa rovnako vzfahuju na celd Zmluvu o poskytnuti NFP, teda
na text samotnej zmluvy ako aj VZP a dalie prilohy zmluvy.

Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznaduje tato zmluva a jej prilohy, v zneni neskoréich zmien a doplneni, ktora
bola uzatvorend medzi Prijimatefom a Poskytovatefom podla pravnych predpisov uvedenych v zahlavi
oznadenia tejto zmluvy na zaklade vydaného rozhodnutia o schvaleni iadosti o poskytnutie NFP podla
§ 19 odsek 8 zakona o prispevku z ESIF. Pre Uplnost sa uvadza, Ze ak sa v texte uvadza ,zmluva” s malym
zatiatoénym pismenom ,z“, mysli sa tym tato zmluva bez jej priloh. Vynimku z uvedeného pravidla
predstavuje oznacenie priloh zmluvy, kedy sa pouziva slovné spojenie ,prilohy Zmluvy o poskytnuti NFPY,
¢o vyluéne pre tento pripad zahfia aj modifikaciu obsahu pojmov podla odseku 1.1 tohto €lanku. Prilohy
uvedené v zavere zmluvy pred podpismi Zmluvnych stran tvoria neoddelitefnu sucast Zmluvy o poskytnuti
NFP.

S vynimkou odseku 1.1 tohto ¢lanku, ¢lanku 1 odsek 3 VZP a kde kontext vyzaduje inak:

(a) pojmy uvedené s velkym zaciato¢nym pismenom a pojmy definované vo vieobecnom nariadeni,
Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementacnych nariadeniach maju taky isty vyznam, ked su
pouiité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych definicii ma prednost definicia uvedend
v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s velkym zatiatotnym pismenom maju ten isty vyznam v celej Zmluve o poskytnuti
NFP, pricom ich vyznam sa zachovava aj v pripade, ak sa pouziju v inom gramatickom alebo
slovesnom tvare, alebo ak sa pou#iju s malym zaciatoénym pismenom, ak je z kontextu nepochybné,
e ide o definovany pojem;

(c) slova uvedené:
(i) ibavjednotnom &isle zahfiiaju aj mnoZné ¢islo a naopak;
(i) vjednom rode zahffiaju aj iny rod;
(iii) iba ako osoby zahffiaju fyzické aj pravnické osoby a naopak;
(d) akykolvek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty EU, pravne predpisy SR alebo Pravne

dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akukolvek ich zmenu, t.j. pouZzije sa vidy
v platnom zneni;

(e) nadpisy slizia len pre va&siu prehfadnost Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaju vyznam pri vyklade tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP.

V nadviznosti na § 273 Obchodného zakonnika stcastou zmluvy su VZP, v ktorych sa blizie upravuju
prava, povinnosti a postavenie Zmluvnych stran, rézne procesy pri poskytovani NFP, monitorovanie
a kontrola pri jeho ¢erpani, riesenie Nezrovnalosti, ukladanie sankcii, sposob platieb a s tym spojené
otazky, ako aj dalsie otazky, ktoré medzi Zmluvnymi stranami mézu vzniknut pri poskytovani NFP podla
Zmluvy o poskytnuti NFP. Akdkolvek povinnost vyplyvajica pre ktorukolvek Zmluvnud stranu z VZP je
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rovnako zavizna, ako keby bola obsiahnutad priamo v tejto zmluve. V pripade rozdielnej tpravy v tejto
zmluve a vo VZP, ma prednost Uprava obsiahnuta v tejto zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je Uprava zmluvnych podmienok, prdv a povinnosti medzi
Poskytovatelom a Prijimatefom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela Prijimatelovi na Realizaciu
aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvalenej ziadosti o NFP:

Nazov projektu : Zvyienie zamestnanosti a zamestnatelnosti fudi Zijtcich v prostredi
MRK poskytovanim MOPS v Murénskej Dlhej Like

Kéd projektu v ITMS2014+ 312083BHS8

Miesto realizacie projektu: Slovensko, Stredné Slovensko, Banskobystricky kraj, Reviica,
Muranska DIha Luka

Kod vyzvy : OPLZ-P08-2021-1

Pouzity systém financovania : refundacia
(dalej ako ,Projekt”).

Uelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvdleného Projektu Prijimatela, a to poskytnutim
NFP za predpokladu dodrzania dohodnutych podmienok realizacie Projektu v ramci:

Operacny program: Ludské zdroje

Spolufinancovany fondom: ESF REACT - EU

Prioritna os: 8 REACT - EU

Investi¢nad priorita: 8.1 Podpora obnovy po krize spojenej s pandémiou COVID-19

vratane jej socialnych désledkov a priprava zeleného, digitdlneho a
odolného oZivenia hospodarstva

Schéma Statnej pomoci: neuplatfiuje sa

Specificky ciel: 8.1.1 Podpora obnovy po krize spojenej s pandémiou COVID-19
vratane jej socialnych désledkov a priprava zeleného, digitdlneho a
odolného oZivenia hospodarstva

na dosiahnutie ciela Projektu: ciefom Projektu je zrealizovanie hlavnych Aktivit Projektu
z vecného a &asového hladiska ako aj z hladiska ostatnych
podmienok v sulade s Prilohou & 2 Predmet podpory NFP a v tej
stvislosti aj naplnenie Meratelnych ukazovatelov Projektu
definovanych v Prilohe &. 2 Predmet podpory NFP, a to podla ¢asu
plnenia Meratelného ukazovatela.

Poskytovatel sa zavazuje, 7e na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatelovi za ucelom
uvedenym v odseku 2.2 tohto &anku na Realizaciu aktivit Projektu, a to spésobom a v silade
s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v stlade so Schvélenou Ziadostou o NFP, v sulade so Systémom
riadenia ESIF, Systémov finanéného riadenia, v sulade so vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva

*Tabulka 2 formuldru fiadosti o NFP; ak sa nehodi, preciarknite
3§ 3 odsek 2, pismeno d) zdkona o prispevku z E3IF a v stilade s podmienkami vyzvy/vyzvania; ak sa nehodi, preciarknite




o poskytnuti NFP odkazuje, ak boli Zverejneng, vratane Pravnych dokumentov a v sulade s platnymi
a uginnymi véeobecne z&vaznymi pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

5.4  Prijimatel sa zavizuje prijat poskytnuty NFP, pouZit ho v sulade s podmienkami uvedenymi v Zmluve
o poskytnuti NFP, v stlade s jej icelom a podfa podmienok vyplyvajucich z prisluinej Vyzvy, v sulade so
schvalenou Ziadostou o NFP a sicasne sa zavizuje a realizovat vietky Aktivity Projektu
tak, aby bol dosiahnuty ciel Projektu a aby boli vietky Aktivity Projektu zrealizované Riadne a V(as, a to
najneskor do uplynutia doby realizacie vietkych Aktivit Projektu tak, ako to vyplyva z definicii pojmov
Realizacia hlavnych aktivit Projektu, Realizicia aktivit Projektu, Ukongenie realizacie hlavnych aktivit
Projektu a Ukongenie realizacie vietkych aktivit Projektu (t. j. najneskor do 3 mesiacov od Ukoncenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu), ktoré su definované v &ldnku 1 odsek 3 VZP. Na preukazanie plnenia
ciefa Projektu podfa odseku 2.2 tohto ¢lanku zmluvy je Prijimatel povinny udelit alebo zabezpecdit udelenie
vietkych potrebnych sthlasov, ak plnenie jedného alebo viacerych Meratelnych ukazovatelov Projektu sa
preukazuje spdsobom, ktory udelenie suhlasu vyzaduje. Suhlasom podfa tohto odseku sa rozumie
napriklad suhlas s poskytovanim udajov z informaéného systému tretej osoby.

2.5  Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel uviedol v prislusnej Vyzve, musia byt splnené aj
pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, ak zo znenia Vyzvy, z tejto Zmluvy 0 poskytnuti NFP
alebo z Pravnych dokumentov vydanych Poskytovatefom nevyplyva vo vztahu k jednotlivym podmienkam
poskytnutia prispevku iny postup. porudenie podmienck poskytnutia prispevku podla prvej vety je
podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vrtit NFP alebo jeho ¢ast v sulade
¢ ¢lankom 10 VZP, ak z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP alebo z Pravnych dokumentov vydanych
Poskytovatelom nevyplyva vo vztahu k jednotlivym podmienkam poskytnutia prispevku iny postup.

2.6  NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a §tatneho rozpottu SR,
v désledku éoho musia byt finanéné prostriedky tvoriace NFP vynaloZené:

a) v stlade so zasadou spravneho finanéného riadenia v zmysle &lanku 33 Nariadenia 2018/1046;

b) hospoddrne, efektivne, uginne a ucelne;

¢) vstlade s ostatnymi pravidlami rozpoctového hospodarenia s verejnymi prostriedkami vyplyvajucimi

z § 19 zakona o rozpoctovych pravidlach.

Poskytovatel je opravneny prijat osobitné pravidld a postupy na preverovanie splnenia podmienok podia
pismen a) az c) tohto odseku vo vztahu k vydavkom v rdmci Projektu a vélenit ich do jednotlivych tkonov,
ktoré Poskytovatel vykondava v suvislosti s Projektom pocas tginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad
s kontrolou Ziadosti o platbu vykonavanou formou finan¢nej kontroly, ako aj v ramci vykonu inej kontroly),
teda a? do skonéenia Realizacie Projektu. Ak Prijimatel porusi zasadu alebo pravidla podla pismen a) az c)
tohto odseku, je povinny vrétit NFP alebo jeho ast v sulade s &lankom 10 VZP.

2.7  Prijimatel je povinny zdrzat sa vykonania akéhokolvek Gkonu, vratane vstupu do zavazkovo-pravneho
vzfahu s trefou osobou, ktorym by dodlo k poruseniu ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani EU v suvislosti
s Projektom s ohlfadom na skutoénost, ze poskytnuté NFP je prispevkom z verejnych zdrojov.

2.8  Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Prijimatelovi vyplyvaji zo Zmluvy o poskytnuti NFP akékolvek
povinnosti, ktoré je povinny plnif voti Poskytovatelovi, bude ich plnenie adresovat voci SO, uvedenému
v zahlavi tejto zmluvy pri vymedzeni Zmluvnych stran, s vynimkou pripadu, ak z pisomneho oznamenia
Riadiaceho organu Prijimatelovi bude vyplyvat ina instrukcia.

2.9 Poskytovatel sa zavdzuje vyuzivat dokumenty suvisiace s predlozenym Projektom vyluéne opravnenymi
osobami zapojenymi najmé do procesu registracie, hodnotenia, riadenia, monitorovania a kontroly
Projektu a ich zmluvnymi partnermi poskytujacimi poradenské sluzby, ktori su viazani zavazkom
mi&anlivosti, &m nie st dotknuté osobitne predpisy tykajuice sa poskytovania informécii povinnymi
osobami.

2.10 NFP nemozno poskytnut Prijimatefovi, ktorému bol na zaklade pravoplatného rozsudku uloZeny trest
zakazu prijimat dotacie alebo subvencie, trest zékazu prijimat pomoc a podporu poskytovanu z fondov
Eurdpskej unie alebo trest sakazu Ulasti vo verejnom obstardvani podfa § 17 a? 19 zak. & 91/2016 Z.z.
o trestnej zodpovednosti pravnickych oséb a zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov. V pripade, ak v case nadobudnutia pravoplatnosti rozsudku podfa prvej vety u? bol NFP alebo
jeho &ast Prijimatelovi vyplateny, Poskytovatel ma pravo odstupit od zmluvy pre podstatné poru3enie
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zmluvy Prijimatefom podla &lanku 9 VZP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho cast v sulade
s ¢lankom 10 VZP.

211 NFP nemozno poskytnit Prijimatefovi, ktory ma povinnost zapisat sa do registra partnerov verejného
sektora podla zakona & 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejneho sektora a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskordich predpisov a nie je v tomto registri zapisany. V pripade, ak
Prijimatel porudil svoju povinnost zapisu do registra partnerov verejného sektora a bolo mu pocas trvania
tohto poruienia povinnosti vyplatené NFP alebo jeho ¢ast , ide o podstatné porudenie Zmluvy
o poskytnuti NFP podfa ¢lanku 9 VZP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho €ast v sulade s Elankom
10 VZP.

3.  VYDAVKY PROJEKTU A NFP

3.1  Poskytovatel a Prijimatel sa dohodli na nasledujticom:

a) Celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivit Projektu predstavuji sumu 67 530,96 EUR (slovom:
iestdesiatsedemtisicpatstotridsat eur devitdesiatSest centov);

b) Poskytovatel poskytne Prijimatefovi NFP maximalne do vyiky 64 154,41 EUR (slovom:
¢estdesiatityritisicstopatdesiatityri eur Styridsatjeden centov), o predstavuje 95 % 2z Celkovych
opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu podfa odseku 3.1. pismena a) tohto &lanku
zmluvy;

c) Prijimatel vyhlasuje, ze:

(i) ma zabezpetené zdroje financovania Projektu vo wike 5 % (slovom: pdt percent),
¢o predstavuje sumu 3 376,55 EUR (slovom: tritisictristosedemdesiatéest eur patdesiatpat
centov) z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu podia odseku
3.1. pismena a) tohto €lanku zmluvy a

3.2 Maximalna vyska NFP uvedena v odseku 3.1. pismeno b) tohto clanku zmluvy nesmie byt prekrocena.
vynimkou je, ak k prekrogeniu déjde z technickych dévodov na strane Poskytovatela, v désledku ktorych
moze byt odchylka vo vyike NFP maximalne 0,01% z maximalinej vysky NFP uvedenej v odseku 3.1 pismeno
b) tohto &lanku. Prijimatel suicasne berie na vedomie a stihlasi s tym, Ze vy3ka NFP na Ghradu Casti
Opravnenych vydavkov, ktord bude skutoéne uhradena Prijimatelovi zavisi od vysledkov Prijimatelom
vykonaného obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac a z neho vyplyvajlicej upravy rozpoctu
Projektu, od postdenia vy$ky jednotlivych vydavkov s ohladom na pravidla posudzovania hospodarnosti,
efektivnosti, Géelnosti a u¢innosti vydavkov, ako aj od splnenia ostatnych podmienok uvedenych vZmluve
o poskytnuti NFP vratane podmienok opravnenosti vydavkov podfa ¢lanku 14 VZP.

3.3  Poskytovatel poskytuje NFP Prijimatelovi vylucne v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu za splnenia
podmienok stanovenych:
a) Zmluvou o poskytnuti NFP;
b) pravnymi predpismi SR;
c) priamo aplikovatefnymi (majacimi priamu Gginnost) pravnymi predpismi a aktmi Eurdpskej Unie
zverejnenymi v Uradnom vestniku EU;

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finan¢ného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich zaklade,
ak boli Zverejnenég;

e) schvalenym operatnym programom Ludské zdroje, prisludnou schémou pomaoci, ak sa v ramci Vyzvy
uplatiiuje, Vyzvou a jej prilohami, vratane podkladov pre vypracovanie a predkladanie Ziadosti o NFP,
ak boli tieto podklady Zverejnené;

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osobami, z ktorych pre Prijimatela vyplyvaju prava
a povinnosti v stivislosti s pinenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli tieto dokumenty Zverejnené.

3.4.  Prijimatel sa zavizuje pouzit NFP vyluéne na thradu Opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu
a za splnenia podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a v pravnych predpisoch, aktoch alebo



dokumentoch uvedenych v pismenach b) ai f) odseku 3.3 tohto &lanku a vyplyvajucich zo Schvalenej
Fiadosti o NFP.

3.5. Prijimatel sa zavdzuje, Ze nebude poZadovat dotdciu, prispevok, grant alebo inG formu pomoci
na Realizaciu aktivit Projektu, na ktoru je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy a ktora by predstavovala
dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol
étatneho rozpoétu SR, $tatnych fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU. Prijimatel je povinny
dodrzat pravidla tykajice sa zékazu kumulacie pomoci uvedené vo Vyzve a v pravnych aktoch EU a pravidla
krizového financovania uvedené v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripade porusenia uvedenych
povinnosti je Poskytovatel opravneny Ziadat od Prijimatela vratenie NFP alebo jeho Casti a Prijimatel
je povinny vratit NFP alebo jeho cast v sulade s ¢lankom 10 VZP.

3.6. Prijimatel berie na vedomie, ze NFP, a to aj kazda jeho cast je finanénym prostriedkom vyplatenym
z verejnych zdrojov. Na kontrolu a audit pouZitia tychto financnych prostriedkov, ukladanie a vymahanie
sankcii za porusenie financénej discipliny sa vztahuje rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SR a v pravnych aktoch EU (najmi v zdkone o prispevku z ESIF, v zdkone o rozpottovych
pravidlach a v zakone o financnej kontrole a audite). Prijimatel sa sucasne zavdzuje pocas platnosti
a Gcinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP dodrZiavat vietky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v odseku
3.3 tohto clanku.

3.7. Ustanovenim odseku 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného opravneného
organu (certifikacny organ, organ auditu) vykonat finanént opravu v zmysle ¢lanku 143 vieobecného
nariadenia.

3.8. Neuplatiuje sa.

3.9. Vzhladom na charakter Aktivit, ktoré su obsahom Projektu a v stlade s podmienkami poskytnutia
prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutie NFP podfa Zmluvy o poskytnuti NFP nepodlieha
uplatfiovaniu pravidiel $tatnej pomoci. Ak Prijimatel zmeni charakter Aktivit alebo bude v ramci Projektu
alebo v slvislosti s nim vykondvat akékolvek tkony, v désledku ktorych by sa pravidla tykajuce sa $tatnej
pomoci stali uplatnitelnymi na Projekt, je povinny vratit alebo vyméct vratenie tejto Statnej pomoci
poskytnutej v rozpore s uplatnitefnymi pravidlami vyplyvajicimi z pravnych predpisov SR a pravnych aktov
EU, spolu s urokmi vo vyske, v lehotach a spésobom vyplyvajicim z prislusnych pravnych predpisov
SR a pravnych aktov EU. Prijimatel je sugasne povinny vratit NFP alebo jeho &ast v désledku porusenia
povinnosti podla druhej vety tohto odseku v sulade s éldnkom 10 VZP. Povinnosti Prijimatela uvedené
v Clanku 6 odsek 5 VZP nie su tymto ustanovenim dotknuté.

4, KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

4.1.  Zmluvné strany sa dohodli, Zze ich vzajomnd komunikacia suvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si
pre svoju zavidznost vyzaduje pisomnu formu, v ramci ktorej si Zmluvné strany povinné uvadzat
ITMS2014+ kod Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 odsek 2.1. zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli,
Ze pisomna forma komunikacie sa bude uskutoériovat najma v elektronickej podobe podla odseku 4.2
tohto ¢lanku alebo alternativne v listinnej podobe prostrednictvom doporuéeného dorucovania zésielok
alebo obycajného doruéovania postou. Zmluvné strany sa zavdzuju, Ze budu pre vzajomnu pisomnu
komunikaciu v listinnej podobe pouZivat postové adresy uvedené v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, ak
nedoslo k oznameniu zmeny adresy spésobom v stlade s lankom 6 zmluvy.

4.2, Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikdcia v elektronickej podobe bude prebiehat
prostrednictvom Ustredného portdlu verejnej spravy (pricom zo strany Poskytovatela nejde o vykon
verejnej moci, ale iba o vyuZivanie existujlcich technickych prostriedkov vhodnych na komunikaciu).
V pripade beinej komunikicie méze vzajomnad komunikacia prebiehat prostrednictvom elektronickej
spravy (e-mailu), v ostatnych pripadoch prostrednictvom ITMS2014+ (netyka sa elektronického podania
v ITMS2014+, ktoré je povaZované za podanie prostrednictvom Ustredného portdlu verejnej sprévy).
Elektronickd komunikdacia prostrednictvom ITMS2014+ predstavuje aj podporny spbsob k pisomnej
komunikacii. Prijimatel sthlasi s tym, aby po splneni vietkych technickych podmienck pre zavedenie
elektronickej komunikacie prostrednictvom ITMS2014+ ako preferovaného spdsobu komunikacie
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Zmluvnych stran Poskytovatel vydal usmernenie tykajtice sa komunikécie, ktoré bude pre Zmluvné strany
z4vazné.

43. Poskytovatel mdie urlit, Ze beind vzdjomna komunikdcia Zmluvnych strdn stvisiaca so Zmluvou
o poskytnuti NFP bude prebiehat prostrednictvom e-mailu a zarovert méZe urcit aj podmienky takejto
komunikécie. Aj v rdmci tejto formy komunikacie je Prijimatel povinny uvadzat ITMS2014+ kéd Projektu
a nazov Projektu podla &ldnku 2 odsek 2.1. zmluvy, ak nie je v Pravnych dokumentoch vydanych
Poskytovatelom uvedené inak. Zmluvné strany si zaroveni dohodli ako mimoriadny spdsob dorucovania
pisomnych zasielok v listinnej podobe dorucovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto
dorutenie Poskytovatelovi je mozné vyluéne v Gradnych hodinach podatelne Poskytovatela zverejnenych
verejne pristupnym spdsobom.

4.4. Oznamenie, vyzva, fiadost alebo iny dokument (dalej ako ,pisomnost”) zasielany druhej Zmluvnej strane
v pisomnej forme v listinnej podobe podla Zmluvy o poskytnuti NFP, s vynimkou navrhu Ciastkovej spravy
z kontroly/navrhu sprivy z kontroly podfa &lanku 12 odsek 2 VZP, sa povaiuje pre ucely Zmluvy
o poskytnuti NFP za doruéend, ak déjde do dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavi
Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aj v pripade, ak adresat pisomnost neprevzal, pricom za defi dorucenia
pisomnosti sa povazuje den, kedy doslo k:

a. uplynutiu uloZnej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej postou druhou Zmluvnou stranou, ak
neddjde k jej vrateniu podla pismena c. tohto odseku;

b. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat pisomnost doru¢ovanu postou alebo
osobnym doruéenim;

c. vrateniu pisomnosti odosielatelovi, v pripade vratenia zasielky spat (bez ohfadu na pripadnd
poznamku ,adresat neznamy”).

4.5.  Navrh Ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 odsek 2 VZP sa povaiuje
pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruéeny driom jeho prevzatia Prijimatefom. Navrh ¢iastkovej spravy
z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle &lanku 12 odsek 2 VZP sa povazuje pre Ucely Zmluvy o
poskytnuti NFP za doruéeny aj v pripade, ak ho Prijimatel odmietne prevziat, a to driom odmietnutia jeho
prevzatia. Ak navrh Ciastkovej spravy z kontroly/ndvrh spravy z kontroly nemozno dorucit na adresu
Prijimatela uvedenu v zahlavi podla odseku 4.1 tohto ¢lanku, pripadne ak doslo k ozndmeniu zmeny adresy
v stlade s ¢lankom 6 zmluvy, na takto oznamenu adresu, povazuju sa tieto ndvrhy za dorucene driom
vratenia nedoru¢eného navrhu &iastkovej sprdvy alebo névrhu spravy Poskytovatelovi, aj ked sa
o tom Prijimatel nedozvedel (fikcia dorucenia).

4.6. V pripade doruovania Spravy o zistenej nezrovnalosti Prijimatefovi prostrednictvom ITMS 2014+, sa bude
tato povazovat za dorué¢enti momentom zverejnenia nezrovnalosti vo verejnej Casti ITMS2014+.

4.7. Pisomnost alebo zasielka doruéovana prostrednictvom e-mailu bude povazovana za doruceni
momentom, kedy bude elektronickd sprava k dispozicii, pristupnd na e-mailovom serveri sliziacom
na prijimanie elektronickej po3ty Zmluvnej strany, ktord je adresdtom, teda momentom, kedy Zmluvnej
strane, ktord je odosielatefom pride potvrdenie o tspesnom doruceni zasielky; ak nie je objektivne
z technickych dévodov moZné nastavit automatické potvrdenie o Uspe3nom doruceni zasielky, ako vyplyva
z pismena c) tohto odseku, Zmluvné strany vyslovne sihlasia s tym, Ze zasielka doru¢ovana elektronicky
bude povaiovana za doruéenui momentom odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tato
Zmluvna strana nedostala automaticku informéaciu o nedoruéeni elektronickej spravy. Za ucelom realizacie
doruéovania prostrednictvom e-mailu, Zmluvné strany sa zavazuju:

a. vzajomne si pisomne oznamit svoje e-mailové adresy, ktoré budu v rdmci tejto formy komunikacie
zavizne poutivat a ich aktualizaciu, pricom nesplnenie tejto povinnosti bude zataZovat td Zmluvnu
stranu, ktora oznamenie aktudlnych Gdajov nevykonala aj v tom zmysle, Ze zasielka doruc¢ena na
neaktudlnu e-mailovd adresu sa bude povazovat na ugely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za riadne
dorudenu;

b. vzdjomne si pisomne oznamit vietky udaje, ktoré budu potrebné pre tento spdsob doru€ovania;

c. zabezpetit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konta), ktoré bude spliat vietky parametre
pre splnenie poziadavky tykajlcej sa potvrdenia doruéenia elektronickej spravy, vratane pripojenych
dokumentov; ak to nie je objektivne moZné z technickych dévodov, Zmluvna strana, ktord ma tento
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technicky problém, jeho existenciu oznami druhej Zmluvnej strane, v désledku ¢oho sa na fiu bude
aplikovat vynimka z pravidla o momente dorucenia uvedena za bodkociarkou v zakladnom texte
tohto odseku 4.7.

4.8. Prijimatel je zodpovedny za riadne oznalenie postovej schranky na ucely pisomnej komunikdcie
Zmluvnych stran.

4.9. Zmluvné strany sa zavazujl, Ze vzajomna komunikacia bude prebiehat v slovenskom jazyku. V3etka
dokumentacia predkladana Prijimatelom v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP a/alebo s Projektom
bude predkladana v slovenskom jazyku a v pripade, ak bola vyhotovena v inom ako slovenskom jazyku,
pre jej pouiitie pre ulely Projektu a/alebo Zmluvy o poskytnuti NFP je potrebny uradny preklad do
slovenského jazyka. Ak to Poskytovatel vyslovne nevyliéi vo Vyzve alebo v Prdvnom dokumente, méie
byt predkladana aj v ¢eskom jazyku bez potreby uradného prekladu. Poskytovatel méze vo Vyzve alebo
v Pravnom dokumente umoinit predkladat uvedenlu dokumentaciu aj v inom jazyku bez potreby
uradného prekladu do slovenského jazyka.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA

5.1.  Prijimatel sa zavizuje predkladaf Ziadosti o platbu priebeine pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu.
Ziadost o platbu (s priznakom zdvereéna) Prijimatel predlozi najneskér do troch mesiacov po Ukonéeni
realizacie hlavnych aktivit Projektu, a to aj za vetky zrealizované podporné Aktivity.

5.2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel nebude povinny poskytovat plnenie podla Zmluvy o poskytnuti
NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukaze spdsobom pozadovanym Poskytovatefom, splnenie vietkych
nasledovnych skutocnosti:

a) Vznik platného zabezpedenia pohladavky (aj budtcej) Poskytovatela vodi Prijimatelovi, ktord by mu
mohla vzniknit zo Zmluvy o poskytnuti NFP na zadklade a v rozsahu poZiadavky Poskytovatela.
Zabezpecenie sa vykond vyuiitim niektorého zo zabezpecovacich instititov podfa slovenského
pravneho poriadku, ktory bude Poskytovatel akceptovat podla éldnku 13 ods. 1 VZP;

b} Zrealizovanie VO podla zakona o VO alebo obstaravania tovarov, sluzieb a stavebnych prac podla
podmienok uréenych Poskytovatefom a stanovenych v Pravnych dokumentoch v pripadoch, ak sa na
obstaravanie tovarov, sluZieb a stavebnych prac nevztahuje zdkon o VO, pricom Prijimatel vyslovene
sthlasi s tym, Ze bude postupovat spdsobom stanovenym zdkonom o VO, inymi uplatnitefnymi
pravnymi predpismi SR/pravnymi aktmi EU a Pravnymi dokumentmi, ktoré na jeho vykonanie méze
vydat Poskytovatel. Toto ustanovenie sa neuplatfiuje v pripade, ak ide o0 VO v ramci zjednoduseného
vykazovania vydavkov.;

¢} Poistenie pokryvajlce poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v stvislosti s Realizaciou
hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbu, ako aj poistenie majetku, ktory je
zalohom v zmysle platného zdloiného préva v prospech Poskytovatela, a to za podmienok
a spdsobom stanovenym v €lanku 13 ods. 2 VZP, ak relevantné na zaklade Vyzvy alebo Pravneho
dokumentu vydaného Poskytovatelom na tento ucel;

d) preukazanie disponovania s dostatotnymi finanénymi prostriedkami na zrealizovanie Projektu
minimalne vo vyske spolufinancovania Opravnenych vydavkov Projektu a celkovych Neopravnenych
vydavkov Projektu podla podmienok stanovenych Poskytovatelom v prisluinej Vyzve a jej prilohdch
alebo po schvaleni ZoNFP v Pravnych dokumentoch; uvedend podmienka sa v pripade Prijimatelov,
ktori su verejnopravnymi organmi preukazuje tym, ze vydavky podla tohto pismena d) su zahrnuté
v rozpo€te Prijimatela na aktudlne rozpoltové obdobie a v navrhu rozpoltu na nasledujice
rozpoctové obdobie, ak takyto navrh existuje alebo by mal existovat podfa aplikovatelnych pravnych
predpisov a sucasne bol udeleny sihlas s Realizdciou aktivit Projektu zo strany zriadovatela
Prijimatela alebo subjektu, na ktorého rozpocet je Prijimatel napojeny finanénymi vztahmi.

5.3 Vzmysle § 401 Obchodného zakonnika Prijimatel vyhlasuje, e predlZuje premli¢aciu dobu na pripadné
naroky Poskytovatela tykajlce sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho &asti alebo (b) kratenia NFP
alebo jeho &asti, a to na 10 rokov od doby, kedy premltacia doba za&ala plynit po prvy raz.
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5.4 Ak podfa Zmluvy o poskytnuti NFP udeluje Poskytovatel stihlas tykajici sa Prijimatela alebo Projektu,
Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto stihlasu nema Prijimatel pravny narok, ak
pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovuju inak.

6. ZMENA ZMLUVY

6.1 Prijimatel je povinny Bezodkladne oznamit Poskytovatefovi vietky zmeny alebo skutoénosti, ktoré maju
negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrZanie ciela Projektu v zmysle
&anku 2 odsek 2.2 zmluvy, alebo sa akymkolvek spdsobom tykaju alebo mézu tykat neplinenia povinnosti
Prijimatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP vo vztahu k ciefu Projektu v zmysle &lanku 2 odsek 2.2 zmluvy.
Stcasne je Poskytovatel opravneny poZadovat od Prijimatefa poskytnutie vysvetleni, informacii,
Dokumentacie alebo iného druhu suginnosti, ktoré odévodnene povaZuje za potrebné pre preskimanie
akejkolvek zaleZitosti stvisiacej s Projektom, ak ma vplyv na Opravnené vydavky Projektu, Realizaciu
aktivit Projektu alebo suvisi s dosiahnutim/udrZanim ciela Projektu.

6.2  Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ato s ohfadom
na hospodarnost a efektivnost zmenového procesu, aviak aj s ohfadom na skutolnost, e Zmluva
o poskytnuti NFP je, tzv. povinne zverejiiovanou zmluvou v zmysle § 5a zakona €. 211/2000 Z.z.
o slobodnom pristupe k informéacidm a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode
informacii) v zneni neskordich predpisov (dalej aj ako ,zdkon o slobodnom pristupe k informaciam®),
pricom zmena Zmluvy o poskytnuti NFP zahffia aj zmenu Projektu, ktory sa realizuje na pravnom zaklade
Zmluvy o poskytnuti NFP:

a) Zmena zmluvy a jej priloh (s vynimkou Prilohy & 1 VZP) z dévodu ich aktualizdcie a zosuladenia
s platnym znenim vieobecného nariadenia, Implementacnych nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy
ESIF, pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finanéného
riadenia sa vykond vo forme pisomného a oéislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.
V pripade, ak sa v désledku zmeny Pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU dostane niektoré
ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP do rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU,
nebude sa nan prihliadat a postupuje sa podla ¢lanku 7 odsek 7.6 zmluvy;

b) Zmena VZP z dévodu ich aktualizicie a zosuladenia s platnym znenim vieobecného nariadenia,
Implementaénych nariadeni, Nariadenf pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov SR a pravnych aktov
EU, Systému riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia po vykonani ich zmien len v rozsahu
vyplyvajicom z uvedenych dokumentov, ak sa zmena tyka vyslovného textu VZP (nielen odkazu na
prislu$ny Pravny dokument, ktory bol aktualizovany), sa vykona vo forme pisomného a otislovaného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP alebo oznamenim Poskytovatela, ktoré zadle Prijimatelovi
elektronicky, spolu s odkazom na &islo, pod ktorym su aktualizované VZP uz zverejnené v Centrdlnom
registri zmldv. Doru¢enim ozndmenia dochadza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v &asti zmeny VZP
z dévodu ich aktualizécie podla tohto pismena b);

¢) Formadlna zmena spocivajlica v idajoch tykajucich sa Zmluvnych stran {obchodné meno/nazov, sidlo,
tatutdrny organ, zmena v kontaktnych ddajoch, zmena €isla Gctu uréeného na dhradu NFP, alebo
ind zmena, ktord ma vo vztahu k Zmluve o poskytnuti NFP iba deklaratérny G€inok) alebo zmena
v subjekte Poskytovatela, ku ktorej déjde na zaklade vieobecne zdvazného pravneho predpisu, nie
je zmenou, ktoré pre svoju platnost vyZaduje zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamena, e takito
zmenu  ozndmi jedna Zmluvnd strana druhej Zmluvnej strane sp&sobom dohodnutym
v &lanku 4 zmluvy a premietne sa do Zmluvy o poskytnuti NFP pri najblizSom pisomnom dodatku.
Sucastou oznamenia st doklady, z ktorych zmena vyplyva, najma vypis z obchodného registra alebo
iného registra, rozhodnutie Prijimatela, odkaz na prisludny prévny predpis a podobne;

d) V pripade menej vyznamnych zmien Projektu, ktoré si vymedzené v tomto ¢lanku zmluvy, alebo
ich Poskytovatel pre zjednodusenie zahrnul do Pravnych dokumentov tykajticich sa zmien projektov,
Prijimatel je povinny Bezodkladne oznamit Poskytovatefovi spésobom dohodnutym v ¢clanku 4
zmluvy, 7e nastala takato zmena, aviak nie je povinny poZiadat o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP na
formulari, ktory pre tento Géel vydal Poskytovatel, a ktory sa vyuZije pre vyznamnejsie zmeny podla
pismena e) tohto odseku.
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V pripade, ak zmena, ktoru Prijimatel oznamil Poskytovatelovi podfa tohto pismena d) ako menej
vyznamnu zmenu, nie je podla od6vodneného stanoviska Poskytovatela menej vyznamnou zmenou,
alebo ju Poskytovatel neméie akceptovat z inych riadne odévodnenych dévodov, Poskytovatel je
opravneny neakceptovat oznamenie Prijimatela, ak toto svoje odévodnené stanovisko Prijimatelovi
oznami. Ak Poskytovatel neakceptuje oznamenie Prijimatela podfa predchadzajlcej vety, Prijimatel
je oprdvneny postupovat pri zmene Zmluvy o poskytnuti NFP iba podfa pismena e) tohto odseku, ak
2 oznamenia Poskytovatela nevyplyva, e ide o zmenu, pri ktorej sa podla Poskytovatela ma
postupovat podfa iného prislusného pismena tohto odseku. V pripade, ak Poskytovatel neakceptuje
oznamenie Prijimatela a m4 za to, e ide o zmenu, pri ktorej sa ma postupovat inak, je Poskytovatel
opravneny zmenu posudit ako iny druh zmeny, resp. ako Podstatnd zmenu Projektu, a dalej
postupovat podfa prisluiného clanku zmluvy a podTla Prirucky pre Prijimatefa. V ostatnych pripadoch
poskytovatel informuje Prijimatela o vysledku zmenového konania formou oznamenia, v ktorom
konitatuje, ze vzal zmenu Projektu na vedomie, ¢im dochadza k akceptovaniu tejto menej vyznamnej
zmeny.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podfa tohto pismena d) vykona najneskor pri najbliziom
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého predmetom bude aj Gprava vyznamnejsej
zmeny. Pokial neddjde k uzatvoreniu dodatku podia prvej vety, t.j. neddjde k schvaleniu
vyznamnejéej zmeny na projekte do Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu (s dopadom na
adaje Zmluvy o poskytnuti NFP), menej vyznamné zmeny sa premietnu do Zmluvy o poskytnuti NFP
najneskor pred schvélenim Ziadosti o platbu (s priznakom zéverecna). Vynimkou je menej vyznamna
zmena pod bodom (iv) tohto pismena d), kedy je na spinenie oznamovacej povinnosti Prijimatela
postalujica informacia o tejto skutocnosti, predkladana Prijimatelom podfa clanku 4 odsek 1
pismena a) az c) VZP t.j. dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP sa nevyhotovuje, pokial neddjde
k uzatvoreniu dodatku podfa prvej vety. Menej vyznamnou zmenou sa rozumie aj menej vyznamna
zmena Projektu ktora nemad vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP. Na takuto menej
vyznamnu zmenu Projektu sa vztahuju ustanovenia tykajlce sa akceptacie takejto zmeny podla
tohto pismena d), pricom v pripade akceptacie takejto zmeny sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP
nevyhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy 0 poskytnuti NFP sa povaZujd najma:

(i) omeskanie Prijimatela so Zacatim realizacie hiavnych aktivit Projektu maximaine o 3 mesiace
od terminu uvedeného v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP;

(i) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentacie vo vzfahu k Projektu, ktord nema
vplyv na rozpoéet Projektu, ciefovi hodnotu Meratelnych ukazovatefov Projektu ani
na dodrzanie podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej dokumenticie,
zmena technickych sprav, zmena $tddii a podobne);

(iii) ak preterpanie v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekro&i 15 % kumulativne na tuto
skupinu vydavkov za celt dobu realizicie Projektu, za podmienky neprekrocenia Celkovych
opravnenych vydavkov Projektu. Tato odchylka nesmie mat za nasledok zvy3enie vydavkov
uréenych na Podporné aktivity projektu;

(iv) odchylky v rozpotte Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov vyluéne v pripade, ak ide
o znizenie vysky Opravnenych vydavkov a takéto znizenie nema vplyv na dosiahnutie ciefa
Projektu definovaného v €lanku 2 odsek 2.2 tejto zmluvy vratane nedoderpania niektorej
poloiky rozpoctu;

(v) zmena tykajuca sa predizenia leh6t uvedenych v ¢lanku 3 odsek 14 VZP;

(vi) indzmena, ktord je v tejto Zmluve o poskytnuti NFP alebo v Pravnych dokumentoch oznacena
ako menej vyznamna.

Ak dojde v Projekte k zniZzeniu ciefovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu o 5% alebo menej
oproti cielovej hodnote Meratelného ukazovatela Projektu, ktora bola schvélena v Ziadosti o NFP,
takato zmena nie je predmetom postupov riedenia zmien podla tohto ¢lanku zmluvy. Ak Poskytovatel
stanovi v Pravnych dokumentoch oznamovaciu povinnost Prijimatefa aj vo vztahu k takejto
skuto&nosti, Prijimatel je povinny tdto oznamovaciu povinnost plnit spdsobom vyplyvajicim
z Pravneho dokumentu Poskytovatela.
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6.3

Okrem vy3sie uvedenych zmien je Poskytovatel opravneny pre potreby monitorovania a hodnotenia
na urovni operacného programu pozadovat doplnenie a zmenu povinnosti poskytovania informacii
o &tatistickych Gdajoch (napr. Iné udaje , Sledované udaje).

e) Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako su zmeny opisané v pismenach a) az d) a f) tohto odseku,
sd vyznamnejsimi zmenami Projektu (dalej aj ako ,vyznamnejsie zmeny”), a tieto je moZné vykonat
len na zaklade vzajomnej dohody oboch Zmluvnych stran vo forme pisomného a vzostupne
otislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy o poskytnuti NFP o vyznamnejsie
zmeny predchadza Ziadost Prijimatela o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, ktori podava
Poskytovatelovi na formuléri, ktory pre tento ucel vydal Poskytovatel.

Zmiuva o poskytnuti NFP v tomto ¢lanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatel opravneny podat
siadost 0 zmenu aj po uskutogneni vyznamnejsej zmeny (odsek 6.10 tohto €lanku ex-post zmeny)
a v ktorych pripadoch je povinny tak urobit pred vykonanim samotnej vyznamnej$ej zmeny (ex-ante
zmeny podla odseku 6.3 tohto ¢lanku). Vyznamnejsou zmenou sa rozumie aj vyznamnejsia zmena
Projektu, ktord nemd vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP. Na takuto vyznamnejsiu
zmenu Projektu sa vztahuju ustanovenia tykajuce sa schvalenia takejto zmeny podla tohto pismena
e), priom pri schvdleni takejto zmeny sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje v pripade,
ak schvalena zmena nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP;

f) Podstatni zmenu Projektu tak, ako je definovand v Clanku 1 odsek 3 VZP, Prijimatel oznamuje
Poskytovatelovi Bezodkladne. Bez ohladu na zaslant informaciu je vznik Podstatnej zmeny Projektu
podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a sucasne je vznik Podstatnej zmeny Projektu vidy
spojeny s povinnostou Prijimatefa vratit NFP alebo jeho &ast v salade s €lankom 10 VZP, ato vo vyske,
ktora je imerna obdobiu, pocas ktorého doglo k poruseniu podmienok v ddsledku vzniku Podstatnej
zmeny Projektu. Ak vzhfadom na charakter zmeny nie je mozné urcit uvedené obdobie, pocas
ktorého doélo k poruSeniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu, umernost
k ¢asovému hladisku sa neaplikuje.

V pripade vyznamnejsej zmeny podla odseku 6.2 pismeno e) tohto glanku, na ktory sa nevztahuje postup
uvedeny v odseku 6.10 tohto clanku, je Prijimatel povinny poziadat o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP
pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktorej sa pozadovand zmena viaZe, alebo
pred vznikom, pripadne zanikom skutoénosti, ktord sa ma prostrednictvom vykonania zmeny odvratit, to
vietko, ak ide o vyznamnejdiu zmenu spodivajucu v zmene:

a) miesta realizdcie Projektu;

b) miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu alebo zaloh, ak nie je zaloh sucasne aj Predmetom
Projektu;

¢) Meratelnych ukazovateflov Projektu, ak ide o znizenie cielovej hodnoty o viac ako 5% oproti vyske
cielovej hodnoty Meratefného ukazovatela Projektu, ktora bola schvalena v Ziadosti o NFP {podla
podmienok uvedenych v odseku 6.6 tohto ¢lanku);

d) tykajucej sa omeskania so Zagatim realizacie hlavnych aktivit Projektu, o viac ako 3 mesiace
od terminu uvedeného v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP;

e) neuplatfiuje sa;

f) tykajiicej sa predizenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom vyplyvajucim z Prilohy
&. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP. Predizenim Realizacie hlavnych aktivit Projektu dochadza automaticky
k predfzeniu doby realizacie vietkych Aktivit projektu v zmysle definicie pojmu Ukonéenie realizacie
vietkych Aktivit Projektu v ¢lanku 1 odseku 3 VZP;

g) pottu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizacie aktivit
Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje rozéirenie rozsahu hlavnych Aktivit Projektu a zvysenie
povodnej schvalenej hodnoty Meratelnych ukazovatelov Projektu v dasledku dspor v ramci pbévodne

schvaleného rozpottu Projektu pri zachovani podmienky neprekrocenia maximalnej vysky
schvaleného NFP;

h) majetkovo-pravnych pomerov tykajicich sa Predmetu Projektu alebo sdvisiacich s Realizaciou
hlavnych aktivit Projektu v zmysle €lanku 6 odsek 3 VZP;
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6.4

6.5

6.6

6.7

i) priamo sa tykajlicej podmienky poskytnutia prispevku, ktora vyplyva z Vyzvy a spodsobu jej spinenia
Prijimatefom;

j) poutivaného systému financovania;

k) doplnenie novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktora je opravnena v zmysle Vyzvy,
) Prijimatefa podfa &lanku 2 odsek 4 VZP, ktord musi byt v silade s podmienkami Vyzvy;
m) spdsobu spolufinancovania Projektu,

n) v inej zmene, ktoré je ako vyznamnejiia zmena oznatend v Prirutke pre Prijimatela, alebo v inom
Pravnom dokumente.

postup ako pri vyznamnejsej zmene projektu upraveny v tomto odseku 6.3 (vratane neuplatnenia postupu
uvedeného v odseku 6.10 tohto glanku) sa poufije aj v pripade poziadavky Prijimatefa na cerpanie rezervy
na nepredvidané vydavky.

%iadnu zmenu tykajlcu sa Projektu nemozno schvdlit v pripade, ak predstavuje Podstatni zmenu Projektu.
V pripade, ak Poskytovatel zisti, ze v rdmci Projektu nastala Podstatna zmena Projektu, tato skuto¢nost
vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismena f) tohto clanku.

V pripade zmeny podla odsekov 6.3 pismena a) a b) tohto ¢lanku pdjde o Podstatnid zmenu Projektu najmd
v pripade, ak ddjde k premiestneniu mimo opravnené Gzemie/miesto vymedzené vo Vyzve; uvedené sa
nevztahuje na premiestnenie zalohu, ktory nie je si¢asne aj Predmetom Projektu. Dalsie dévody vzniku
Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade mdzu vyplyvat z vykladu alebo usmerneni uvedenych
v Pravnych dokumentoch v zmysle dvodnej ¢asti definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v Clanku 1
odsek 3 VZP.

Meratelné ukazovatele Projektu si zdvézneé z hladiska dosiahnutia ich planovanej hodnoty, pri¢om
tolerovatelnd miera odchylky, ktora nemusi mat za nasledok vznik financnej zodpovednosti vyplyva
z &lanku 10 VZP. V pripade zmeny Meratelnych ukazovatelov Projektu (zmeny podfa odseku 6.3 pismena
c) tohto ¢lanku) je Poskytovatel opravneny v jednotlivom pripade tohto druhu Meratelného ukazovatela
schvélit znizenie jeho ciefovej hodnoty v riadne oddvodnenych pripadoch, pricom cielova hodnota nesmie
klesnut pod hranicu 80% oproti jeho wyike, ktord bola uvedend v Schvalenej Ziadosti o NFP, ak nie je
v Pravnych dokumentoch vydanych Poskytovatefom uvedené inak. Znizenie ciefovej hodnoty
Meratelného ukazovatela Projektu o viac ako 20% oproti jeho vyske, ktora bola uvedena v Schvalenej
siadosti o NFP, predstavuje nedosiahnutie ciefa Projektu a tym Podstatnt zmenu Projektu z dévodov
uvedenych v odseku 6.7 tohto ¢lanku a vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismena f) tohto
&anku, ak nie je v Pravnych dokumentoch vydanych Poskytovatefom uvedené inak. Schvalenie Ziadosti
o zmenu, predmetom ktorej bolo zniZenie ciefovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu, nema
siadne Gginky vo vztahu k naslednému uplatneniu postupu podla #anku 10 odsek 1 VZP a Prijimatel preto
na zaklade schvélenia takejto Ziadosti o zmenu nenadobuida ziadne legitimne oakavanie tykajuce sa vysky
NFP, ktora mu bude vyplatena.

Vo vztahu k finanénému plneniu Poskytovatel zniZi vyéku poskytovaného NFP primerane k znizeniu
cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu pri dodrzani minimalnej hranice a ostatnych pravidiel
uvedenych vtomto odseku a v Prirucke pre Prijimatela, a to vo vztahu k tym Aktivitam, v ktorych prichadza
k dosiahnutiu znizovaného Meratelného ukazovatela Projektu v zmysle €lanku 10 odsek 1 VZP a vykona
zodpovedajuce znizenie vydavkov na podporné Aktivity projektu bez ohladu na to o ktory druh
Meratelného ukazovatela Projektu ide a & Aktivitou dochadza k naplneniu viac ako jedného Meratefného
ukazovatela Projektu.

Podrobny postup znizovania NFP s ohfadom na znizenie cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela
Projektu je uvedeny v Pravnych dokumentoch vydanych Poskytovatefom.

V pripade zmeny podfa odseku 6.3 pismeno g) tohto &lanku pdjde o Podstatnu zmenu Projektu najma
v pripade, ak posudzovand zmena viedla k tomu, e by sa &innost, na ktoru sa ma NFP poskytnut
po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciela v tom zmysle, ie sa nedosiahne jiadny ciel, alebo sa
dosiahne iny ciel ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za spinenia ktorych bol Projekt schvéleny (rozdiel
medzi obsahom Projektu v ¢ase schvalenia Jiadosti o NFP a v &ase po uskutotneni zmeny), alebo sa
dosiahne ciel Projektu len &iastoéne. Na dosiahnutie ciela Projektu moze mat vyznamny negativny vplyv
tak fyzicka ako aj funkéna zmena. Zmena sa posudzuje aj z hladiska porovnania rozdielov medzi stavom,
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6.8

6.9

v akom bol Projekt schvaleny a v akom bol realizovany. Zmena sa posudzuje z hladiska zmien fungovania
vysledkov Projektu v Obdobi Udrzatelosti Projektu. Ak zmena Projektu, ktora meni povahu Cinnosti alebo
podmienky jej vykonavania, ma uréity rozsah, ktory moino povaZovaf za vyznamny a takymto vyznamnym
spbsobom negativne vplyva na dosiahnutie ciefa Projektu, je dany z4klad na to, aby takdto zmena bola
povazovand za Podstatnt zmenu Projektu. Daldie dévody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto
pripade mézu vyplyvat z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle Gvodnej
Zasti definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v éldnku 1 odsek 3 VZP.

V pripade, ak Prijimatel vo vztahu k povinnosti poZiadat o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP pred uplynutim
doby troch mesiacov od terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedeného v Prilohe €. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP podfa odseku 6.3 pismeno d) tohto €lanku:

a) porusil uvedent povinnost, teda nepoziadal v stanovenej dobe o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP,
ide o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP;

b) neporusil uvedenu povinnost, teda poziadal v stanovenej dobe o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP
a Poskytovatel tito zmenu schvalil, Prijimatel je povinny zagat s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu
v novom termine, pricom:

i.  Poskytovatel je oprévneny schvalif Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu aj s inym
datumom, ne? aky vyplyva zo Ziadosti Prijimatefa.

ii.  Poskytovatel poskytne Prijimatelovi dodatocnu lehotu nie kratiiu ako 20 dni na Zacatie
realizicie hlavnych aktivit Projektu, ak by deba medzi uplynutim doby troch mesiacov
od terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP pred schvalenim zmeny a novym terminom Zacatia realizacie aktivit
Projektu po schvaleni zmeny trvala kratsie ako 20 dni. Poskytnuta dodatoéna lehota zacina
plynat prvym diiom v mesiaci nasledujlicim po mesiaci uvedenom v Prilohe & 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP v zmysle schvalenej zmeny.

iii. Ak nie je splnena podmienka podfa bodu (ii}, Poskytovatel nie je povinny poskytnat
dodato¢nd lehotu.

iv.  Prijimatel je opravneny poZziadat o posunutie terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit
Projektu aj opakovane.

Ak Poskytovatefovi nie je doruéené prostrednictvom ITMS2014+ Hldsenie o realizécii aktivit Projektu,
z ktorého nepochybne vyplyva, Ze Prijimatel zacal Realizaciu hlavnych aktivit Projektu v novom
termine podlfa schvalenej Ziadosti o zmenu, pri sufasnom zohfadneni dodatocnej lehoty, ak sa
aplikuje podfa bodu (ii) vy3sie, alebo Prijimatel v tejto lehote nepoziadal o zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP podfa odseku 6.3 pismeno d) tohto ¢lanku, takéto opomenutie Prijimatela
predstavuje podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri predlZovani doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu (zmeny podfa
odseku 6.3 pismena f) tohto ¢lanku) platia nasledovne pravidla, &m v3ak nie st dotknuté ostatné pravidla
vyplyvajice zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajuce sa tasového aspektu Realizacie hlavnych aktivit Projektu
(napriklad pravidld uvedené v clankoch 8 a 9 VZP):

a) Dobu Realizécie hlavnych aktivit Projektu nie je mozné predlzit nad rdmec maximélnej doby, ktora
pre realizaciu hlavnych aktivit projektov méze vyplyvat z Vyzvy a ktord je uvedena pri definicii
Realizacie hlavnych aktivit Projektu v élanku 1 odsek 3 VZP, a ktora nesmie presiahnut 31.12. 2023.
V ramci tejto doby stanovenej Vyzvou pre realizaciu hlavnych aktivit projektov je moiné individudine
stanoveny dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu predlZovat na zéklade podanej Ziadosti 0 zmenu
zo strany Prijimatela;

b) Ak Prijimatel nepoziada o predizenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu pred jej uplynutim,
vydavky, ktoré realizoval v ¢ase od uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu do schvalenia
siadosti o predfienie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, st neopravnenymi vydavkami.
Plyrutie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je dotknuté neskorym podanim Ziadosti o jej
prediienie, t.j. jej plynutie sa neprerusuje potas obdobia medzi uplynutim pévodne dohodnutého
terminu Ukonéenia realizacie hlavnych aktivit Projektu a podanim Ziadosti o zmenu;
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¢) Poskytovatel neschvali predizenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak z existujucich
dokladov, ktorych relevantnost je nepochybna, a ktoré predloZil Prijimatel v rdmci Ziadosti o zmenu,
alebo si nechal vypracovat Poskytovatel pre Gcely postdenia takejto zmeny, vyplyva, Ze doba od
podania Ziadosti o zmenu aZ do uplynutia maximalnej doby, ktora pre realizaciu projektov vyplyva
2 Vyzvy, a ktord je uvedena pri definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektu v €lanku 1 odsek 3 VZP,
je krat3ia ako doba nevyhnutnd na Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu. V takom pripade
ide o podstatné poruenie Zmluvy o poskytnuti NFP podfa ¢lanku 2 odsek 2.4 zmluvy a ¢lanku 9 odsek
4 pismeno b) bod vii) VZP. Existujicimi dokladmi podfa prvej vety tohto pismena c) su najma znalecky
posudok vypracovany znalcom v prislusnom znaleckom odbore, odborné vyjadrenie alebo
stanovisko znalca alebo inej odborne spdsobilej osoby v prislu$nom odvetvi alebo odbore.

6.10 V pripade vyznamnejsich zmien, ktoré nie st uvedené v odseku 6.3 tohto ¢lanku, je Prijimatel povinny
poziadat 0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP najneskor 30 dni pred predlozenim Ziadosti o platbu, ktord
ako prva zahfiia aspori niektoré vydavky, ktoré si poZadovanou zmenou dotknuté. Tym nie su dotknuté
povinnosti Prijimatela vyplyvajlice mu zo zékona o financnej kontrole a audite tykajuce sa vykonavania
zakladnej finanénej kontroly, ak sa na neho povinnost vykondvania zakladnej financnej kontroly vztahuije.
Opravnenost vydavkov podlieha kontrole podfa zakona o finantnej kontrole a audite. Osobitne sa |
stanovuje, e v dosledku porudenia povinnosti predlozit Ziadost o zmenu najneskér 30 dni |
pred predloZenim Ziadosti o platbu v zmysle tohto &lanku, budu vietky vydavky, ku ktorym sa vztahuju
vykonané zmeny zamietnuté. Prijimatel je opravneny do daldej Ziadosti o platbu, po splneni vietkych
aplikovatelnych podmienok opravnenosti, zahrnut aj také pévodne zamietnuté vydavky. Ziadost o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP, podavand v zmysle tohto odseku 6.10, sa vztahuje na nasledovné vyznamnejsie
zmeny:

a) Akejkolvek odchylky v rozpoéte Projektu tykajice sa Opravnenych vydavkov, to neplati, ak ide
o znitenie vyiky Opravnenych vydavkov a takéto znizenie nemd vplyv na dosiahnutie ciela Projektu
definovaného v &lanku 2, odsek 2.2 tejto zmluvy. Suéastou Ziadosti o zmenu v tomto pripade su,
okrem vyplinenia $tandardného formularu tykajuceho sa Ziadosti o zmenu, ktory vydava
Poskytovatel, aj nasledovné informécie/lUdaje:

(i) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledkom je navrhovana zmena v rozpocte
Projektu, preukazanie stladu takejto zmeny s rezimom zmien dohodnutych v zmluve medzi
Prijimatelom a jeho Dodavatefom a s ustanovenim § 18 zakona o VO alebo §10a zakona
¢. 25/2006 Z.z.;

(i) v pripade zmeny vecného plinenia, ktorého désledkom je navrhovand zmena v rozpocte
Projektu, uvedenie dévodu, pre ktory k zmene doslo, osobitne v pripade, ak nepredstavuje
prinos pre Projekt, t.j. ak nepredstavuje zlep$enie oproti pévodnému stavu Projektu;

(iii) v pripade vypustenia ur¢itého vecného plnenia, v désledku €oho sa navrhuje znizit Rozpocet
Projektu, oddvodnenie, ie nejde o Podstatni zmenu Projektu, konkrétne s ohfadom |
na naplnenie podmienok podlia pism. ¢) z definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej
v €lanku 1 odsek 3 VZP (vplyv na povahu, ciele alebo podmienky realizicie Projektu).

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny suvisiacej s Projektom, ktorl nie je moine podradit pod skér
uvedeny rezim zmien, bez ohladu na to, & svojim obsahom alebo charakterom predstavuju
vyznamnejsiu zmenu.

6.11 Ziadost o zmenu zmluvy tykajlcu sa vyznamnejiej zmeny podfa odseku 6.3 a/alebo odseku 6.10 tohto
¢lanku zmluvy musi byt riadne odévodnend a musi obsahovat informacie/ddaje, ktoré stanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP, inak je Poskytovatel opravneny ju bez dalSieho posudzovania neschvalit. Poskytovatel
nie je povinny navrhovanej #iadosti Prijimatela o zmenu vyhoviet, aviak rovnako nie je opravneny suhlas
s0 zmenou bezdévodne odopriet v pripade, ak Ziadost o zmenu spifia vietky podmienky stanovené
Zmluvou o poskytnuti NFP a podmienky vyplyvajtice z Pravnych dokumentov, ktoré méze vydat a Zverejnit
Poskytovatel na svojom webovom sidle. V pripade, ak déjde k neschvaleniu Ziadosti o zmenu, Prijimatel
nie je opravneny realizovat predmetnii zmenu v rdmci Realizacie aktivit Projektu; ak by k realizacii zmeny
doslo, budi vydavky sivisiace s takouto zmenou povaZované za Neopravnené vydavky. O vysledku
postidenia podanej fiadosti o zmenu informuje Poskytovatel Prijimatefa pisomne. V pripade schvélenia
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6.12

6.13

6.14

6.15

6.16

6.17

6.18

sznamnej§ej zmeny Poskytovatel zabezpeti vypracovanie navrhu dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP,
ktory bude upravovat Zmluvu o poskytnuti NFP v rozsahu schvélenej vyznamnejsej zmeny.

pravne Uginky vo vztahu k opravnenosti vydavkov suvisiacich so zmenou Projektu nastanu:

a) pri menej vyznamnej zmene, ktord Poskytovatel akceptuje podfa odseku 6.2 pismeno d) tohto
¢Zlanku, v kalendarny deni, kedy zmena skutocne vznikla,

b) pri menej vyznamnej zmene, ktori Poskytovatel neakceptuje podfa odseku 6.2 pismeno d) tohto
&lanku, su vydavky sdvisiace s takouto zmenou Neopravnenymi vydavkami, okrem pripadov ked
dojde k jej neskorsiemu schvaleniu Poskytovatefom spdsobom pre vyznamnejdiu zmenu; v takom
pripade pravne ucinky zmeny nastanu podfa typu vyznamnejsej zmeny bud podla pismena c) alebo
podla pismena d) tohto odseku 6.12,

¢) pri vyznamnejiej zmene podliehajicej zmenovému konaniu ex-ante (vyznamnejsie zmeny podla
odseku 6.3 tohto ¢lanku) v kalendarny den odoslania fiadosti o zmenu zo strany Prijimatela
Poskytovatelovi, ak bola zmena schvélend alebo v neskorsi kalendarny den vyplyvajuci zo schvélenia
siadosti o zmenu,

d) pri vyznamnejiej zmene podliehajticej zmenovému konaniu ex-post {vwznamnejéie zmeny podla
odseku 6.10 tohto &ianku) v kalendarny defi, kedy vyznamnej$ia zmena nastala, ak nasledne ddjde
k jej schvaleniu Poskytovatelom.

Ak nie sd v jednotlivych odsekoch tohto €ldnku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné dojednania,
schvalena zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne do pisomného, vzostupne ¢islovaného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého navrh pripravi Poskytovatel v sulade so schvalenou zmenou Zmluvy
o poskytnuti NFP a zasle na odsuhlasenie Prijimatelovi.

Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré iniciuje Poskytovatel, a ktoré nie su osobitne rieSené v inych
ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v pripade zmien z dévodu aktualizacie zmluvy alebo
VZP v zmysle odseku 6.2 tohto ¢lanku zmluvy), sa vykonaju na zaklade pisomného, otislovaného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel mdze obsah zmeny vopred ustne, elektronicky alebo pisomne
komunikovat s Prijimatefom a nasledne dohodnuté znenie zapracovat do nédvrhu pisomného
a oéislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP alebo priamo pripravit navrh pisomného
a otislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP a zaslat ho na odsthlasenie Prijimatelovi.

Maximdlna vy$ka NFP uvedend v €lanku 3 odsek 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto élanku 6 dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze vietky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme finanéného
riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatela vyplyvaju prava a povinnosti alebo ich
zmeny st pre Prijimatela zavazné, a to diiom ich Zverejnenia.

Na schvalenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy o poskytnuti NFP bez
predchadzajuceho schvalenia zmeny, ktora je obsiahnuta v predmetnom dodatku Zmluvy o poskytnuti
NFP, nie je pravny narok.

Ak nastane Podstatni zmena podmienok pre projekty generujlce prijem pogas monitorovania Cistych
prijmov v stlade s élankom 61 odsek 4 vieobecného nariadenia a sucasne:

a) eéte nedoglo k poskytnutiu celého NFP v sulade s Elankom 3 odsek 3.1 zmluvy, zmluvné strany sa
zavizuju uzavriet dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym sa upravi ¢lanok 3 odsek 3.1 zmluvy
v nadviznosti na rozdiel medzi NFP vypogitanym na zaklade metédy finanénej medzery pri Ziadosti
o NFP a NFP vypotitanym rekalkuldciou finanénej medzery; v pripade ak je rozdiel podla
predchadzajlicej vety vy$i ako NFP, ktory je eSte Poskytovatel povinny poskytnut Prijimatelovi,
Zmluvné strany sa zavazuju uzavriet dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym sa upravi ¢lanok 3
odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok rozdielu je Prijimatel povinny vratit podla ¢lanku 10
odsek 1 VZP, alebo

b) ak uz bol poskytnuty cely NFP v sdlade s €éldnkom 3 odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany
Poskytovatela, Prijimatel je povinny vratit poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast podla ¢lanku 10 odsek 1
VZP vo vyike zodpovedajlcej rozdielu medzi NFP vypocitanym na zaklade metody finanénej medzery
pri fiadosti o NFP a NFP vypotitanym rekalkuldciou finanénej medzery.
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7. ZAVERECNE USTANOVENIA

7.1. Zmluva o poskytnuti NFP nadobuda platnost diiom neskorsieho podpisu Zmluvnych stran a ucinnost
v stilade s § 47a Obtianskeho zakonnika nadobuda kalendarnym driom nasledujicim po dni jej zverejnenia
poskytovatefom v Centrdlnom registri zmliv vedenom Uradom vlady SR. Ak Poskytovatel aj Prijimatel
s obaja povinnymi osobami podlfa zékona o slobodnom pristupe k informaciam v takom pripade pre
nadobudnutie déinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujice zverejnenie Zmluvy o poskytnuti
NEP Poskytovatefom. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP zabezpeci
Poskytovatel a o ddtume zverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP informuje Prijimatela. Ustanovenia
o nadobudnuti platnosti a G&innosti podfa tohto odseku 7.1 sa rovnako vztahuju aj na uzavretie kazdého
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

7.2, Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu urcitt a jej platnost a Géinnost kondi schvalenim poslednej
Naslednej monitorovacej spravy, ktoru je Prijimatel povinny predlozit Poskytovatefovi v silade
s ustanovenim &lanku 4 odsek 5 VZP a v pripade ak sa na Projekt nevztahuje povinnost predkladania
Naslednych monitorovacich sprav, konéi platnost a ucinnost Zmluvy o poskytnuti NFP Financnym
ukoncenim Projektu, s vynimkou:

a) danku 10, 12 a 19 VZP, ktorych platnost a t¢innost konéi 31. decembra 2028 alebo po tomto datume
vysporiadanim finanénych vztahov medzi Poskytovatefom a Prijimatefom na zaklade Zmluvy
o poskytnuti NFP, ak nedo3lo k ich vysporiadaniu k 31. decembru 2028;

b) tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maju sankény charakter pre pripad porusenia
povinnosti vyplyvajucich pre Prijimatela (z ¢lankov 10, 12 a 19 VZP), s vynimkou zmluvnej pokuty,
pricom ich platnost a Gginnost konéi s platnostou a Géinnostou predmetnych ¢lankov;

c) projektov, v rdmci ktorych doslo k poskytnutiu $tatnej pomoci, platnost a G¢innost élanku 10 a ¢lanku
19 VZP trvéa po dobu stanovent v bodoch (i) a (ii) tohto pismena c), ak z pismen a) a b) tohto odseku
7.2 nevyplyvaju dlhsie lehoty:

(i)  platnost a t&innost ¢lanku 19 VZP konéi uplynutim 10 rokov od schvélenia poslednej Naslednej
monitorovacej spravy a

(i) platnost a Géinnost &ldanku 10 VZP v slvislosti s vymdhanim Statnej pomoci poskytnutej |
v rozpore s uplatnitefnymi pravidlami vyplyvajucimi z pravnych predpisov SR a pravnych aktov
EU koné&i uplynutim 10 rokov od schvalenia poslednej Néslednej monitorovacej spravy;
d) ak Prijimatel nepredlo#i Gverovi zmluvu s bankou v lehote uvedenej v ¢ldnku 3 odsek 3.1. pismeno
c), ani nepoziada o predizenie tejto lehoty s riadnym odévodnenim, povazuje sa takéto konanie
Prijimatela za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a platnost a Uginnost Zmluvy
o poskytnuti NFP v tomto pripade kon&i diiom doruéenia pisomného oznamenia Poskytovatela
o odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP do dispozicie Prijimatela. Pri dorucovani pisomnosti sa |
postupuje podla ¢lanku 4 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Platnost a U&innost Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanoveni uvedenych v pismendach a) aZ c) f
tohto odseku sa predlZi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, t. j.
len na zaklade oznamenia Poskytovatela Prijimatelovi) v pripade, ak nastanu skutoénosti uvedené v ¢lanku
140 vieobecného nariadenia o ¢as trvania tychto skutocnosti.

7.3.  Ustanovenim akéhokolvek zastupcu opravneného konat za Prijimatela, nie je dotknutd zodpovednost
Prijimatela. Prijimatel moZe menovat len jedného zastupcu, ktorym moéze byt fyzicka alebo pravnicka

osoba.

7.4.  Prijimatel vyhlasuje, 7e mu nie st zndme fiadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho opravnenost
alebo opravnenost Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli k schvaleniu Ziadosti
o NFP pre Projekt. Nepravdivost tohto vyhlasenia Prijimatela sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho €ast v silade s ¢ldnkom 10 VZP.

75,

Prijimatel vyhlasuje, ze vietky vyhlasenia pripojené k Ziadosti o NFP ako aj zaslané Poskytovatelovi pred
podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP si pravdivé a zostdvaju aéinné pri uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP
Vv nezmenenej forme. Nepravdivost tohto vyhlasenia Prijimatela sa povaiuje za podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast v stlade s ¢lankom 10 VZP.
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7.6.

T

7.8.

7.9;

Ak sa akékolvek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v dosledku jeho rozporu
s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespésobi to neplatnost celej Zmluvy o poskytnuti
NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa v takom pripade
zavazuju bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym
ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia tak, aby zostal zachovany ucel Zmluvy
o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak zavazkovy vztah vyplyvajuci zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatelom a Prijimatefom,
s ohfadom na ich pravne postavenie, nespada pod vztahy uvedené v § 261 Obchodného zakonnika,
7mluvné strany vykonali volbu préva podfa § 262 odsek 1 Obchodného zékonnika a vyslovne sdhlasia, Ze
ich zavazkovy vztah vyplyvajuci zo Zmluvy o poskytnuti NFP sa bude riadit Obchodnym zakonnikom tak,
ako to vyplyva zo zahlavia oznacenia Zmluvy o poskytnuti NFP na Gvodnej strane. V3etky spory, ktoré
vzniknt zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukoncenie Zmluvné strany
prednostne riesia vyuZitim ustanoveni Obchodného zakonnika a dalej pravidiel a zakonov uvedenych
v &lanku 3 odseky 3.3 a 3.6 tejto zmluvy, dalej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, Ze sa vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v savislosti s pinenim zavizkov podla Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo v suvislosti s fiou nevyriedia, Zmluvné strany budd vsetky spory vzniknuté
z0 Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukoncenie, rieSit na miestne
a vecne prislunom sude Slovenskej republiky podra pravneho poriadku Slovenskej republiky. V pripade
sporu sa bude postupovat podfa rovnopisu uloieného u Poskytovatela. S ohfadom na znenie tretej vety
§ 2 odsek 2 zék. & 278/1993 Z. z. o sprave majetku tatu v zneni neskordich predpisov Poskytovatel ako
Riadiaci organ kond v mene $tatu pred sidmi a inymi organmi vo veciach vyplyvajticich z tejto Zmluvy o
poskytnuti NFP, ktoré sa tykajui majetku {tatu, ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktorého spravcom
by mal byt podfa uvedeného zakona alebo podfa osobitnych predpisov.

Zmliuva o poskytnuti NFP je vyhotovena v 3 rovnopisoch, pricom po uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP
dostane Prijimatel 1 rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel. Uvedeny pocet rovnopisov a ich
rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP désledne preéitali, jej obsahu a pravnym
Gginkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatotne slobodné, jasné, urdité
a zrozumitelné, nepodpisali zmluvu v nidzi ani za napadne nevyhodnych podmienok, podpisujtice osoby
st opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak suhlasu ju podpisali.

Prilohy:

Za Poskytovatela v 7actiinani ==~ " ‘ave, dfia:

Podpis: ....... -

Priloha ¢. 1 Vieobecné zmluvné podmienky
Priloha €. 2 Predmet podpory NFP
Priloha ¢. 3 Rozpocet Projektu

-0,

Cyry s

JUDr, Adela Daniskova, generélna riaditefka sekcie eurdpskych programov

Za Prijin dra: 20. 07 Jell

Podpis:

Megr. Jan Kvetko, starosta obce
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Priloha & 1 Zmluvy 0 poskytnuti NFP

vEEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTi NENAVRATNEHO
FINANCNEHO PRISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

i

Tieto vieobecné zmluvné podmienky (dalej ako ,VZP"), ktoré s sucastou Zmluvy o poskytnuti NFP, blizsie
upravuju prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi sui na strane jednej Poskytovatel NFP a na strane druhej
Prijimatel tohto NFP pri poskytnuti NFP 20 strany Poskytavatela Prijimatefovi podla podmienok uvedenych
v Zmluve o poskytnuti NFP.

Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatelom sa riadia Zmluvou o poskytnuti NFP,
vietkymi ostatnymi prévnymi predpismi a dokumentmi, ktoré st uvedené v &lanku 3 odsek 3.3 zmiuvy, a na
Ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje. Zékladny pravny ramec upravujuci vztahy medzi Poskytovatelom
a Prijimatelom tvoria najmd, ale nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) préavne akty EU:

(i) nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1303/2013 zo 17.12. 2013, ktorym sa stanovuju
spologné ustanovenia o Eurdpskom fonde regiondlneho rozvoja, Eurépskom socialnom fonde,
Kohéznom fonde, Eurépskom polnohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Eurdpskom namarnom
a rybéarskom fonde, a ktorym sa stanovuju vieobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho
rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde a Eurdpskom namornom a rybarskom fonde,
a ktorym sa zruduje nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006 (dalej len ako ,vieobecné nariadenie”);

(i) Nariadenia k jednotlivym ESIF;

(i) Implementaéné nariadenia, ktorymi su jednotlivé vykonavacie nariadenia aleho delegované
nariadenia;

b) prévne predpisy SR:

(i) Zakon o prispevku z ESIF;

(i) Zakon o rozpo&tovych pravidlach;

(i) Zakon o finanénej kontrole a audite;

(iv) Obchodny zdkonnik;

(v) Obéiansky zdkonnik;

(vi) zdkon & 358/2015 Z.z. o Uprave niektorych vztahov v oblasti Statnej pomoci a minimélnej pomoci
a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov (dalej len ,zdkon o Statnej pomoci);

(vii) zakon & 575/2001 Z.z. o organizdcii ¢innosti viady a organizacii Ustrednej 3tatnej spravy v zneni
neskorgich predpisov (dalej len ,kompetenény zakon);

(viii) z&kan €. 343/2015 Z.z. o verejnom ohstaravani a o zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni
neskoriich predpisov (dalej len ,zdkon o VO“), zékon &. 25/2006 Z.z. o verejnom obstardvan/
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov;

(ix) zdkon o Ultovnictve;

(x) zakon & 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych
zédkonov v znen{ neskoriich predpisov

(xi) zakon & 305/2013 Z. z. o elektronickej podobe vykonu pésobnosti organov verejnej moci a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov (zdkon o e-Governmente) v zneni neskorsich predpisov.

Pojmy pougité v tychto VZP st v nadvaznosti na &lanok 1 odsek 1.1 zmluvy zavéazné pre celtd Zmluvu o poskytnuti
NFP, vratane wykladowych pravidiel ohsiahnutych v €lanku 1 odseky 1.2 aZ 1.4 zmluvy. Povinnaosti vyplyvajice
pre Zmluvné strany z definicie pojmov podla tohto odseku 3 st rovnako zévazné, ako by boli obsiahnuté v inych
ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP.

Aktivita — sthrn &innosti realizovanych Prijimatelom v rdmeci Projektu na to vy¢lenenymi finanénymi zdrojmi
potas opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve/Vyzvani. Aktivity sa ¢lenia na hlavné aktivity a podporné
aktivity. Hlavna aktivita je vymedzend &asom, t.j. musi byt realizovand v ramci doby Realizécie hlavnych aktivit
Projektu, je vymedzend vecne a finanéne. Podporné aktivity si vymedzené vecne, t.j. vecne musia stvisiet
s hlavnymi Aktivitami a podporovat ich realizciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, a finanéne. Hlavnou
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aktivitou sa prispieva k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a ma definovany vystup, ktory predstavuje pridan
hodnotu pre Prijimatela a/alebo ciefovi skupinu/uZivatelov vysledkov Prajektu nezdvisle na realizic
ostatnych Aktivit, ak z Pravnych dokumentov nevyplyva osobitna Uprava v 3pecifickych pripadoch. Ak s
osobitne v Zmluve o poskytnuti NFP neuvadza inak, vieobecny pojem Aktivita bez privlastku ,hlavna” alehg
»podporna®, zahrfia hlavné aj podporné Aktivity;

ARACHNE - je 3pecificky nastroj na hibkovti analyzu Gdajov s ciefom uréit projekty v rdmci ESIF ndchyiné ng
rizikd podvodu, konflikt zaujmov a nezrovnalosti a ktary méZe zvysit efektivnost vyberu a riadenia projektay,
auditu a dalej posilnit zistovanie a odhalovanie podvodov a predchadzanie podvodom; systém ARACHNE.H
vytvorila Eurdpska komisia a €lenskym §tdtom umoZnila jeho vyuZivanie;

Bezodkladne — najneskér do siedmich pracovnych dni od vzniku skutoénosti rozhodnej pre poéitanie lehoty;
to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP stanovuje odlidna lehota platna pre
konkrétny pripad; pre potitanie lehdt platia pravidla uvedené v definicii Lehoty;

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych maximaina vyska vyplyva z rozhodnutia Poskytovatel’a,ig
ktorym bola schvélend Ziadost o NFP, a ktaré predstavuju vecny aj finanény rémec pre vznik Oprévnenych:
vydavkov, ak budd vynaloZené v suvislosti s Projektom na Realizéciu aktivit Projektu. Vecny rémec Celkovah:‘
opravnenych wydavkov redpektuje pravidld vyplyvajlice z Nariadeni k jednotlivym ESIF, z minimainych:

Standardov opravnenosti uvedenych v Systéme riadenia ESIF, z Viyzvy/Vyzvania a z pripadnej schémy pomocdi.

Pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je pouZivana terminolédgia ,vydavky”, a to aj pre ,naklady” v zmysle
zakona €. 431/2002 Z.z. o GEtovnictve v zneni neskoriich predpisov (dalej aj ,zékon o Uétovnictve®);

Centrélny koordinaény orgdn alebo CKO — organ zodpovedny za efektivnu a U&innu koordindciu riadenia
poskytovania prispevku z eurdpskych 3trukturdinych a investiénych fondov v ramci Partnerskej dohody
o vyuZivani eurépskych Strukturalnych a investiénych fondov v rokoch 2014-2020. V podmienkach Slovenskej
republiky od 1.7.2020 pini dlohy centrdlneho koordinaéného orgdnu Ministerstvo investicii, regionalneho
rozvoja a informatizacie Slovenskej republiky, ktory je Ustrednym orgdnom tatnej spravy uréenym § 6 odsek
1 zdkona o prispevku z ESIF;

Certifikdcia — potvrdenie spravnosti, zdkannosti, opravnenosti a averitefnosti vydavkov vo vztahu k systému
riadenia a kontroly pri realizdcii prispevku z eurépskych 3trukturdinych a investiénych fondov;

Certifikaény organ alebo CO — ndrodny, regionalny alebo miestny verejny orgén alebo subjekt verejnej spravy
urleny Clenskym 3tatom na ucely certifikdcie. Certifikaény orgdn pini Ulohu orgdnu zodpovedného za
koordindciu a usmerfovanie subjektov zapojenych do systému finanéného riadenia, vypracovanie Ucétov,
vypracovanie Ziadosti o platbu a ich predkladanie Eurdpskej komisii, prijem platieb z Eurdpskej komisie,
vysporiadanie finanénych vztahov (najmi z titulu nezrovnalosti a finanénych oprav) s Eurépskou komisiou
a na ndrodnej drovni ako aj realizaciu platieb pre jednotlivé programy. V podmienkach Slovenskej republiky
pini dlohy certifikaéného orgdnu Ministerstvo financii SR;

Den — diom sa rozumie Pracovny def, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne uvedené e ide
o kalendarny def;

Doddvatel' — subjekt, ktory zabezpeéuje pre Prijimatela dodéavku tovarov, uskutoénenie pric alebo
poskytnutie sluZieb ako suast Realizdcie aktivit Projektu na zaklade vysledkov VO alebo iného druhu
obstaravania, ktoré bolo v ramci Projektu vykonané v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP;

Dokumentacia — akdkolvek informacia alebo sdbor informécii zachytené na hmotnom substréte, vratane
elektronickych dokumentov vo formdte poéitatového suboru tykajlce sa a/alebo sdvisiace s Projektom;

Doplfiujice Gdaje k preukazaniu dodania predmetu plnenia — doklad alebo viacero dokladov v listinnej
podobe, v ktorych sa uvddzaju dopliiujice Gdaje k preukdzaniu dodania predmetu plnenia, vratane priloh.
Prijimatel nimi preukazuje dodanie tovarov, poskytnutie sluZieb alebo vykonanie stavebnych prac, ktorych
realizécia bola uhradend na zdklade Preddavkove] platby uhradenej zo strany Prijimatela Dodavatelovi,
a ktorad bola zo strany Poskytovatela uhradend Prijimatelovi z prostriedkov ESIF a Statneho rozpoZtu na
spolufinancovanie v prisiusnom pomere;

EU - znamend Eurdpska Unia, ktora bola formdline konitituovand na zéklade Zmluvy o Eurdpskej Unii:

Eurépske Strukturdlne a investiéné fondy alebo ESIF — spoloéné oznagenie pre Eurdpsky fond regionalneho
rozvoja, Eurdpsky socialny fond, Kohézny fond, Eurdpsky polhchospodérsky fond pre rozvoj vidieka
a Eurdpsky ndmorny a rybérsky fond;
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Eurdpsky urad pre boj proti podvodom alebo OLAF EK - je Urad, ktorého ciefom je chranit financné zdujmy
EU, bojovat proti podvodom, korupcii a vietkym daldim nezakonnym aktivitam, vratane zneuiitia Uradnej
moci v ramci eurépskych institdcii, prostrednictvom vykonu internych a externych administrativnych
vysetrovani;

Ex ante finanéna oprava - znizenie hodnoty deklarovanych vydavkov z dévodu zisteni poruSenia pravnych
predpisov SR alebo pravnych aktov EU, najmi v oblasti verejného obstardvania. Nepotvrdend ex ante
finanéna oprava — Poskytovatel identifikuje poruenie pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, ale
vyéka navrhovanej finanénej opravy méie byt upravend v nadviznosti na vysledok prebiehajdceho skimania
iného organu (napr. kontrola UVO). Potvrdend finanénd oprava — Poskytovatel identifikuje porusenie
prévnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, uplatni finanénd opravu a k tomuto momentu sa neviaze
prebiehajice skimanie iného organu, ktoré by mohlo mat vplyv na vysku uplatnenej finanénej opravy, resp.
konanie bolo ukonéené a finanéna oprava bola uplatnend aj v nadviznosti na ukoncené konanie iného organu
(napr. kontrala UVO).

Finanéné ukanéenie Projektu (zodpoveda pojmu ukanéenie Realizdcie Projektu, ako tento pojem (ukonéenie
realizécie projektu) pouZiva Systém riadenia ESIF a suéasne v zmysle Systému finanéného riadenia sa Projekt
po ukonéeni Realizacie Projektu oznacuje ako ,ukontena operacia”) — nastane dfiom, kedy po zrealizovani
vietkych Aktivit v rémci Realizacie aktivit Projektu doslo k spineniu obach nasledovnych podmienok:

a)  Prijimatel uhradil vietky Oprdvnené vydavky vietkym svojim Dodévatelom a svojim zamestnancom,
ak relevantné, vodi ktorym mal pravne zavaznl povinnost Uhrady vydavkov a tieto si premietnuté
do Gétovnictva Prijimatefa v zmysle prisluénych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych
v Zmluve o poskytnuti NFP a

b)  Prijimatelovi bol uhradeny/zi&tovany zodpovedajuici NFP.

Hlisenie o realizacii aktivit Projektu — formuldr v ITMS2014+, prostrednictvom ktorého Prijimatel oznamuje
Poskytovatelovi ZaZatie a Ukongenie realizacie hlavnych aktivit Projektu a informdciu o ddtume zadatia
a ukonéenia realizacie podpornych aktivit Projektu;

Implementaéné nariadenia — nariadenia, ktoré vydava Komisia ako vykonavacie nariadenia alebo delegované
nariadenia, ktorymi sa stanovuji podrobnejsie pravidld a padmienky uplatnitené na vykonanie roznych
oblastf Gpravy podra vieobecného nariadenia alebo podfa Nariadeni k jednotlivym ESIF;

Iné udaje alebo D-daje — meratelné hodnoty odlisné od Meratelnych Ukazovatelov Projektu a odlidné od
Sledovanych udajov Projektu. Iné tdaje su 3tatistické data potrebné na monitorovanie prispevku Projektu
k naplfaniu ciefov horizontdlnych principov. Prijimatel bude vykazovat Iné (daje prostrednictvom
monitorovacich sprav. Zo strany prijimatela nie je potrebné vopred stanovovat ich ciefovi hodnotu.

IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS52014+ — informagny systém, ktory zahffia Standardizované procesy
programového a projektového riadenia. Obsahuje Udaje, ktoré si potrebné na transparentné a efektivne
riadenie, finanéné riadenie a kontrolu poskytovania NFP. Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronicky
vymiefiaji (daje s Udajmi v informagnych systémoch Eurdpskej komisie uréenych pre spravu eurépskych
Strukturalnych a investiénych fondov a s inymi vnitrodtatnymi informacnymi systémami vratane ISUF,
pre ktory je zdrojovym systémom v rdmci integratného rozhranis;

Komisia alebo EK— znamena Eurdpsku Komisiu;

Kontrolovana osoba — osoba, u ktorej sa vykondva kontrola overavanych skutoénosti podla zdkona
o prispevku z ESIF a finanéna kontrola alebo audit podfa zakona o finanénej kontrole a audite, pricom vo
vztahu k zdkonu o finanénej kontrole a audite ide o povinni osobu tak, ako je v tomto zékone definovana;

Krizova situicia - obdobie mimoriadnej situdcie, nidzového stavu alebo vynimoéného stavu vyhlaseného v
stvislosti s achorenim COVID-19 a obdobie Siestich mesiacov po ich odvalani;

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povaZuju Pracovné dni. Do plynutia
lehoty sa nezapotitava kalendérny deni, v ktorom doslo ku skutoénosti uréujucej zaciatok lehoty. Lehoty
urtené podla dni zaéinaju plyndt prvym pracovnym diiom nasledujicim po kalendarnom dni, v ktorom doilo
ku skutognosti urtujlicej zatiatok lehoty. Lehoty uréené podla tyZdfiov, mesiacov alebo rokov sa konéia
uplynutim toho kalenddrneho dfia, ktory sa svojim oznaéenim zhoduje s dfiom, ked' doslo k skutoZnosti
uréujlce] zatiatok lehaty. Ak taky kalendérny defi v mesiaci nie je, lehota sa konéi poslednym driom mesiaca.
Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedelu alebo na def pracovného pokoja v zmysle zdkona €. 241/1953
Z.z. o &tatnych sviatkoch, diioch pracovného pokoja a paméatnych drioch v zneni neskordich predpisov, je
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poslednym dfiom lehoty nasledujici pracovny def. Lehota je pre Prijimatefa zachovana, ak sa posledny defj
lehoty podanie poda osobne u Poskytovatela, alebo ak sa podanie odovzda na poStovu prepravy, alebo ak sa
podanie podd do e-schranky Poskytovatela, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP alebo v Pravnych
dokumentoch uvedené inak. V pripade elektronického predkladania dokumentacie prostrednictvom
Ustredného portalu verejnej spravy sa za moment, od ktorého za&ina plynat lehota, povaiuje defi
elektronického dorugenia dokumentu, ak nie je dohodnuté v konkrétnom pripade inak; '

Meratelné ukazovatele Projektu — zavdzng kvantifikdcia vystupov a ciefov, ktoré majui byt dosiahnuté *
Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na drovni Projektu je déleZité z pohladu riadenia Projektu
a sledovania jeho wykonnosti, a ktorymi sa zabezpecti dosahovanie ciefov na drovni OP. Poskytovatel zahrnul
do Vyzvy/Vyzvania zoznam povinnych meratefnych ukazovatefov ku kaidej hlavnej aktivite vrdtane |
zadefinovanej relevancie k horizontalnym principom, ktoré Prijimatel zahrnul do Ziadosti o NFP a za ktorych
plnenie a vyhodnotenie nasledne Prijimatel zodpoveda v ramci Realizacie hlavnych aktivit Projektu.
Meratelné ukazovatele Projektu odzrkadluju skutocné dosahovanie pokroku na urovni Projektu, priradzuju
sa k hlavnym Aktivitdm Projektu a v zasade zodpovedaju vystupu Projektu. Meratelné ukazovatele Projektu
su uvedené v Prilohe £. 2 Zmiuvy o poskytnuti NFP v rozsahu, v akom boli siéastou schvdlenej Ziadosti o NFP;

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP - znamend podnik vymedzeny v prilohe €. 1 Nariadenia Komisie

(EU) €. 651/2014 zo 17. juna 2014 o vyhlaseni urgitych kategoril pomoci za zlugitelné s vnutornym trhom
podla &ldnkov 107 a 108 zmluvy, ak v prisluinej schéme pamoci nie je uvedené inak;

Monitorovaci vybor — orgén zriadeny riadiacim organom pre program v sulade s ¢lankom 47 a nasledujlcich
vieobecného nariadenia, ktory skima vietky otdzky ovplyvriujlice vykonnost programu vratane zaverov
z preskimania vykonnosti. Monitorovaci vybor poskytuje konzultdcie. Monitoravaci vybor skima a schvaluje
vietky ndvrhy riadiaceho organu na zmenu programu. Monitorovaci vbor pre program v ramci ciefa Eurdpska
Uzemnd spolupréca zriaduju Elenské Staty z0¢astnené na programe a po dohode s riadiacim orgdnom aj tretie
krajiny, ktoré prijali pozvanie zG¢astnit sa na programe;

Nariadenie 1300 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1300/2013 o Kohéznom fonde, ktorym
sa zruuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1084/2006;

Nariadenie 1301 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1301/2013 o Eurépskom fonde
regiondlneho rozvojaa o osobitnych ustanoveniach tykajucich sa ciela Investovanie do rastu a zamestnanosti,
a ktorym sa zruduje nariadenie (ES) ¢. 1080/2006;

Nariadenie 1302 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1302/2013, ktorym sa meni nariadenie
(ES) & 1082/2006 o Eurépskom zoskupeni uzemnej spolupréce (E2US), ak ide o vyjasnenie, zjednodu3enie
a zlep3enie zakladania a fungovania takychto zoskupeni;

Nariadenie 1303 alebo vieobecné nariadenie - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1303/2013,
ktorym sa stanovuju spologné ustanovenia o Eurépskom fonde regiondineho rozvoja, Eurépskom socidlnom
fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom polnohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Eurépskom namornom
a rybérskom fonde a ktorym sa stanovuju vieobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regionélneho rozvoja,

Eurdpskom sacidinom fonde, Kohéznom fonde a Eurépskom ndmornom a rybarskom fonde, a ktorym sa

zruguje nariadenie Rady (ES) €. 1083/2006;

Nariadenie 1304 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1304/2013 o Eurépskom socidlnom
fonde a o zruéeni nariadenia Rady (ES) &. 1081/2006;

Nariadenie 508 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 508/2014 zo0 dfia 15. méja 2014
o Eurdpskom namornom a rybarskom fonde a sruden( nariadeni Rady (ES) & 2328/2003, (ES) ¢. 861/2006,
(ES) & 1198/2006 a (ES) C. 791/2007 a nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1255/2011;

Nariadenia k jednotlivym eurépskym Strukturdlnym a investi¢nym fondom alebo nariadenia k jednotlivym
ESIF — zahfRaju pre Ggely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP nariadenie 1300, nariadenie 1301, nariadenie 1302,
nariadenie 1304 a nariadenie 508;

Nariadenie 2018/1046 — Nariadenie Eurdépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) & 2018/1046 z 18. jula
2018, o rozpottowych pravidlach, ktoré sa vztahuju na vieobecny razpotet Unie, o zmene nariadent (EU) &
1296/2013, (EU) & 1301/2013, (EU) & 1303/2013, (EU) & 1304/2013, (EU) & 1309/2013, (EU) & 1316/2013,
(EU) & 223/2014, (EU) & 283/2014 a rozhodnutia C. 541/2014/E0 a o zrudeni nariadenia (EU, Euratom)

£.966/2012
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Nenavratny finanény prispevok alebo NFP - suma finanénych prostriedkov poskytnuta prijimatelovi
na Realizaciu aktivit Projekty, vychadzajuca zo Schvélengj jiadosti o NFP, podla podmienok Zmluvy
o poskytnuti NFP, verejnych prostriedkov v sulade s platnou pravnou Gpravou (najméa zakonom o prispevku
2 ESIF, zakonom o finanénej kontrole a audite a zakonom o rozpottovych pravidldch). Maximalna vyéka NFP
vyplyva z rozhodnutia o schvéleni siadosti o NFP a predstavuje uréité % z Celkovych opravnenych vydavkov
vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade s podmienkami Vyzvy. Skutotne vyplateny NFP
predstavuje urtité % zo Schvalenych opravnenych vydavkov vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt
v stlade s podmienkami Vyzvy a po zohladneni dalgich skuto&nosti vyplyvajicich zo Zmluvy 0 poskytnuti NFP;
vyika skutoéne vyplateného NFP mbze byt rovna alebo nizdia ako vyska maximainej vysky NFP; ’

Neopravriené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie st Opravnenymi vydavkami; ide najma o vydavky, ktoré
st v rozpore so Zmluvou o poskytnutl NFP (napr. vznikli mimo obdobia opravnenosti vydavkov, patria
do skupiny vydavkov neoprdvnenej na spolufinancovanie 2z prostriedkov OP ludské zdroje, nesuvisia
s ginnostami nevyhnutnymi pre Uspesnu realiziciu a ukonéenie Projektu, alebo su v rozpore s inymi
podmienkami pre opravnenost vydavkov definovanych v &lanku 14 VZP), s v rozpore s podmienkami
prisludnej Vyzvy/Vyzvania alebo st v rozpore s pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU;

Nezrovnalost - akékolvek porusenie priva £ alebo vnutrodtatneho prava tykajiceho sa jeho uplatiiovania,
bez ohladu na to, & pravna povinnost bola premietnutd do Zmluvy o poskytnuti NFP, priom uvedené
porusenie vyplyva z konania alebo opomenutia hospodarskeho subjektu zUéastAujliceho sa na vykondvani
E5IF, dasledkom &oho je alebo by mohol byt negativny dopad na rozpocet EU zataienim vieobecného
rozpottu Neopravnenym vydavkom. Na Gzely spravnej aplikdcie podmienok definicie nezrovnalosti
stanovenej nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1303/2013 sa pri posudzovani skutoénosti
a zistenych nedostatkov pad pojmom nezravnalost rozumie aj podozrenie z nezrovnalosti;

Obchodny zakonnik - zdkon & 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik, v znenf neskordich predpisov;
Obéiansky zakonnik - zékon &. 40/1964 Zb. Obgiansky zékonnik, v zneni neskar3ich predpisov;

Okolnost vyluéujiica zodpovednost alebo OVZ - prekazka, ktord nastala nezdvisle od véle, konania alebo
opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splnenf jej povinnosti, ak nemozno rozumne predpokiadat, Ze by
Zmluvnd strana tdto prekézku alebo jej nasledky odvrdtila alebo prekanala, a dalej Ze by v &ase vzniku zdvdzku
tuto prekdzku predvidala. Uéinky okolnosti vylu€ujucej zodpovednost su abmedzené iba na dobu, pokial trva
prekaika, s ktorou su tieto Gginky spojené. Zodpovednost Zmluvnej strany nevyluéuje prekazka, ktora vznikla
z jej hospodarskych pomerov. Na posudenie toho, & urtita udalost je OVZ, sa pouZije tato Zmluva o poskytnuti
NFP, ustanovenie § 374 Obchodného zakonnika a ustalené vyklady a judikatira k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost, ktord ma byt OVZ, musi splfiat vietky nasledovné podmienky:

(i) dotasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej strane plnit si povinnosti zo zdviazku po urditd dobu,
ktoré inak je moiné spinit a ktory je zakladnym rozliZovacim znakom od dodatotne]j objektivnej
nemoinosti plnenia, kedy povinnost dlZnika zanikne, s ohfadom na to, Ze dodatoénd nemoinost
plnenia ma trvaly, nie dofasny charakter; ‘

{ii) objektivna povaha, v désledku toho OVZ musi byt nezavisld od véle Zmluvnej strany, ktora vznik
takeijto udalosti nevie ovplyvnit;

(iii) musi mat takd povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to bez ohladu na to, ¢iide
o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo daléie okolnosti vis maior;

(iv) neodvrétitelnost, v dasledku ktore] nie je moiné rozumne predpokladat, e Zmluvnd strana by mohla
tito prekazku odvratit alebo prekonat, alebo odvratit alebo prekonat jej nasledky v rémci lehoty, po
ktort QVZ trva;

(v) nepredvidatelnaost, ktord moino povazovat za preukdzand, ak Zmluvna strana nemohla pri uzavreti
Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat, Ze k takejto prekazke dojde, pricom sa predpoklada, Ze
povinnosti vyplyvajice zo vieobecne-zévaznych pravnych predpisov SR alebo priama uginnych
pravnych aktov EU su alebo maju byt kaidému zname.

7a OVZ na strane Poskytovatefa sa automaticky povaiuje aj uzatvarenie Statnej pokladnice. Za OVZ
sa nepovaiuje plynutie lehdt v rozsahu, ako vyplyvaju z pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU;

Opakovany - vyskyt uréitej identickej skutocnosti najmene]j dvakrat;

Opravnené wydavky - vydavky, ktoré skutone vznikli a boli uhradené Prijimatelom v sdvislosti s Realizdciou
aktivit Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, ak splfiaj pravidld opravnenasti vydavkov uvedené
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v &ldnku 14 VZP; s ohladem na definiciu Celkovych oprévnenych vydavkev, vyika Opravnenych vydavkov méze:
byt rovna alebo niziia ako vyika Celkowvych opravnenych vydavkov a sucasne rovna alebo vy3Sia ako vyska:
Schvélenych opravnenych vydavkov. Za Opravnené vydavky sa povaiuju aj vydavky vykazovang
zjednodugenym spdsobom vykazovania, pri ktorych sa ich skutoény vznik nepreukazuje;

Organ auditu alebo OA- nérodny, regionélny alebo miestny organ verejnej maci alebo subjekt verejnej spravy,
ktory je funkéne nezavisly od riadiaceho orgénu a certifikaéného orgénu. V podmienkach Slovenskej republiky
plni dlohy organu auditu Ministerstvo financii SR, okrem organu auditu uréeného viadou SR. Ministerstvg
financii SR pini tlohy orgénu auditu v silade so Zékonom o finanénej kontrole a audite;

Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia - je v stlade so vieabecnym
nariadenim a Nariadeniami k jednotlivym ESIF, prisluinymi uzneseniami vlddy SR jeden alebo viacero
z nasledovnych aorganov:

a) Komisia;
b) vlada SR;
c) CKO;

d) Certifikaény orgdn;

e) Monitorovaci vybor;

f)  Orgdn auditu a spolupracujice organy;

g) Orgén zabezpedujici ochranu finanénych zaujmov EQ;
h)  Gestori horizontalnych principov;

i)  Riadiaci organ;

i} Sprostredkovatelsky organ;

Pisomna forma — listinnad (papierovd) podoba alebo elektronickd prostrednictvom Ustredného portélu
verejnej spravy, podpisand kvalifikovanym elektranickym podpisom, kvalifikavanym elektronickym padpisom
s mandatnym certifikdtom alebo kvalifikovanou elektranickou petatou);

Platba — finanény prevod NFP alebo jeho &asti;

Podozrenie z podvodu — nezrovnalost, ktord wvyvold zadatie sprdvneho alebo sidneho konania
na vnutrodtatnej Urovni s cielom zistit existenciu Umyseiného spravania, najma podvodu podTa €ldnku 1 odsek
1 pismeno a) Dohovoru vypracovaného na zaklade &lénku K.3 Zmluvy o Eurdpskej unii o ochrane financnych
zaujmav Eurdpskych spoloéenstiev. Podozrenie z podvodu nie je totaZné s trestnym ¢inom podvodu podla
zdkona & 300/2005 Z.z. trestny zakon v zneni neskoriich predpisov. Podvod v zmysle Dohovoru
vypracovaného na zaklade &ldnku K.3 Zmluvy o Eurdpskej unii o ochrane finanénych zaujmov Eurdpskych

spoloZenstiev je subsumovany pod trestny &in poskodzovania finanénych zdujmov Eurépskej dnie.

Podstatnd zmena Projektu - ma vyznam uvedeny v &anku 71 vieobecného nariadenia, ktory je dalej
precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. Eldnok 6 zmluvy, Eldnok 2 odsek 3 a2 5 VZP, &lanok 6 odsek
4 VZP) a ktory moze byt predmetom vykladu alebo usmerneni uvedenych v Prévnych dokumentoch vydanych
Komisiou, CKO, Riadiacim organom, Sprostredkovatefskym organom alebo inym, na to oprdvnenym
subjektom, ak bol prisluiny predpis alebo Pravny dokument Zverejneny;

Podstatnd zmena Projektu, ktorého stgastou je investicia do infradtruktiry alebo investicia do vyroby,
nastane, ak v obdobi od ZaZatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu do uplynutia piatich rokov od Finanéného
ukongenia Projektu alebo do uplynutia obdobia stanovenéha v pravidlach o $tétnej pomoci, ak sa v ramci
Projektu poskytuje pomoc, ddjde v Projekte alebo v stvislosti s nim k niektorej z nasledujdcich skutoZnosti:
a) skoneniu alebo premiestneniu vyrobnej ¢innosti mimo opravnené miesto realizacie Projektu, t.j.
ddjde k porudeniu podmienky poskytnutia prispevku spocivajucej v oprévnenosti miesta realizacie
Projektu;
b) zmene vlastnictva polozky infrastruktiry, ktord poskytuje Prijimatefovi alebo tretej osobe

neopravnené zvyhodnenie, bez ohfadu na to, & ide o sikromnopravny-subjekt alebo orgdn verejnej
moci;

c) podstatne] zmene Projektu, ktord ovplyviiuje povahu alebo ciele Projektu alebo podmienky jeho
realizdcie, v porovnani so stavom, v akom bol Projekt schvaleny.

Podstatnd zmena nastane aj v pripade, ak v obdobi 10 rokov od Finanénéha ukoncenia Projektu dojde
k presunu vyrobnej &nnasti, ktora bola sucastou Projektu, mimo £U, okrem pripadu, ak Prijimatelom je MSP.
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Ak sa NFP poskytuje vo forme Statnej pomoci, obdobie 10 rokov nahradi doba platna na zaklade pravidiel
o &tatnej pomoci;

vV pripade, ak sa prispevok poskytuje z Eurdpskeho socidineho fondu, alebo ak stcastou Projektu nie je
investicia do vyroby, ani investicia do infradtruktury, Podstatna zmena Projektu nastane, ak Projekt podlieha
povinnosti sachovat investiciu podfa uplatnitefnych pravidiel o 5tatnej pomoci, a ked sa vich pripade skonti
alebo premiestni vyrobna ginnost v ramci obdobia stanoveného v tychto pravidlach;

V pripade, ak sa prispevok poskytuje 2 Eurépskeho socidlneho fondu, sa okrem vysiie uvedeného za Podstatnl
zmenu Projektu povaiuje zmena, ktor4 potas doby Realizécie Projektu podstatnym spasobom ovplyviuje
povahu alebo ciele Projektu alebo podmienky jeho realizicie v porovnani so stavom, v akom bol Projekt
schvéleny, najma taka zmena, ktord je ako Podstatnd zmena Projektu oznatena v Zmluve o poskytnuti NFP.

Pracovny defi - def, ktorym nie je sobota, nedela aleba defi pracovného paokoja v zmysle zakona &. 241/1993
2.2. o {tatnych sviatkoch, diiach pracovného pokoja a pamatnych dioch v zneni neskorsich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatefa vyplyvaju prava a povinnosti alebo ich zmena alebo tieZ Pravny
dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, razhodnutie alebo akykolvek iny pravny dokument bez ohladu
na jeho nazov, pravau formu a proceddru (postup) jeho vydania alebo schvélenia, ktory bal vydany
akymkolvek Orgdnom zapojenym do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia a/alebo
ktory bal vydany na z4klade a v sdvislosti so vieobecnym nariadenim alebo Nariadeniami k jednotlivym ESIF,
to véetko vidy za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Pravne predpisy alebo prévne akty EU - pre Ggely Zmluvy o poskytnuti NFP zahffiajd primérne pramene prava
EU (najmé zakladajice zmiuvy; doplinky, protokoly a deklaracie, pripojené k zmluvam; dohody o pristipeni
k EU: ale aj akty, ktoré prijima Eurdpska rada s cielom zabezpetit hladké fungovanie EU); sekundarne pramene
prava EU (nariadenia, smernice, rozhodnutia, odporugania a stanoviskd) a ostatné dokumenty, Z ktorych
vyplyvaju prava a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom vestniku EY;

Pravne predpisy SR — vieobecne zavazné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Prebiehajiice skamanie — prebiehajlce posudzovanie stladu poskytovania prispevku s pravnymi predpismi
SR a EU a inymi prislusnymi podzékonnymi predpismi, resp. zmluvami vykondvané riadiacim organom,
certifikagnym organom, organom auditu alebo inymi vecne prislugnymi orgdnmi SR a EU (napr. Urad pre
verejné obstardvanie, Protimonopolny urad, Eurdpska komisia atd.) z dévodu vzniku pochybnosti
o spravnosti, oprdvnenosti a zakonnosti vydavkov. Samotny vykon kontroly (finanénej kontroly), overovania
(certifikagného overovania) alebo auditu sa nepovaiuje za prebiehajtice skumanie, a to az do momentuy,
pokial' neexistuje pachybnost o spravnosti, opravnenosti alebo z3konnosti vydavkov; tato pochybnost sa
preukazuje vypracovanym navrhom spravy alebo ndvrhom zisteni;

Predmet Projektu — hmotne zachytitelnd podstata Projektu, ak to vyplyva 2 povahy Projektu (v pripadoch
kedy sa hmotne zachytitelny vystup realizécie Projektu nevyskytuje vébec, alebo si sice v Projekte po
ukonéeni realizdcie aktivit sprievodne identifikovatelné uréité zhmotnitelné vystupy realizacie Projektu, avak
tieto podstatu projektu netvoria, skér sa iba vyskytujd popri nehmotnej podstate Projektu) aj nehmotna
podstata Projektu, ktord spotiva v samotnych hlavnych aktivitach Projektu - (po Ukongeni realizacie hlavnych
aktivit Projektu sa oznatuje aj ako hmaotny vystup realizacie Projektu v pripade hmotne zachytite/nej podstaty
projektu/alebo v pripadach kedy charakter Projektu neumoziuje hmotne zachytit jeho podstatu sa oznatuje
ako vystup realizacie Projektu). Zérovefi plati, Ze Predmet Projektu sa vykladé v kontexte glanku 2.2. Zmluvy,
ako podstata Projektu, ktore] nadobudnutie, realizacia, rekondtrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity opisané
v Projekte boli spolufinancované z NFP; méie ist napriklad o stavbu, zariadenie, dokumentaciu, ind vec,
majetkovt hodnotu alebo prévo, pricom jeden Prajekt mdZe zahrRaf aj viacero Predmetov Projektu;

Prioritna os - jedna z priorit stratégie v OP, ktord sa skiada zo skupiny navzdjom stivisiacich operdcii (aktivit)
s konkrétnymi, meratelnymi ciefmi. V pripade Eurdpskeho namorného a rybarskeho fondu sa pod prioritnou
osou rozumie Priorita Unie;

Prirucka pre Prijimatela - je v zmysle Systému riadenia ESIF zaviznym riadiacim dokumentom, ktory vydava
Poskytovatel, a ktory predstavuje procesny nastroj popisujuci jednotlivé fazy implementacie projektov;

Prirugka pre verejné obstaravanie - je zavaznym riadiacim dokumentam, ktory vydava Poskytovatel a ktory
poskytujs dopliiujice a vysvetlujice pravidla, povinnosti a informacie tykajice sa spdsobu uskutotnenia
verejnych obstardvani Prijimatelom a spdsobu uskutoénenia finanénej kontroly verejnych obstaréavani
Poskytovatelom.
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Realizdcia Projektu - obdobie od Zatatia realizacie hlavnych aktivit Projektu ai po Finanéné ukontenie
Projektu;

Realizdcia aktivit Projektu — realizacia véetkych hlavnych ako ] podpornych Aktivit projektu v sulade’
so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedena definicia sa v Zmluve o poskytnuti NFP pouZiva vtedy, ak je potrebné
vyjadrit vecnu stranku Realizacie aktivit Projektu bez ohfadu na tasovy faktor;

Realizicia hlavnych aktivit Projektu — zodpovedd obdobiu, tzv. fyzickej realizacie Projektuy, t.J. obdobiy,
v ramci ktorého Prijimatefl realizuje jednotlivé hlavné Aktivity Projektu od Zacatia realizacie hlavnych aktivit
Projektu, najskdr viak od 01.01.2014, ak vo Vyzve/Vyzvani nie je uvedené inak, do Ukonéenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu. Maximalna doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu zodpoveda opravnenému
obdobiu stanovenému vo Vyzve/Vyzvani, pricom nesmie za Fiadnych okolnosti prekrotit termin stanoveny
v Elanku 65 ods. 2 vieobecného nariadenia, t.j. 31.12.2023;

Riadiaci organ alebo RO — organ étatnej spravy alebo Uzemnej samospravy povereny Slavenskou republikou, b
ktory je uréeny na realizaciu operagného programu a zodpoveda za riadenie aperaéného programu v stlade
so z4sadou riadneho finanéného hospodarenia podfa €lanku 125 vieobecného nariadenia. Riadiaci organ je
menavany pre kazdy OP.V podmienkach SRv stlade s § 7 zakona o prispevku z EZIF uréuje jednotlivé Riadiace
organy vidda SR, ak v tomto ustanoveni nie je uvedené inak. Ak je to agelné, Riadiaci orgdn mdie konat aj
prostrednictvom Sprostredkovatelského orgénu; £

Riadne — uskutognenie {prévneho) Ukonu v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU as Prirugkou pre Fiadatefa v ramci Vyzvy/Vyzvania a je] priloh, Priru¢kou pre Prijimatela,
Priruékou pre verejné obstardvanie (ak relevantné), prisluinou schemou pomoci, ak je sutastou projektu
poskytnutie pomoci, Systémom finanéného riadenia, Systémom riadenia EZIF a Pravnymi dokumentmi;

Schémy 3tatnej pomaci a schémy pomaci "de minimis", spoloéne aj ako ,schémy pomoci” — zavazné
dokumenty, ktoré komplexne upravuju poskytovanie pomaci jednotlivym prijemcom podia podmienok
stanovenych v zakone o $tatnej pomoci;

Schvalena Ziadost o NFP — jiadost o NFP, v rozsahu a absahu ako bola schvélend Poskytovatelom v ramci
konania o ¥iadosti v zmysle § 19 odsek & zékona o prispevku z E&IF a ktord je uloZend u Poskytovatela;

Schvalené opravnené vydavky — skuto&ne vynaloZené, oddvodnené a riadne preukdza né Opravnené vydavky
Prijimatela schvalené Poskytovatefom v ramci prediozenych Jiadost! o platbu; s ohfadom na definiciu
Opravnenych vydavkov, vyika Schvélenych oprévnenych vydavkov mbze byt rovna alebo niisia ako vyska
Opravnenych vydavkov. Za Schvalené opravnené vydavky sa povazuju aj vydavky vykazované zjednadusenym
spdsobom vykazovania, ktorych vynaloZenie sa nepreukazuje;

Skupina vydavkov — wdavky rovnakého charakteru zoskupené na 24klade opatreni Ministerstva financii SR,
ktorymi sa ustanovujd podrobnosti o postupoch Getovania. Skupiny opravnenych vydavkov su definované
prostrednictvom Eiselnika opravnenych vydavkov, ktory tvori prilohu & 1 Metadického pokynu CKO
na programové obdobie 2014 — 2020 &. 4 k &selniku oprévnenych vydavkov;

sledované udaje Projektu - meratelné hodnoty odlisné od Meratelnych ukazovatefov Projektu,
identifikované Poskytovatelom pre kazdd z hlavnych aktivit. Sledované Udaje Projektu je potrebné
monitorovat pre potreby tvorby databdz pre externé hodnotenie na urovni programu v zmysle Planu
haodnoteni QP LZ na programové obdobie 2014-2020. Prijimatel bude vykazovat Sledované Udaje Projektu
prostrednictvom monitorovacich sprav vyroéna” a ,2&vereéna,” ato formou prilohy k uvedenym spravam;

Sprava o zistenej nezrovnalosti — dokument, na zéklade ktorého je zdokumentované podozrenie
2 Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti, v jednotlivych gradiach vyvoja nezrovnalosti v [TMS2014+;

Sprostredkovatelsky organ alebo SO - ministerstvo, ostatny dstredny organ §tatnej spravy, samospravny kraj,
obec aleho ind pravnicka osoba, ktora méa odborné, persondine a materialne predpoklady na plnenie uréitych
dloh RO podla &ldnku 123 odsek 6 vieobecného nariadeniaa v silade s § 8 zdkona o prispevku z ESIF v sulade
s poverenim podfa pisomnej zmluvy uzavretej s RO. V sulade s uznesenim vlady & 229 zo diia 14. maja 2014
je SO pre operalny program tudské zdroje (dalej aj ako ,OP“), ktory vykonava dlohy v mene a na Ucet RO.
V pripade, ak poskytnuty prispevok zahfiia poskytnutie pomoci, SO kond ako vykonavatel pomaci
poskytovanej prostrednictvom EEIF. Rozsah a definovanie Gloh SO je predmetom zmluvy o vykondvani ¢asti
dloh Riadiaceho organu Sprostredkovatelskym orgdnom a v nej obsiahnutom plnomocenstve udelenom 20
strany RO na SO opraviiujuceho S0 na kananie voti tretim osobam, ktord je zverejnend v CRZ;
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Systém riadenia eurdpskych Strukturalnych a investi¢nych fondov na programové obdobie 2014 — 2020
alebo Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktory predstavuje sihrn pravidiel, postupov a ginnosti,
ktoré sa uplatiiujl pri poskytovani NFP a ktoré su zavazné pre vietky z0¢astnené subjekty; pre Ucely Zmluvy
o poskytnuti NFP je zavizna vidy aktudlna Zverejnend verzia uvedeného dokumentu na webavom sidle CKO
v nadviznasti aj na interpretaéné pravidla uvedené v &lanku 1 odsek 1.3 pismena d) zmluvy; rovnhako uvedené
platf aj pre dokumenty vydavané na zaklade Systému riadenia ESIE v sulade s kapitolou 1.2 odsek 3, pismena
a) a ¢) Zakladné ustanovenia a rozsah aplikdcie;

Systém finanéného riadenia Strukturdlnych fendov, Kohézneho fondu a Eurépskeho namornéhao
a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 - 2020 alebo Systém finanéného riadenia - dokument
vydany Certifikanym organom, ktory predstavuje sthrn pravidiel, postupov a ginnosti financovania NFP.
Systém finanéného riadenia zahffa finanéné pldnovanie a rozpottovanie, riadenie a realizaciu toku
finanénych prostriedkav, (¢tovanie, vykaznictva a monitorovanie finanénych tokov, certifikaciu
a vysporiadanie finanénych vztahov voli Slovenskej republike a voii Eurdpskej komisii; pre Ucely Zmluvy
o poskytnuti NFP je zdvédznd vidy aktualna Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle
Ministerstva financii SR;

§tatna pomoc alebo pomoc — akékolvek pomoc poskytovana z prostriedkov itatneho rozpodtu SR alebo
akoukolvek formou z verejnych zdrojov podniku podfa &lanku 107 odsek 1 Zmluvy o fungovani EU, ktora
naruZa sufa? alebo hrozi narudenim sttaze tym, Ze zvyhodniuje urtité padniky alebo vyrobu urgitych druhov
tovarov a mdie nepriaznivo ovplyvnit obchod medzi ¢lenskymi Statmi EU. Pomocou sa vo vyzname
uvadzanom v tejto Zmiuve o poskytnuti NFP rozumie pomaoc de minimis ako aj 3tdtna pomoc. Povinnosti
zmluvnych strén, ktoré pre ne vyplyvaju z prévneho poriadku SR alebo z prévnych aktov EU ohladom 3tdtnej
pomaci, zostavajui plnohodnatne aplikovatelné bez ohladu na to, & ich Zmluva o poskytnut{ NFP uvadza
vo vztahu ku konkrétnemu Projektu Prijimatela, zahifiajucom poskytnutie pomoci, ako aj bez ohfadu na to, ¢
sa Prijimatel povazuje podla pravnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt
stikromného préva;

Ukastnici projektu — osoby priamo zl&astfiujuce sa Aktivit Projektu spolufinancovaného z ESF (napr.
frekventanti vzdeldvacich programov, Géastnici socidlnych programov), pricom plati, ze na kazdého tgastnika

Projektu sa viaiu vydavky projektu. Ugastnikmi projektu nie s &lenovia projektového timu (riadiaci

a administrativni pracovnici, lektori, socidlni pracovnici a pad.) ani osoby cielovej skupiny, ktoré vyuZivaju
vysledky projektu, ale nezGZastiiujd sa priamo Aktivit Projektu (napr. pri projektoch zameranych na vydanie
publikacii pouzivatelia tychto publikacii); '

Uctovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakona & 431/2002 Z.z. o uttovnictve. Na Ucely
predkladania Ziadosti o platbu (dalej 3j ,20P") (refundécia — priebeina platba zu&tovanie zalohovej platby) sa
vy?aduje spinenie nélefitosti definovanych v § 10 odsek 1 pismené a) ai f) predmetného zakana, pri¢om
za dostatoéné spinenie nalezitosti podla pismena f) sa povaZuje vyhldsenie Prijimatela v ZoP v gasti Cestné
vyhldsenie v zneni podla prilohy & 1a) Systému finanného riadenia. V stvislosti s postipenim pohladavky
sa z pohladu spine nia poZiadaviek vieobecného nariadenia za étovny doklad, ktorého daékazna hodnota
je rovnocennd faktlram, povazuje aj doklad preukazujlci vykonanie zapatitania pohladavky a zavazku.

Udriatefnost Projektu {alebo Obdobie Udriatefnosti Projektu) - dodrianie podmienok vyplyvajlcich
z prisiudnej Vyzvy a &lanku 71 vieobecného nariadenia najmé pre udrianie (zachovanie) vysledkov Projektu.
V pripade vyzvy zameranej na miestne obtianske poriadkové sluzby (MOPS) v obciach s pritomnostou MRK a
Korona te merel sa v zmysle &lanku 71 odsek 1 vieobecného nariadenia Obdobie Udrzatelnosti Projektu
nesleduje.

Ukonéenie realizacie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukontenie tzv. fyzickej realizécie Projektu.
Realizacia hlavnych aktivit Projektu sa povaZuje za ukonéent v kalendarny def, kedy Prijimatel kumulativne
splni nizsie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vietky hlavné Aktivity Projektu;

b) Predmet Projektu bol riadne ukonZeny/dodany Prijimatelovi, Prijimatel ho prevzal a ak to vyplyva
z charakteru plnenia, aj ho uviedol do udivania. Pri Predmete Projektu, ktory je hmotne zachytitefny, sa
splnenie tejto podmienky preukazuje najma:

(i) neuplatiuje sa;
(i) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom/inym vhodnym dokumentom, ktoré su

podpisané, ak je Predmetom Projektu zariadenie, dokumentacia, ina hnutelna vec, prévo alebo ind
majetkova hodnota, pri¢om z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak je vydany tretou osobou) musf
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vyplyvat prijatie Predmetu Projektu Prijimatefom a uvedenie Predmetu projektu do uZivania (ak je
to s ohfadom na Predmet Projektu relevantné), alebo;

(iii) neuplatfiuje sa;

(iv) inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnym, urlitym a zrozumitelnym spdsobom!
vyplyva, fe Predmet Projektu bol odovzdany Prijimatelovi, alebo bol so suhlasom Prijimatela
sfunk&neny alebo aplikovany tak, ako sa to predpokladalo v Schvélenej Ziadosti o NFP,

Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytitefny, splnenie podmienky Prijimatel preukazuje podla Eldnky

" 4 odsek 6 VZP alebo inym vhodnym spdsobom, ktory nie je osobitne formalizovany, s uvedenim dia, ku
ktorému doglo k ukonéeniu poslednej hlavnej Aktivity Projektu, pricom sigastou uvedeného Ukony
Prijimatefla je dokument odévodriujici ukongenie poslednej hlavne] Aktivity Projekt u v den, ktory je
v fiom uvedeny.

Ak m3 Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre Géely UkonZenia realizécie hlavnych aktivit
Projektu povaiuje za splnend jej spinenim pre najneskdr ukonovany giastkovy Predmet Projektu, pri€om
musl byt siasne splnend aj pre skér ukonéené Predmety Projektu. Tym nie je dotknutd maZnost skorsieho
ukonZenia jednotlivych Aktivit Projektu za G&elom dodriania lehot uvedenych v Prilohe & 2 k Zmluve
o poskytnuti NFP.

Terminy ukon&enia realizacie hlavnych Aktivit projektu su uvedené v Prilohe . 2 Zmluvy o poskytnuti NFP;

Ukonéenie realizicie vietkych Aktivit Projektu - predstavuje ukonéenie realizacie vietkych Aktivit Projektu,
a to v sulade so zavizkom Prijimatela podfa élanku 2 ods. 1 VZP druhd veta najneskdr do 3 mesiacov
od Ukonéenia realizacie hlavnych aktivit Projektu. i

UVO - Urad pre verejné obstaravanie zriadeny 1. janudra 2000 na zdklade zdkona €. 263/1999 Z.z. o verejnom
obstaravani a o zmene a dopineni niektorych zakonoy;

ViEas — konanie v stlade s &asom plnenia uréenom v Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych predpisoch SR
a pravnych aktoch EU a v Prirutke pre Ziadatela, vo Vyzve/Vyzvani, v Priru¢ke pre Prijimatela, v Prirucke pre
verejné obstaravanie (ak relevantné), v prisludnej schéme pomoaci, ak Projekt zahffia poskytnutie pomoci,
v Systéme finanénéha riadenia, v Systéme riadenia ESIF a v ostatnych Pravnych dokumentoch;

Verejné obstardvanie alebo VO — postupy obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych préac podla zdkona o VO
alebo podla zakona & 25/2006 Z.z2.; ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvddza pojem Verejné obstardvanie
alebo VO vo vieobecnom vyzname obstaravania slufieb, tovarov a stavebnych prdc, tj. bez ohfadu
na konkrétne postupy obstaravania podla Zékona o VO, zahffia aj iné druhy obstaravania (vyberu Dodavatefa)
nespadajice pod zékon o VO, ak ich prdvne predpisy SR pre konkrétny pripad pripustajd (napr. zakazky podla
§ 1 ods. 2 a# 14 zdkona o VO alebo zdkazky vyhldsené osobou, ktorej verejny obstardvatel’ poskytne 50%
a menej finanénych prostriedkov na dodanie tovaru, uskutognenie stavebnych prac a poskytnutie sluZieb
z NFP);

Verejnopravny subjekt — kaZdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle &lanku 2 odsek 1 bod
4 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2014/24/EU z 26. februdra 2014 o verejnom obstardvani
a o zrudeni smernice & 2004/18/ES v platnom zneni a kaidé eurdpske zoskupenie Uzemnej spoluprace
zriadené v stlade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1302/2013 zo 17. decembra 2013
v platnam zneni alebo vzniknuté podia zakana €. 90/2008 Z.z. o eurdpskom zoskupeni Uzemne] spoluprace
a o doplneni zakona & 540/2001 Z. z. o tatnej $tatistike v zneni neskor3ich predpisov, bez ohfadu na to, Ci sa i
eurépske zoskupenie Gzemnej spoluprice povaiuje podlfa prévnych predpisov Slovenskej republiky
za verejnopravny subjekt alebo subjekt sikromného prava;

VIadny audit — suhrn nezavislych, objektivnych, overovacich, hodnotiacich, uistovacich a konzultagnych
ginnosti zameranych na zdokonalovanie riadiacich a kontrolnych procesov? vykondvanych podla zakona
o finanénej kontrole a audite a inych aplikovatelnych pravnych predpisov so zohfadnenim medzindrodne
uznavanych auditorskych Standardov;

Vydavky vykazované zjednodusenym spdsobom vykazovania — vydavky, ktorych forma je stanovend
v Elanku 67 adsek 1 pismeno b) a2 d) a v &ldnku 68 odsek 1 vieobecného nariadenia. Na vydavky vykazované
ziednoduienym spadsobom vykazovania sa neuplatiiuje podmienka preukazovania ich vzniku;

1 napr. &lanok 127 odsek 1 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1303/2013
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Vyzva na predkladanie siadosti o poskytnutie NFP alebo Vyzvanie na predloZenie fiadosti o NFP alebo
vyzva/Vyzvanie - vychodiskavy metodicky a odborny podklad zo strany Poskytovatela, na zaklade ktorého
Prijimatel v postaveni siadatefa vypracoval a predloiil Ziadost o NFP Poskytovatelovi, uréujicou
vyzvou/Vyzvanim pre Zmluvné strany je Vyzva/Vyzvanie, ktorej kod je uvedeny v élanku 2 odsek 2.1 zmluvy;

7aéatie realizicie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny defi, kedy doslo k zadatiu realizacie prvej
hlavnej Aktivity Projektu, a to kalendarnym dfiom:

(i) neuplatfuje sa,

(i) wvystavenia prvej pisomne]j objednavky o dodani tovaru pre Dodavatela, alebo nadobudnutim Géinnosti
prvej zmluvy o dodani tovaru uzavretej s Dodévatelom, ak prisluind zmluva, s Dodavatelom,
nepredpokladd vystavenie pisomnej objednavky alebo

(ifi) zaZatia poskytovania sluzieb tykajucich sa Projektu , alebo

(iv) zatatim riedenia vyskumnej a/alebo vyvojovej ulohy v rémci Projektu, alebo

(v) zadatia plnenia Uloh opravnenych prijimatelov Projektu, alebo

(vi) zatatia realizacie inej Cinnostiv ramci prvej hlavnej Aktivity v silade s Viyzvou, ktoru nemozno podradit
pod body {i) aZ (v) a ktord je ako hlavnd Aktivity uvedend v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

podla toho, ktord zo skutognosti uvedenych pod pismenami (i) a2 (vi) nastane ako prva.
Pre vyliéenie nedorozumeni sa vyslovne uvédza, 7e vykonanie akéhokolvek Ukonu vztahujiceho sa
k realizdcii VO nie je Realizdciou hlavnych aktivit Projektu, a preto vo vztahu k Zadatiu realizacie hlavnych
aktivit Projektu nevyvoldva pravne ddsledky.
Zadatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujlce pre urtenie obdobia pre vznik Opravnenych
vydavkov, s vynimkou padparnych Aktivit, ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitam a ktoré boli vykondvané

pred, resp. po realizacii hlavnych Aktivit Projektu v zmysle definicie Opravnenych vydavkov a asowych
podmienak opravnenosti vydavkov na podporné Aktivity Projektu uvedenych v &lanku 14 odsek 1 pismeno b)

VZP;
Zadatie Verejného obstardvania/obstardvania alebo zafatie VO — nastane vo vztahu ku konkrétnemu
Verejnému obstaravaniu uskutotnenim prvého z nasledovnych ukonov:

a) predloienie dokumentdcie k VO na vykan prvej ex-ante kontraly, ak je takato kontrola vzhfadom na
charakter zakazky povinna, alebo ’

b) pri Verejnych obstardvaniach, kde nie je povinne vykonavand prva ex-ante kontrola sa za zacatie
Verejného obstardvania povaiuje:
6))] odoslanie ozndmenia o vyhlaseni Verejného obstardvania, alebo
(ii) odoslanie oznamenia pouZitého ako vyzva na sutaZ alebo vyzvy na predkladanie ponik na
zverejnenie, alebo

(iii)  spustenie procesu zadavania zakazky v ramci elektronického trhoviska alebo

(iv) odoslanie vyzvy na predkladanie ponuk vybranym zaujemcom;

Zikon o finanZnej kontrole a audite - zdkon & 357/2015 Z.z. o finanénej kontrole a audite a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov;

Zékon o verejnom obstaravani alebo zdkon o VO alebo ZVO - 24akan & 343/2015 Z.z. o verejnom obstaravani
a o zmene a doplneni niektorych zédkonov v zneni neskorsich predpisov;

Zikon €. 25/2006 Z. z. — zakon &. 25/2006 Z.z. o vergjnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskordich predpisov (Utinny do 17.04.2016);

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukolvek Pravnemu dokumentu, ktorym je Prijimatel viazany
podla Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskutoénené na webovom sidle Organu zapojeného do riadenia, auditu
a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia alebo akékolvek iné zverejnenie tak, aby Prijimatel mal moznost
sa s takymto Pravnym dokumentom, z ktorého pre neha vyplyvaju alebo mozu vyplyvat prédva a povinnosti,
oboznamit a zosuladit s jeho obsahom svoje &innosti a postavenie a to od okamihu Zverejnenia alebo od
neskorieho okamihu, od ktorého Zverejneny Pravny dokument nadobuda Géinnost, ak pre Zverejnenie
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konkrétneho Pravneho dokumentu nie st stanovené osobitné podmienky, ktoré sy zavazné. Poskytovatef
nie je v Ziadnom pripade povinny Prijimatefa na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotlivo upozorriovat,
Povinnosti Poskytovatela vyplyvajtce pre neho zo véeabecného nariadenia a implementatnych nariadeni
tykajuice sa informovania a publicity tymto zostavaju nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa vzhladom na kontext
mase v Zmluve o poskytnuti NFP poutivat vo forme podstatného mena, pridavného mena, slovesa
alebo prigastia v prisiusnom gramatickom tvare, pricom ma vidy vydéie uvedeny vyznam;

Ziadost o platbu alebo F0P - dokument, ktory pozostava z formularu ¥iadosti a povinnych priloh, na zaklade
ktorého je Prijimatefovi moiné poskytndt NFP, t.j. prostriedky £0 a &tatneho rozpoétu na spolufinancovanie
v prislusnom pomere. Jiadost o platbu vypracovava a elektronicky odosiela prostrednictvom elektronickéha
formulara v ITMS2014+ vidy Prijimatel; -

Jiadost o vratenie finanénych prostriedkov alebo 7oV — doklad, ktory pozostava 2 formuladru Ziadosti
o vratenie finanénych prostriedkov a priloh, na ktorého saklade si Poskytovatel uplatiiuje pohladéavku
z prispevku voéi Prijimatelovi, ktory ma povinnost vysporiadat finantné vztahy v sulade s €lankom 10 VZP.

Clanok 2 VEEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

1.

Prijimatel sa zavdzuje dodriiavat ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol Projekt realizovany
Riadne, VEas a v sulade s jej podmienkami a postupovat pri Realizacii aktivit Projektu s odbornou
starostlivostou. Prijimatel sa Jaroven zavizuje zrealizovat vietky Aktivity Projektu najneskor do 3 mesiacov
od Ukongenia realizécie hlavnych aktivit Projektu.

Prijimatel zodpoveda Poskytovatelovi za Realizaciu aktivit Projektu v celom rozsahu za podmienok uvedenych

e

v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak Prijimatel realizuje Projekt pomocou Dodévatelov alebo inych zmiuvne alebo

inak spolupracujicich os6b, zodpoveda za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykondval sam. Poskytovatel

nie je v Ziadnej faze Realizacie aktivit Projektu z0dpovedny za akékolvek porugenie povinnosti Prijimatela voéi
jeho Doddvatelovi alebo akejkolvek tretej osobe podielajlcej sa na Projekte. Jedinou relevantnou zmluvnou

stranou Poskytovatela vo vztahu k Projektu je Prijimatel.

Prijimatel je povinny zabezpetit, aby potas doby Realizcie Projektu nedodlo k Podstatnej zmene Projektu.
Poruenie uvedene]j povinnosti Prijimatelom je podstatnym poruienim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel
je povinny vrétit NFP alebo jeho gast v sulade s Elankom 10 VZP av stlade s élankom 71 odsek 1 vieobecného
nariadenia vo vyike, ktora je imerna obdobiu, potas ktorého doslo k poru3eniu podmienok v désledku vzniku
Podstatnej zmeny Projektu. '

V dasledku taho, fe uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzalo konanie 0 siadosti o NFP podla zdkona
o prispevku z EXIF, v ktorom bol Ziadatefom Prijimatel a podmienky obsiahnuté v schvdlenej jiadosti o NFP
boli v stlade s § 25 zékona o prispevku z ESIF prenesené do Zmluvy 0 poskytnuti NFP, zmena Prijimatefa je

moina len vynimotgne, s predchédzajicim pisomnym sdhlasom Poskytovatefa a po splneni podmienok —

stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Zmena Prijimatela mdZe byt schvalena postupom a za podmienok
stanovenych v &ldnku 6 odsek 6.3 zmluvy pre vyznamnejsiu zmenu iba v pripade, ak:

a) v jej dosledku neddjde k porudeniu jiadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako holi definované
v prisludnej Vyzve/\Vyzvani, to znamend, Je aj novy Prijimatel bude splfiat vietky podmienky poskytnutia
prispevku, a

b) tdtozmena nebude mat #iaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok poskytnutia prispevku, za
ktorych bol vybrany Projekt s pdvodnym Prijimatelom v postaveni Ziadatefla, a

c) tato zmena nebude mat #iaden negativny vplyv na cief Projektu podia Elanku 2 odsek 2.2 zmluvy a na
aéel Zmluvy o poskytnuti NFP a na Merateiné ukazovatele Projektu, pritom Prijimatel musi preukdzat,
se uvedené nasledky ani nehrozia, a

d) Prijimatel zabezpeti, je tretia osoba, ktord by mala byt novym Prijimatefom, osobitnym pravnym
akonom, ktorého uastnikom bude Poskytovatel, vstipi do Zmluvy o poskytnuti NFP namiesto

Prijimatela, atoajv pripade, ak v zmysle osobitného pravneho predpisu je tretia osoba, ktord by mala:

byt navym Prijimatefom, univerzalnym pravnym ndstupcom Prijimatefa.

Ak Prijimatel poruii povinnosti podra tohto odseku 4, ide o podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP @
Prijimatel je pavinny vratit NFP alebo jeho East v stlade s Zlankom 10 VZP a v silade s ¢lankom 71 odsek 1
vieobecného nariadenia vo vyske, ktord je Umernd obdobiu, potas ktorého dodlo k porudeniu podmienok
v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Neuplatfiuje sa.

ok




skytovatel 6 Zmluvné strany sa vzdjomne zavazuju poskytovat si vietku potrebnu stéinnost na pinenie zavazkov z tejto

ozorfiovat, . Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak ma Zmluvna strana za to, 7e druhd Zmluvnd strana neposkytuje
1 nariadenj dostatoént pozadovanu sdéinnost, je povinnd ju pisomne vyzvat na napravu.

na k i ; , - ; ¢ g . . .-

i sT:\f:Xt v 7 Prijimatel je povinny uzatvarat zmluvné vztahy v stvislosti s Realizaciou Projektu s tretimi stranami vyhradne

’ 3 v pisomnej forme, ak Poskytovatel neurti inak.
na zéklade 8. Prijimatel je povinny vriadit' sa aktudlne platnou verziou Manudlu pre informovanie a_komunikécit‘J pre

sriesian prijimatefov v rémci ESIF pre OP Ludské zdroje zverejnenou na webovom sidle SO (dalej len »Manual pre
! el ; s g i .

) i k ).
tronickéhd informovanie a komunikéciu®)

9. Prijimatel je povinny poskytnut Poskytovatelovi vietku stginnost potrebni na overenie dodrZiavania zakazu
ru Hadosl tzv. dvojitého financovania Projektu (resp. vydavkovych poloziek) podla &anku 65 odsek 11 vieobecného
;ohl'adévkl nariadenia, a to predovietkym vo forme poskytnutia relevantnych dokumentov, podkladov a informacii.
10 VZP 4 Poruienie tejto povinnosti Prijimatela bude povaiované za podstatné porudenie Zmiuvy o poskytnuti NFP

' podfa glanku 9 odsek 4 pismeno b) bod xix) VZP.

10.  Prijimatel je povinny vrdtit NFP alebo jeho ¢ast pri nedodriani povinnosti hospodérneho vynakladania
sl | verejnych prostriedkov, vzhladom k tomu Ze ide o poruenie finanénej discipliny podfa zakona o rozpottovych
RRlEONANY A pravidldch a 0 zmene a doplineni niektorych zékonov v zneni neskordich predpisov.
odbornou ©
} i : < = p . ,

Rl ¢lanok 3 VEREJNE OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRUIMATELOM
uvedenych Neuplatfiuje sa.
ivne alebo # " ; . -
leytovatel Clanok 4 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU A POSKYTOVANIM INFORMACII
natela voci 1. Prijimatel je povinny pogas platnosti a uginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne predkladat

zmluvnou Poskytovatelovi monitorovacie sprévy Projektu a dalSie idaje potrebné na monitorovanie Projektu

vo formate uréenom v Pravnych dokumentoch vydanych Poskytovatelom, a to:
3 Projektu. a) Doplfiujice monitorovacie udaje k Ziadosti o platbu;
1 Prijimatel b) Mimariadnu monitorovaciu spravu Projektu;
aobecnelho ¢) Monitorovaciu spravu Projektu potas Realizécie aktivit Projektu (,vyrotnd”) a monitorovaciu spravu
dku vzniku Projektu pri Ukongeni realizécie aktivit Projektu (,,zdvere&na”).

o 2 Prijimatel je povinny predkladat Poskytovatefovi spolu s kaidym zlgtovanim zalohove] platby alebo
dra -zakona s kazdou priebeinou platbou alebo poskytnutim predfinancovania Doplfiujlice monitorovacie Gdaje k Ziadosti
o NFP o platbu?. Ak Prijimatel nepredloZi Ziadnu Ziadost o platbu spifiajlicu podmienky podla predchadzajicej vety
jimatela je do Sestich mesiacov od nadobudnutia Gginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a zaroveii edte neboli naplnené

dmi posky
10 m[enok o podmienky na zaslanie monitorovacej spravy Projektu (,vyrotnd®), Prijimatel’ je povinny predloZit
yodmienok : Poskytovatelovi informdciu o stave Realizdcie aktivit Projektu, identifikovanych problémach a rizikach na

: Projekte ako aj o daldich informacidch v suvislosti s realizaciou Projektu vo formdte stanovenom
lefinované Poskytovatelom (Mimoriadna monitorovacia sprava Projektu) a to do 1mesiaca od uplynutia 6 mesaénej
oskytnutia lehoty stanovenej v tomto odseku. Prijimatel je zéroveri povinny predlozit informacie v rozsahu podfa tohto

odseku aj mimo stanovenych terminov, ak o to Poskytovatel poZiada.
spevku, za - 3. Prijfmatel' je povinny poéas Realizdcie aktivit projektu predloZit Poskytovatelovi monitorovaciu spravu

Projektu {,,vyroéna”) za obdobie kalendarneho roka od 1.1. roku n do 31.12. roku n, najneskdr do 31. januara
roku n+1. Preym rokom, ktory je rozhodujlci pre podanie monitorovacej spravy Projektu (,,vyroéna“), je

mluvy ana

preukdzat, nasledujuci rok po roku, v ktorom nadcbudla Uginnost Zmluva o poskytnuti NFP; ak Zmluva o poskytn uti NFP
nadobudne Gginnost neskar aka 1.1. roku n, prva monitorovacia sprava Projektu (,,vyroéna“) obsahuje udaje

Y prévnym 2a obdobie od nadobudnutia G&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k Zacatiu realizécie

hlavnych aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim G&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zagatia realizécie
hlavnych aktivit Projektu, do 31.12. roku n. Samostatnou prilohou monitorovacich sprav Projektu ,vyroénd”
Prijimatel vykazuje Sledované Gdaje zadefinované pre kazdd hlavnt aktivitu v prilohe €. 1 Predmetu podpory
NFP, ktory je prilohou €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP.

namiesto
ra by mala

‘nuti NFP a
71 odsek 1
yodmienok

g E"’iil'mate!'je povinny do 30 dni od ukonéenia Realizcie aktivit Projektu alebo spolu s predloZenim zaverelnej
£0P podla toho, ktoré z tychto skutonosti nastane skor predloiit Poskytovatelovi monitorovaciu spravu
Projektu (,, zavere¢na®). Maonitorované obdobie monitorovacej spravy Projektu ( ,Zavereéna”) je obdobie od

Frirucia pre prijimatela
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ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k Zaatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu doslo pre
nadobudnutim G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zalatia realizécie hlavnych aktivit Projektu, de
momentu Ukoncenia realizdcie aktivit projektu. Samostatnou prilohou monitorovacich sprav Projekt
s priznakom ,zévereéna” Prijimatel vykazuje Sledované tdaje zadefinované pre kaZdud hlavn( aktivitu v priloh
€. 1 Predmetu podpory NFP, ktory je prilchou €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP.

5. Neuplatriuje sa.

6. Prijimatel je povinny predloZit Poskytovatelovi informdcie o monitorovanych Gdajoch na Urovni Projekt
v rozsahu a termine uréenaom Poskytovatefom. Prijimatel je povinny Bezodkladne prostrednictvom
ITMS2014+ informovat Poskytovatela o zalati a ukonéeni realizicie kaZdej hlavnej Aktivity Projekty,
Prijimatel je povinny Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovat Poskytovatela o kalendarnom dni
ukoncenia Realizécie hlavnych aktivit Projektu a kalenddrnom dni ukonéenia aktivit Projektu. Prijimatel je
povinny prostrednictvom ITMS2014+ poskytovat Udaje o Uéastnikoch Projektu v rozsahu a terminoch
uréenych Poskytovatelom. Na Ziadost Poskytovatela je Prijimatel povinny Bezodkladne alebo v inom termine
uréenom Poskytovatelom predloiit aj iné informécie, dokumentéciu suvisiacu s charakterom a postavenim
Prijimatela, s Realizaciou Projektu, Utelom Projektu, s Aktivitami Prijimatela stvisiacimi s Géelom Projekty,
s vedenim Uétovnictva, a to aj mimo poskytovania doplfiujicich monitorovacich ddajov k Ziadasti o platby,
predkladania monitorovacich sprav Projektu alebo poskytovania informdcii o monitorovanych Udajoch
na Urovni Projektu podla prvej vety tohto odseku.

7. Prijimatel je povinny Bezodkladne pisomne informovat Poskytovatela o zacati a ukonZeni akéhokolvek
sudneho, exekucného alebo spravneho konania voéi Prijimatelovi, o vzniku a zéniku Okolnosti vylu€ujlcich
zodpovednost, o vietkych zisteniach oprivnenych oséb na vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych
kantrolnych orgénov, ako aj o inych skutoénostiach, ktoré maju alebo mdiu mat vplyv na realizaciu aktivit
Projektu a/alebo na povahu a Géel Projektu. Prijimatel je tieZ pavinny informovat Poskytovatela o zadatf
a ukonéeni kankurzného konania a konkurzu, redtrukturalizaéného konania a restrukturalizacie, ako aj

o vstupe Prijimatela do likvidacie a jej ukonéeni. Prijimatel je povinny informovat Poskytovatela o zavedeni

ozdravného reiimu a zavedeni nitenej spréavy.

8. Prijimatel je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a Uplnost vietkych informdcii poskytovanych
Poskytovatelfovi. Monitorovacie spravy Projektu podliehaji vykonu kontroly Poskytovatefom. Kontrola
Doplfiujicich monitorovacich Udajov k Ziadosti o platbu musi byt vykonavand spolu s kontrolou Ziadosti

0 platbu minimalne formou administrativnej finanénej kontroly kontrolovanej oscby v zmysle zdkona

o finanénej kontrole a audite.

9. 0 zmendch tykajlcich sa Projektu je Prijimatel povinny informovat Poskytovatela v rozsahu podlia podmienok
upravenych v &ldnku 6 zmiluvy. Rovnako tak je Prijimatel’ povinny informovat Poskytovatefa aj o inych
skutoénostiach, pri ktorych tak ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP.

10.  Poskytovatel je oprévneny poZadovat od Prijimatefa spravy a informdcie viaZuce sa k Projektu aj nad rémec

rozsahu stanovenom v odseku 1 pismendch a) a d) tohto éénku a Prijimatel je povinny v lehotich
stanovenych Poskytovatefom tieto sprévy a informécie poskytnuit.

11.  Neuplatriuje sa.

12, Prijimatel’ je povinny informovat Poskytovatela o dodani tovarov, poskytnuti slufieb alebo vykonani
stavebnych prac, ktoré boli dodané/poskytnuté alebo vykonané po uhradeni Preddavkovej plathy
Prijimatelom Dodévatelovi, a to zaslanim zdétovace] faktiry a pripadne daliej podparnej dokumentécie
vo formdte Doplfiujucich Gdajov k preukazaniu dodania predmetu plnenia. Prijimatel je povinny informaovat
Poskytovatela o dodani tovarov, poskytnuti sluZieb alebo vykonani stavebnych pric Bezodkladne po ich
dodani, paskytnutf alebo vykonani, nie viak neskér ako v lehote uréenej Poskytovatelom.

13. Poskytovatel' je oprdvneny pre potreby monitorovania a hodnotenia na urovni operaéného programu
poZadovat od Prijimatela paskytovanie informacii o 3tatistickych Udajoch Projektu. Za tymto Gielom je
Poskytovatel opravneny dopliat resp. menit povinnosti Prijimatela spojené s paskytovanim informécii (napr.
Iné ldaje, Sledované tdaje) spdsobom podla &ldnku 6 odsek 6.2 pismeno d) zmiuvy.

Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA
1

. Prijimatel je povinny potas platnosti a G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat verejnost o prispevkuy,
ktory na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal formou NFP prostrednictvom opatreni v oblasti
informovania a komunikdcie uvedenych v tomto €anku VZP, ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP
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a2 Prévnych dokumentov. Povinnosti Prijimatela podla predchadzajucej vety sa z tasového hladiska uplatfiujd

odlo pre

djektu, d potas platnosti a dcinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP  aj v pripade, ak Vyzva/Vyzvanie umoZfiuje Zatatie
' Projekty realizacie hlavnych aktivit Projektu v &ase predchadzajicom dginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel
4 v prilohg skutoéne zaéal s Realizaciou hiavnych aktivit Projektu pred Gginnostou Zmiuvy o poskytnuti NFP.

prijimatel sa zavézuje, Ze vietky opatrenia v oblasti informovania a komunikacie zamerané na verejnost budu
obsahovat nasledujlce informacie:
| Projekty a) odkaz na Eurépsku dniu a znak Eurdpskej unie v stulade s pozadovanymi grafickymi Standardmi;

2.

:dnicty G . , - - G
Projekc;m b) odkaz na prisludny fond alebo fondy, ktory spolufinancuje Projekt s pouzitim nasledujlcich oznaceni
o duj EFRR — Eurépsky fond regiondlneha rozvoja, ESF - Eurépsky socidlny fond ak je Projekt financovany z viac
jimatef ?' ako jedného fondu, odkaz podfa predchadzajicej vety mdie prijimatel nahradit odkazom na ESIF —
e ; o ; : - .
-erminoch Eurdpske ttrukturdlne a investiéné fondy;
n terminex ¢) LogoOPLZ
ystavenim i . . won , v L
Proiektul d) Vyhldsenie v zneni ,Tento projekt sa realizuje vdaka podpore z Eurépskeho socidineho fondu v ramci
" pfatbﬁ: '. Operaéného programu Ludské zdroje “.
| ddajochf'._ 3. Ak ma Prijimatel zriadené webové sidlo, je povinny pofas Realizdcie aktivit Projektu uverejnit na svojom
i webovom sidie kratky opis Projektu, vratane popisu cielov a vysledkov Projektu. Rozsah informécie
shokolvek zverejnenej na webovom sidle Prijimatefa musi byt primerany vyike poskytovaného NFP a musi zdarazfiovat
wuf:u'ljcich finanénd podporu z Eurdpskej dnie. Vietky povinné informdcie su uvedené v Manudli pre informovanie
4 J. ; a komunikaciu.
ne inych
ciu aktivit 4, V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny zabezpetit potas Realizacie
3 0 zadati aktivit Projektu in3talaciu dogasného putaga na mieste realizécie Projektuy, ktory spifia tieto podmienky:
e, ako g3 a) Celkova vyika NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
zaveden( . Y. : . i ; Fid .
B b) Projekt spotiva vo financovani infradtruktiry alebo stavebnych ginnosti.
T Doéasny putaé musi byt dostatocne velky a musi byt umiestneny na mieste fahko viditefnom verejnostou.
Kontrola 5: Prijimatel je povinny nahradit dogasny pGtag uvedeny v odseku 4. tohto &lanku VZP stdlou tabulou alebo
1 Ziadosti stalym pltacom, alebo umiestnit stalu tabulu alebo stély putat v pripade Projektu splfiajiceho podmienky
e zdkona v tomto odseku, bez ohladu na fond, z ktorého je NFP poskytovany, a to najneskér do troch mesiacov
po Ukonéeni realizacie hlavnych aktivit Projektu. Povinnost umiestnenia stalej tabule alebo stéleho pUtaca sa
SR vztahuje na pripady, ak Projekt, ktory splfia tieto podmienky:
i o inych a) Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
b) Projekt spoiva v nadobudnuti dlhadobého hmotného majetku alebo vo financovani infradtruktury
) alebo stavebnych &innosti.
ad rdmec
lehotdch Stala tabula alebo staly pataé musi byt dostatogne velky a musi byt umiestneny na mieste fahko viditelnom
verejnostou.

6. Prijimatel’ sa zavizuje uviest na dofasnom pudtadi a na stélej tabuli alebo stalom putadi informacie uvedené
whonan v odseku 2. tohto &lanku VZP, v pripade doZasného putata, stalej tabule alebo staleho putaéa aj nazov a hlavny
:.y l;:bm ciel Projektu. Prijimatel je povinny zabezpetit, aby informacie uvedené v predchadzajucej vete spolu zaberali
;'Jne:téci‘e/ najmenej 25% dogasného putaéa, resp. stdlej tabule alebo stéleho putata.
formovat 7. V pripade Projektov, ktoré nesplfiaju podmienky uvedené v odseku 4 a 5 tohto glanku VZP, je Prijimatel
1e po ich povinny zaistit informovanie verejnasti pocas Realizacie aktivit Projektu o tom, Ze Projekt je spolufinancovany

z ESIF minimalne umiestnenim-jedného plagatu (minimainej velkosti A3) a to na mieste [ahko viditefnom
verejnostou, ako su vstupné priestory budovy. Plagdt obsahuje informacie v zmysle Manualu pre

o i i i
gramu informovanie a kamunikaciu.

celom je
icii (napr. 8. Ak je Projekt spolufinancovany z ESF a v primeranych pripadoch aj pri spolufinancovani Projektu z EFRR alebo
KF je Prijimatel povinny zabezpetit, aby ciefova skupina alebo osoby, na ktoré je Realizacia aktivit Projektu

zamerand boli informovani o tom, e Projekt je spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fondov.

3. V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenia odseku 2 pfsmeno b) a pismeno c) tohto ¢lanku
VZP nepouiji. Pri takychto malych reklamnych predmetoch (napr. pero, ¢ndrka na mobil, USB kl'GE) je
Prl'lfmatel‘ NFP pavinny umiestnit iba znak Eurdpskej unie s odkazom na EU (povinnast uviest odkaz na

prisludny ESIF sa neuplatiiuje), pritom minimaina verkost znaku EU je 5 mm na wy3ku. Vo vynimognych

rispevku,
v oblasti
nuti NFP
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10.

11.

pripadoch pri velmi drobnych predmetoch, na ktoré sa z technickych objektivnych dévodov nezmesti odkaz
na EU, je povolené pouzit len znak EU.

Prijimatel sa zavézuje uvadzat vo vietkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu, ktoré sa tykajg
Realizacie aktivit Projektu a su uréené pre verejnost alebo U¢astnikov, vratane prezenénych listin alebo inych
dokumentov potvrdzujicich Uéast na realizovanych aktivitach Projektu informdcie uvedené v odseku 2.
pismena a) a? d) tohto &lanku VZP, s vynimkou podpornej dokumentacie sivisiacej s Projektom, kde sa
Prijimatel zavdzuje uvadzat informdcie uvedené v odseku 2 pismeno a) tohto &ldnku VZP. Uétovné a obdobné
daklady (napr. faktdry, vyplatné pasky, dodacie listy a pod.) nie je potrebné oznacovat v zmysle odseku 2,
tohto &lanku VZP.

Poskytovatel je opravneny uréit blizsie technické podmienky na splnenie povinnych poZiadaviek v oblasti
informovania a komunikacie v Manuali pre informovanie a komunikaciu.

Ak Poskytovatel neur?i inak, Prijimatel je povinny pouzit graficky 3tandard pre opatrenia v oblasti
informovania a komunikécie obsiahnuty v Manudli pre informovanie a komunikdciu.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV
1

Prijimatel sa zavizuje, Ze potas Realizdcie Projektu:
a) Neuplatfiuje sa;

b) Predmet Projektu, jeho Easti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré obstaral alebo
zhodnotil v rémci Projektu z NFP alebo z jeho ¢asti (dalej len ,Majetok nadobudnuty z NFP“):

(i) bude pousivat wyluEne pri vykone vlastnej Einnosti, v suvislosti s Projektom, na ktory bol NFP
poskytnuty, s wnimkou pripadov, kedy pre zabezpegenie a udrzanie ciefa Projektu je vhodné

prenechanie prevadzkovania Majetku nadobudnutého z NFP tretej osobe podla Schvalenej Ziadosti -

o NEP alebo v stlade s Vyzvou/Vyzvanim, pri dodrZani pravidiel tykajlcich sa 3tatnej pomoci, ak s
relevantné;

(i) ak to jeho povaha dovoluje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku pri dodrZani |

prisluiného pravneho predpisu aplikovatefného na Prijimatela podla jeho Statutdrneho postavenia

(napr. Zakona o G&tovnictve), ak osobitné pravne predpisy vyslovne nestanovuju iny postup pri -

aplikécii vynimiek podla bodu (i) vyssie;
(iii) nadobudne od tretich osdb na zéklade trhowych podmienok pri vyufitl postupov a podmienok

obstaravania uvedenych v &ldnku 3 tychto VZP. Majetok nadebudnuty z NFP, ktory
bol nadobudnuty od tretich 0séb, musi byt novy a nepouzivany, pricom za novy majetok sa |
nepovaiuje taky majetok, ktory Prijimatel uZ predtym, o i len z &asti viastnil, mal u seba ako =

detentor, pripadne mal k nemu iny prévny vztah a ndsledne ho opat priamo alebo nepriamo
nadobudol od tretej osoby, bez ohladu na £asovy faktor;

(iv) ak to uréi Poskytovatel, Prijimatel oznadi jednotlivé hnutelné veci, ktoré tvoria Majetok
nadobudnuty z NFP, spésobom uréenym Poskytovatelom tak, aby nemohli byt zamenené s inou
vecou od ich nadobudnutia potas Realizacie Projektu; uvedena podmienka sa nedotyka povinnost
vyplyvajucich z komunikécie a informovanosti v zmysle ¢lanku 2 odsek 8 a &lanku 5 VZP;

(v) bude nadobddat, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom dudevného viastnictva
(autorského préva, prav suvisiacich s autorskym pravom a préva priemyselného vlastnictva,
vritane préva z patentu, prva na ochranu designu, prava na ochranu GZitkového vzoru, prava ku
know-how) (dalej vo vieobecnosti aj ako ,majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva®),
na zaklade pisomnej zmluvy, vratane ramcovej zmluvy, z obsahu ktorych musi vyplyvat spinenie
nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom dudevného viastnictva na zdklade
zmluvy, ktorej u¢elom/predmetom je aj vytvorenie alebo zabezpetenie vytvorenia diela alebo
iného prava dusevného vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel
ako nadobudatel musi byt opravneny v rozsahu, v akom to nevyluduju vieobecne-zavizné
pravne predpisy kogentnej povahy, pousit dielo alebo vykondvat prava z priemyselného
vlastnictva v suvislosti s Projektom na zdklade vecne, miestne a fasovo neobmedzenej,
vyhradnej, trvalej, bez oscbitného suhlasu dodavatela prevoditelnej, v pisomnej forme
vyjadrenej licencie (suhlasu), ktorej (ktorého) obsahom nebudu ¥iadne obmedzenia Prijimatefa
pri pouiivani diela alebo pri vykondvani iného préva duSevného vlastnictva (vratane
priemyselného vlastnictva), ktoré by vyiadovali dodatoény alebo osobitny sihlas autord
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na uplatiiovanie majetkovych prav k dielu alebo dodatotny alebo osobitny sthlas majitela
préva na vykondvanie iného prava dudevného viastnictva (vratane priemyselného vlastnictva),
v dasledku Zoho bude Prijimatel opravneny vietky prava duevného vlastnictva nerusene a
neobmedzene aplikovat, uzivat, poZivat, 3irit, rozmnozovat, prepracovat, spracovat, adaptovat,
dalej vyvijat a chranit a nakladat s nimi na fubovolny utel, pripadne v rovnakom rozsahu ich
previest & poskytnut Eiastoéne alebo v celosti tretej osobe, pricom takato licencia sa poskytuje
bezodplatne a bezpodmienetne.

2.V zmluve podla bodu 1. budi zahrnuté ustanovenia o zverejneni autorov, vyrobcov
a subdodévatelov Dodavatela Prijimatela.

3. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom dugevného vlastnictva na zéklade
zmluvy, ktorej predmetom je dodévka existujiceho diela alebo ineho existujiceho préava
duevného vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva) pre Projekt, ktoré nebolo zhotovené
podla poZiadaviek Prijimatela a ktoré sa v rovnakej alebo obdobnej podobe pondka aj inym
osobam, Prijimatel’ ako nadobtidatel musi byt opravneny v rozsahu, v akom to nevylu€uju
vieobecno-zavizné pravne predpisy kogentnej povahy, poufit dielo alebo vykonavat prava
z priemyselného vlastnictva tak, aby mohol Realizovat Projekt, dosiahnut Géel Zmluvy
o poskytnuti NFP, cief Projektu bez obmedzeni a bez toho, aby vznikali dodatoéné naklady
vztahujice sa k prevadzke majetku z dévodu vykonu prav z priemyselného vlastnictva alebo
z dévodu pouiivania autorského diela. Za ugelom dodriania podmienak uvedenych
v predchadzajucej vete je Prijimatel povinny vyuZit vietky moznosti, ktoré mu umoifuje pravny
poriadok, vratane upravy udelenia licencie analogicky podfa bodu 1, pri zohladneni
$tandardnych licenénych podmienok vztahujucich sa na dodavany majetok, ktory
je predmetom dudevného vlastnictva.

Majetok nadobudnuty z NFP neméze byt bez predchadzajiceho pisomnéha sthlasu Poskytovatela potas
Realizacie Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu;

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uifvania tretej osaby, v celku alebo &iastolne,
s vynimkou vyplyvajuicou z odseku 1 pismeno b) bod (i) tohto &éanku alebo s vynimkou vyplyvajlcou
z Vyzvy/Vyzvania;

c) zataieny akymkolvek pravom tretej osoby, okrem pripadu, ak podla Poskytovatela nema vplyv
na dosiahnutie G&elu Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie a udrianie ciefa Projektu podla glanku
2 odsek 2.2 zmluvy;

d) zataZeny zaloinym pravomv prospech tretej osoby.

Prijimatel’ je povinny akukofvek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat ai po udeleni
predchadzajticeho pisomného sthlasu Poskytovatela aj v pripadoch, na ktoré sa vztahuju vynimky uvedené
v odsekoch 1 a 2 tohto &lénku, alebo vo vztahu k takym dkonom, o ktorych sa Prijimatel domnieva, je sa
na nich nevztahuji odseky 1 a 2 tohto &ldnku. V pripade, Ze Gkon pri dispozicii s Majetkom nadobudnutym
z NFP povinne podlieha Verejnému obstaravaniu, je Prijimatel povinny postupovat pri tomto obstardvani
v zmysle zakona o VO a pravidiel uvedenych v Pravnych dokumentoch, pritom Poskytovatel overi sulad tohto
obstaravania so zakonom o VO a pravidlami uvedenymi v Pravnych dokumentoch este pred vydanim
pisomného suhlasu. Poskytovatel méie udelit sthlas s tym, Ze podmienky uvedené v odseku 1 pismeno b)
bod. (i) a (i) a v odseku 2 pismenad a) a b) tohto danku 6 VZP sa budl vztahovat na urditd tast Majetku
nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, alebo sa na neho nebudd vztahovat vébec. Takyto suhlas
méze byt udeleny vyluéne v pripade, ak ide o majetok, ktory je vysledkom investicii nevyhnutne vyvolanych
Realizdciou hlavnych aktivit Projektu, a ktory z dévodov uvedenych v osobitnych pravnych predpisoch alebo
vo Vyzve/Vyzvani nemdie spifat podmienky uvedené v odseku 1 pismena b) bod. (i) a (i) a v odseku 2
pismend a) a b) tohto &lanku 6 VIP, hoci vykonanie Aktivit v stvislosti s obstaranim tohto Majetku
nadobudnutého z NFP je newyhnutne potrebné pre Realizaciu hlavnych aktivit Projektu (ide napriklad
0 tzv. vyvolané investicie). O suhlas podfa tohto odseku 3 Ziada Prijimatel Poskytovatela, pricom sutastou
Fiadosti je ddsledné vecné oddvodnenie spinenia podmienok na udelenie sthlasu, inak Poskytovatel Ziadost
0 stihlas zamietne.

Porugenie povinnosti Prijimatela podfa odseku 1 pfsmeno b) body (i) a (i} a podfa odseku 2 pismena a) a# d)
tohto &lanku maze v zavislosti od rozsahu porusenia a druhu Majetku nadobudnutého z NFP, ku ktorému sa
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porudenie povinnosti viaZe, predstavovat Podstatnl zmenu Projektu, s ohfadom na jej definiciu uvedenq
v &lanku 1 odsek 3 VZP.

Pri dodrZani podmienok uvedenych v odsekoch 1 aZ 3 tohto élanku Prijimatel zaroveri berie na vedomie, ie
scudzenie, prendjom alebo akékolvek iné prenechanie Majetku nadobudnutého z NFP za inych ako trhowych
podmienck méZe zakladat $titnu pomoc v zmysle &lénku 107 a nasl. Zmluvy o fungovani EU, prisludnych
prévnych predpisov SR a pravnych aktov EU, v désledku ¢cho bude Prijimatel povinny vratit alebo vymoct
vratenie takto poskytnutej $tatnej pomoci spolu s tGrokmi vo vyske, v lehotdch a spdsobom vyplyvajicim
z uvedenych prdvnych predpisov SR a pravnych aktov EU. Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho &ast
dotknutd konanim alebo opomenutim Prijimatela uvedenym v prvej vete tohto odseku v sulade s &lankom 10
VZP.

Prijimatel sa zavazuje poskytnut Poskytovatefovi a prisluinym orgdnom SR a EU vietku dokumentdciu
vytvorenu pri alebo v suvislosti s Realizdciou aktivit Projektu, a tymto zarovefi udeluje Poskytovatelovi
a prisluinym orgdnom SR a EU pravo na poufitie Udajov z tejto dokumentacie na Géely stvisiace s touto
Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohlfadneni autorskych a priemyselnych prav Prijimatela.

Porugenie povinnosti Prijimatela uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto &ldnku alebo vykonanie pravneho tkonu
v suvislosti s Majetkom nadobudnutym z NFP bez predchéddzajuceho pisomného sihlasu Poskytovatela
v zmysle odseku 3 tohto €lanku VZP, sa povaiuje za podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel
je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast v sulade s €ldnkom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze Majetok nadobudnuty z NFP podlieha vykonu rozhodnutia podfa
vieobecne zdvaznych pravnych predpisov SR len v pripade, ak je osobou oprdvnenou z vykonu rozhodnutia
Poskytovatel, MF SR alebo Urad vlddneho auditu.

lanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI{

Prijimatel’ je oprdvneny previest prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt iba
s predchddzajdcim pisomnym sihlasom Poskytovatela postupom podla élanku 6 zmluvy tykajliceho sa
vyznamnejdej zmeny, za si¢asného splnenia podmienok uvedenych v ¢lanku 2 odseky 3 a 4 VZP a podmienok
uvedenych v prisluinej kapitole Systému finanéného riadenia. Prijimatel spolu s oddvodnenou Ziadostou
o sthlas s prevadom prév a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP predloZi Paskytovatelovi doklady, ktorymi
preukazuje splnenie podmienck pre udelenie sdhlasu. Poskytovatel je ndsledne opravneny vyZiadat od
Prijimatela akékolvek dokumenty alebo posiadat o poskytnutie doplfujicich informécii a vysvetleni
potrebnych k preskdmaniu spinenia podmienck pre udelenie sthlasu a Prijimatel’ je povinny poskytnut
Poskytovatelovi poZadované dokumenty, informdcie alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktord nesmie
byt kratdia ako lehota na Bezodkladné pinenie a spdsobom uréenym Poskytovatefom. Ak Prijimatel
neposkytne Poskytovatelovi dokumenty, vysvetlenia a informéacie vyZiadané podla predchadzajicej vety
v stanovenej lehote, Poskytovatel sihlas so zmenou v osobe Prijimatela neudeli. V pripade, ak Poskytovatel
neudeli so zmenou v osobe Prijimatela suhlas, je zo Zmluvy o poskytnuti NFP voéi Poskytovatelovi nadalej
v nezmenenom rozsahu a obsahu zaviazany Prijimatel v nadvaznosti na § 531 a nasl. Ob&ianskeho zdkonnika,
bez ohladu na akékalvek zdvazky Prijimatela voli tretim osobdm, to neplati, ak by uvedeny stav bol v rozpore
s pravnymi predpismi SR kogentne]j povahy. Ak ddjde k prevodu prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP
na iny subjekt bez predchadzajliceho sihlasu Poskytovatela, takéto poruSenie povinnosti Prijimatela
sa povaiuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast
v sulade s éldnkom 10 VZP.

Zmena vlastnickej Strukttry Prijimatela (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného podielu v cbchodnej
spolognasti, ktora je Prijimatefom) nepredstavuje Podstatni zmenu Projektu v pripade, ak tato zmena nemd
vplyv na podmienky poskytnutia prispevku uréené vo Vyzve/Vyzvani a zarovefi tdto zmena nebude mat Ziaden
vplyv na dosiahnutie ciela Projektu v zmysle &lanku 2.2 zmluvy. V nadvéznosti na &lanok 6 odsek 6.1 zmluvy je
Prijimatel’ povinny oznamit Poskytovatelovi zmenu vo viastnickej Struktdre Prijimatela bezodkladne po tom,
ako sa o tejto zmene dozvedel, resp. mohol dozvediet. Poskytovatel je oprédvneny po oznameni takejto zmeny,
ako aj z vlastného podnetu vyfiadat od Prijimatela akikolvek Dokumentaciu alebo poZiadat o poskytnutie
doplfiujlcich informdcii a vysvetleni potrebnych k preskiimaniu skutoCnosti, &i zmenou vlastnickej Struktdry
Prijimatela doslo k Podstatnej zmene Projektu a Prijimatel je povinny poZadovani Dokumentaciu, informacie
alebo wvysvetlenia v primerane] lehote a spdsobom urfenym Poskytovatefom tomuto poskytnit.
Neposkytnutie Dokumentécie, vysvetleni a informécif vyZiadanych podla predchadzajicej vety v stanovenej
lehote, predstavuje porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, za ktoré je Poskytovatel opravneny uplatnit voéi
Prijimatefovi zmluvnud pokutu podfa &lanku 13 odsek 5 pismeno a) VZP.
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postupenie pohladdvky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa wyluéuje, bez ohfadu na pravny titul,
pravnu formu alebo spbsob postupenia.

Prevad spravy pohladavky vyplyvajicej Poskytovatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle pravnych
predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zéklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkolvek prév a povinnosti zo Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo inych zmldv uzavretych medzi Poskytovatefom a Prijimatefom na zdklade Zmluvy
o poskytnuti NFP {najma zmluvy o zriadeni zaloiného prava) z Poskytovatefa na iny organ zastupujuci
Slovensku republiku, tento orgdn automaticky vstupuje do vietkych prév a povinnosti Paskytovatela
z0 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoifuji prisluiné pravne predpisy SR upravujtce jeho
posobnost a pravomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych ukonov pri prevode alebo prechode prav a povinnosti su
upravené v Systéme finanéného riadenia.

nok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

Prijimatel’je povinny zrealizovat schvéleny Projekt v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP a ukonéit Realizdciu
hlavnych aktivit Projektu Riadne a Vias v terminoch uvedenych v Prilohe & 2 Zmluvy o0 poskytnuti NFP.
Prijimatel je povinny pri zamy3fanej zmene terminu Ukongenia realizacie hlavnych aktivit Projektu podat
siadost 0 zmenu a postupovat v silade s &lankom 6 odsekom 6.3 a 6.9 zmluvy. Pri Ukon&eni realizécie hlavnych
aktivit Projektu je Prijimatel povinny preukazat splnenie podmienok UkonZenia realizacie hlavnych aktivit

Projektu v zmysle padmienok vyplyvajucich z definicie Ukon&enia realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Defi Zatatia realizicie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel v Hldseni o realizacii aktivit Projektu
(formular v ITMS2014+), ktoré je Prijimatel povinny zaslat Poskytovatelovi do 20 dni od zaéatia prvej hlavnej
Aktivity uvedenej v bodoch (i) aZ (vi) definicie 7atatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedenej v Elanku 1
odsek 3 VZP. Ak Vyzva/Vyzvanie umoZfiuje Zaatie realizacie hlavnych aktivit Projektu v éase predchadzajicom
Gginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel skutofne zaal s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu
pred uginnostou Zmluvy 0 poskytnuti NFP, je povinny zaslat Poskytovatelovi Hlasenie o realizacii aktivit
Projektu prostrednictvom formuldra ITMS2014+ do 20 dni{ odo dia nadobudnutia Uginnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimatel poru3i svoju povinnost ozndmit Poskytovatelovi Zatatie realizacie hlavnych aktivit
Projektu prostrednictvom zaslania Hlasenia o realizdcii aktivit Projektu v ITMS2014+, za Zatatie realizécie
hlavnych aktivit Projektu sa povazuje def, ktory je uvedeny v tabulke & 5 prilohy & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
ako planovany defi Zagatia realizécie hlavnych aktivit Projektu (prvy defi kalendarneho mesiaca), a to bez
ohladu na to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel skutogne zaal.

Prijimatel je opravneny pozastavit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizécii hlavnych aktivit Projektu
brani Okolnost vyluéujuca zodpovednost, a to po dobu trvania OVZ. Cas trvania OVZ sa nezapocitava do doby
Realizdcie hlavnych aktivit Projektu, pricom viak Realizdcia hlavnych aktivit Projektu musi byt ukonéena
najneskar do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podla pravnych aktov EU, t.j. do 31. decembra
2023. Paskytovatel na zdklade ozndmenia Prijimatela o pominuti OVZ zabezpedi Upravu harmonogramu
Projektu uvedeného v Prilohe & 2 Zmiuvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP). Postup padfa tohto
odseku 3 sa bude analogicky aplikovat aj v pripade, ak Paskytovatel pozastavi poskytovanie NFP z dévodu OVZ
(odsek 6 pismeno c) v spojen( s odsekom 11 pismena b) tohto élanku VZP).

Prijimatel je oprévneny pozastavit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak sa Poskytovatel
dostane do omeskania:

a) s vykonanim ukonu alebc postupuy, ktory realizuje podla tejto Zmluvy o poskytnuti NFP alebo na jej
zaklade sam alebo ho realizuje iny nato opravneny subjekt o viac ako 30 kalendarnych dni, a to po dobu
ometkania Poskytovatela; v pripade, ak této Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne dokumenty a/alebo
Pravne predpisy SR alebo pravne akty EU nestanovujl lehotu na vykonanie Ukonu alebo postupu,
Prijimatel je oprévneny pozastavit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu po mérnom uplynuti 30
kalendarnych dni, odkedy mal Poskytovatel povinnost zacat konat. V pripade 70P sa lehota uvedena
v predchadzajlicej vete pocita odo dila splatnosti Z0P uvedenej v &lanku 132 vieobecného nariadenia.
Uvedené neplati, ak bolo omeskanie Poskytovatela zavinené Prijimatefom. V pripade, Ze Poskytovatel
vykond predmetny tkon alebo postup, diiom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto ukonu alebo postupu
je Prijimatel povinny pokratovat v Realizacii hlavnych aktivit Projektu alebo
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b) s wkonom finanéne] kontroly verejného obstaravania podla ¢lanku 3 VZP, a to po dobu omeskania
Poskytovatela.

Doba Realizécie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pismene a) a v pismene b) vy3sie prediii
o ¢as ometkania Poskytovatela, pri¢om véak Realizécia hlavnych aktivit Projektu musi byt ukonZend najneskar
do uplynutia stanoveného obdobia oprévnenosti padla pravnych aktov EU, t. j. do 31. decembra 2023.

Prijimatel Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, ¢o sa o ich vzniku dozvedel, alebo po tom, ako nastala
skutoénost podla odseku 4 tohto €ldnku VZP, pisomne oznami Paskytovatelovi pozastavenie Realizdcie
hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim dévodov pozastavenia podla odseku 3 alebo 4 tohto &lanku VZP.
V pripade vzniku OVZ podfa odseku 3 a/alebo skutoénosti podlia odseku 4 tohto Eldnku Prijimatel v pisomnom
oznameni uvedie skuto&nosti, ktoré viedli k vzniku OVZ, alebo skutoénosti podla odseku 4, datum vzniku OVZ
alebo skutoénosti podla odseku 4, k Eomu priloZi prislusnd dokumentaciu preukazujtcu vznik OVZ alebo
skutognosti podfa odseku 4. Doruéenim tohto ozndmenia Poskytovatelovi nastavaju uinky pozastavenia
Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak boli spinené podmienky podfa odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP, to
viak neplati v nasledovnych pripadoch:

a) v pripade dévodov pozastavenia podla odseku 3 tohto Eldnku, Prijimatel Poskytovatelovi jednoznatne
preukaZe skordi vznik OVZ a Poskytovatel tento skordi vznik pisomne akceptuje. V ozndmeni
o pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit Projektu z ddvodov podia odseku 3 tohto €lénku VZP Prijimatel

uvedie, & sa pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka vietkych hlavnych aktivit Projektu

alebo iba niektorych hlavnych aktivit Projektu; v pripade, Ze sa pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit
Projektu tyka len niektorych hlavnych aktivit Projektu, Prijimatel v ozndmeni uvedie nazov jednotlivych
hlavnych aktivit, ktorych sa pozastavenie tyka podfa ndzvu jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych
v Rozpotte Projektu, ktory tvorf prilohu tejto zmluvy o poskytnuti NFP a v tabulke &. 8 v Prilohe €. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak v ozndmeni o pozastaveni Realizdcie hlavnych aktivit
Projektu nie su 3pecifikované Ziadne hlavné aktivity, md sa za to, e pozastavenie sa tyka vietkych
hlavnych aktivit Projektu, na zaklade &oha z hladiska opravnenosti vydavkov nastavaju Ucinky uvedené
v odseku 10 prva veta tohto &lanku;

b) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podla odseku 4 pismena a) tohto &lanku,
doglo k uplynutiu lehdt na preplatenie podanej 7oP, ktoré su stanovené v Zmluve o poskytnuti NFP
a Prijimatel si v ozndmeni uplatnil ako defi pozastavenia tridsiaty prvy kalendarny def po uplynuti lehdt
na preplatenie podanej ZoP;

c) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu pod'a odseku 4 pismena a) tohto &lanku
v pripadoch nestvisiacich so 70P alebo doglo k uplynutiu lehat stanovenych toute Zmluvou o poskytnuti
NFP alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajlceho Ukonu alebo postupu a Prijimatel si
v ozndmen/ uplatnil ako def pozastavenia tridsiaty prvy kalenddrny defi po uplynuti tychto lehdt;

d) v pripade pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu podla odseku 4 pismeno b) tohto &ldnkuy,
doflo k uplynutiu lehét stanovenych Zmluvou o poskytnuti NFP alebo Pravnymi dokumentmi
na vykonanie zodpovedajlceho Ukonu alebo postupu a Prijimatel si v ozndmeni uplatnil ako defi
pozastavenia prvy kalendérny defi po uplynuti tychto lehét (prvy der omeskania Poskytovatela).

V pripade, #e nejde o OVZ Poskytovatel pisomne oznami Prijimatelovi, Ze vznik OVZ z dévodov uvedenych
v oznameni neakceptuje, v désledku Zoho k pozastaveniu Realizdcie hlavnych aktivit Projektu nedoslo.

Poskytovatel je opravneny pozastavit poskytovanie NFP:

a) v pripade nepodstatného poruenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, a to aZ do doby odstranenia
tohto porudenia zo strany Prijimatela;

b) v pripade podstatnéha porudenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatefom, ak Poskytovatel neodsttipil od
Zmluvy o poskytnuti NFP, a to a? do doby odstranenia tohto poruenia zo strany Prijimatela;

c) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prulmatela a to aZ do doby zaniku tejto okolnosti;
toto pismeno c) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom 7oP vydavok vztahujuci sa na aktivitu alebo
jej #ast wykonanu v rameci Realizécie aktivit Projektu pred tym, ako doilo k ufinkom pozastavenia
Projektu podla odseku 5 tohto &lanky, a to ajv pripade, Ze k vynaloZeniu takéhoto vydavku Dodavatelovi
dodlo a3 v Ease po vzniku Gginkov pozastavenia Projektu podra odseku 5 tohto &lanku;

d) a% do doby, kym vznikne riadne zabezpegenie zavézkov voti Paskytovatefovi sdvisiacich s Realizaciou
aktivit Projektu v zmysle ¢ldnku 13 ods. 1 VZP;

e) v pripade zadatia trestného stihania za skutok stvisiaci s Realizaciou aktivit Projektu alebo s konanim
o ¥iadosti o NFP, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP na Realizaciu aktivit Projektu alebo
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11.

v pripade vznesenia obvinenia voti Prijimatefovi, osobam konajicim v mene Prijimatela alebo inym
osobdm v priame] sdvislosti s Projektom;

f) v pripade, ak vznikne Nezrovnalost alebo podozrenie z Nezrovnalosti na drowvni konkrétnej
Vyzvy/Vyzvania, v ramci ktorej Prijimatel podal Ziadost o poskytnutie NFP, bez ohladu na porusenie
prévnej pavinnosti Prijimatelom;

g) v pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu aleba kontroly zo strany subjektov podla
Elanku 12 odsek 1 VZP a zistenia auditu/kontroly predbeine obsahuju zistenia, ktoré vyzaduju docasné
pozastavenie poskytovania NFP, bez ohladu na preukdzanie porudenia pravnej povinnasti Prijimatelom;

h) vpripade, ak dolo k zaZatiu konania tykajlceho sa poskytnutia pomoci nezluéitelnej s vnatornym trhom
alebo neopravnenej pomoci v nadvédznosti na élanock 108 Zmluvy o fungovani EU, najmi konania
tykajuceho sa neozndmenej alebo protiprévnej pomoci podfa Elanku 4 odsek 4Nariadenia Rady (EU)
¢.2015/1589, ktorym sa ustanovuju podrobné pravidla na uplatfiovanie ¢lanku 108 zmiuvy o fungovani
Eurdpskej unie, alebo v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikazala clenskému Statu
pozastavit aklkolvek protiprévnu pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie o zluéitelnosti pomoci
so spoloénym trhom.

i) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Statnej pokladnice na prelome kalendarnych rakov.

Poskytovatel mdZe pozastavit poskytovanie NFP, vritane vietkych procesov s tym sdvisiacich, v pripade
vzniku Nezrovnalosti a7 do jej odstranenia a ak k odstréneniu nedéjde v primeranej lehote poskytnutej
Poskytovatelom, Poskytovatel je oprdvneny v sdlade so vieobecnym nariadenim, Systémom finanéného
riadenia a na to nadvazujlcimi Pravnymi dokumentmi odstupit od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné
poruienie Zmiuvy o paskytnuti NFP alebo vykonat finanéni opravu asti NFP.

Poskytovatel oznami Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budti spinené pedmienky podia odseku
6 alebo 7 tohto &lanku VZP. Daruéenim tohto ozndmenia Prijimatelovi nastdvaju Glinky pozastavenia
poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP vratane vietkych procesov s tym svisiacich v zmysle odseku 6
alebo 7 tohto €l4nku a v ozndmeni o pozastaven( poskytovania NFP neuvedie konkrétne Aktivity, ktorych sa
pozastavenie poskytovania NFP tyka, Zmluvné strany sa dohodli, Ze dojde k automatickému pozastaveniu
Realizdcie aktivit Projektu ako celku. Poskytovatel sa v takom pripade nedostava do omeskania s plnenim
svojich povinnosti podfa Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatelovi nevznika #iadne pravo z takéhoto ne/konania
Poskytovatela, ktoré nie je osobitne dohodnuté v tomto Elanku VZP. Zarovef pre taky pripad plati a Prijimatel
si je vedomy a sthlasi s tym, Ze v pripade, ak vynaklada potas obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktoré
by inak boli opravnené, tieto vwdavky nebudu povaZované za opravnené, pretoie nevznikli poCas Realizacie
hlavnych aktivit Projektu (Eldnok 14 odsek 1 pismeno a) VZP), resp. nevznikli na podporné aktivity, ktoré vecne
stvisia s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu. Ked¥e Realizécia hlavnych aktivit Projektu je v zmysle prvej vety
tohto odseku pozastavend, takto vynaloZené vydavky nebudd Prijimatefovi preplatené, a to aj bez ohladu na
zévizky, ktoré mézu v tejto stvislosti Prijimatefovi vzniknat najmé v suvislosti s jeha zmluvnymi vztahmi
s Doddvatelmi. Ak Poskytovatel'v oznameni o pozastaveni poskytovania NFP podfa odsekov 6a7 tohto £ldnku
uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie poskytovania NFP, désledky uvedené v tomto odseku
9 sa tykaju len v oznameni uvedenych Aktivit a nimi generovanych vydavkov. Poskytovatel je povinny, ak ho
o to Prijimatel’ pofiada, poskytnut mu vietku poZadovanu nevyhnutni stéinnost v sulade so Zmluvou
poskytnuti NFP na to, aby Prijimatel bol schopny opét pokralovat v Riadnej Realizdcii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimatelom poéas obdobia pozastavenia Realizacie hiavnych aktivit Projektu sa nebudu
pokladat za opravnené vydavky, a to ani vydavky vztahujice sa na podporné Aktivity vecne slvisiace
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v tej Zasti, ktord hola pozastavend. To neplati pre tie vydavky
realizované Prijimatelom, ktoré su podla prilohy & 3 (Rozpoget Projektu} zahrnuté pod ¢astou Projektu, ktorej
realizcia nebola pozastavend v nadvaznosti na oznamenie Prijimatela podla odseku 5 tohto Elanku VZP.
Z hladiska postdenia opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka stanovend v odseku 6 pismeno
c) vyssie.

Ak Prijimatel ma za to, Ze:

a) odstranil zistené porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré si v zmysle odseku & tohto glanku
prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, s vynimkou pismen f) aZ i) odseku 6 tohto
&lanku, na ktoré sa toto ustanovenie odseku 11 nevztahuje, za podmienky, ak stcasne nedosilo
k porugeniu povinnosti Prijimatefa, alebo
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12.

13.

14.

e
1.
2_

b) doslo k zaniku OVZ, ktoré st v zmysle odseku 6 tohto glanku prekdézkou pre poskytovanie NFP zo strany '

Poskytovatela, alebo

¢)  odstranil Nezrovnalost v zmysle odseku 7 tohto ¢lanku;

je povinny bezodkladne daorutit Poskytovatelovi oznamenie o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy
o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP Prijimatelovi nebréni iny vykonany pravny ukon
alebo akékolvek povinnost Poskytovatela vyplyvajlica pre neho z Pravnych predpisov SR alebo z pravnych
aktov EU alebo z Pravnych dokumentov tykajtcich sa Nezrovnalosti a zéroveh podla overenia Poskytovatela

tvrdenia Prijimatela o odstraneni zistenych poruSeni Zmluvy o poskytnuti NFP zodpovedaju skutocnosti,

obnovi Poskytovatel' poskytovanie NFP Prijimatefovi. V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévodov
uvedenych v tomto odseku, pismena a) a c) vy3Sie, sa doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu automaticky
nepredliuje o dobu, pocas ktorej Poskytovatel pozastavil poskytovanie NFP a Prijimatelovi z tohto ddvodu
nevznika Ziadne pravo.

V pripade zaniku OVZ podla odseku 6. tohto ¢lanku VZP sa Poskytovatel zavizuje Bezodkladne obnovit
poskytovanie NFP Prijimatelovi.

V kaidom momente pozastavenia Realizécie hlavnych aktivit Projektu 2 dévodov existencie prekazky, ktord
ma povahu OVZ, je Poskytovatel opravneny skontrolovat, & trvé tato prekdzka, a to postupom uvedenym
v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych predpisoch SR a pravnych aktoch EU alebo v Pravnych
dokumentoch tykajticich sa vykonu kontroly Prijimatela Poskytovatelom. Na ten ucel je Prijimatel povinny na
potiadanie Poskytovatefa preukdzat dodriiavanie vietkych svojich povinnosti vyplyvajucich pre neho
z Pravnych predpisov SR, Vyzvy/Vyzvania alebo zmluvnych zavizkov tykajucich sa plnenia podfa tejto Zmluvy
o poskytovani NFP, najma zmluvnych a inych vztahov s Dodévatelom.

Uginky OVZ sti obmedzené iba na dobu, dokial trva prekazka, s ktorau su tieto Gginky spojené (§ 374 odsek 3
Obchodného zékonnika). Zanik prekazky, ktord ma povahu OVZ, je Prijimatel povinny jednoznalne preukdzat
a oznamit Poskytovatelovi.

l4nok 9 UKONCENIE ZMLUVY

Zmluvné strany sa dohodli, e Zmluvu o poskytnuti NFP je moZné ukonéit riadne alebo mimoriadne.

Riadne ukonéenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmiuvy o poskytnuti NFP
a zérovefi spinenim zavizkov oboch zmluvnych stran, ¢éo potvrdzuje schvalenie Monitorovacej spravy Projektu
,zévereéna” Poskytovatefom, pri¢om zdvazky sa povazuju za splnené podla &ldnku 7 odsek 7.2. zmluvy.

Mimoriadne ukonéenie zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnut! NFP nastéva dohodou Zmluvnych stran,
odstipenim od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vypovedou Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany Prijimatela.

0d Zmluvy o poskytnuti NFP mbie Prijimatel alebo Poskytovatel odstipif v pripadoch podstatného porudenia
Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP
druhou Zmluvnou stranou a dalej v pripadoch, ktoré ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne
predpisy SR a prdvne akty EU. Zmluvné strany sa dohadli, Ze pre odstlpenie od Zmluvy o poskytnuti NFP platia
vieobecné ustanovenia Obchodného zdkannika o odstipeni od zmluvy (§ 344 a nasl. Obch. z4k.), ak nie je
v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie Zmiluvnych stran, ktorym sa nahradzajd zdkonné
ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze:

a) Poruienie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana porudujuca Zmluvu o poskytnuti NFP vedela
v Ease uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto &ase bolo rozumné predvidat s prihliadnutim
na el Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva
o poskytnuti NFP uzavretd, Ze druhd Zmluvna strana nebude mat zaujem na plneni povinnostf pri
takom porudeni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadach, ak tak ustanovuje Zmluva o poskytnuti
NFP;

b) Na G&ely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany
Prijimatela povaZuje najma:
i) wvznik takych okolnosti na strane Prijfmatela, v dasledku ktorych bude zmarené dosiahnutie Géelu
Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciela Projektu a sicasne nepdjde o OVZ;
i)  vznik Podstatnejzmeny Projektu, atov zmysle podmienck uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP
(najma v Eldnku 6 zmluvy, v Elanku 1, v &lanku 2 odseky 3 a# 5 a v &ldnku 6 odsek 4 VZP) ako aj
v zmysle vieobecného nariadenia a Pravnych dokumentov, ktoré boli vydané pre aplikaciu
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iif)

iv)

v)

vi)

vii)

viil)

ix)

Podstatnej zmeny zo strany Organov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane
finanénéhao riadenia, ak boli Zverejnené;

nesplnenie alebo poruienie podmienck poskytnutia prispevku, ktoré su uvedené
vo Vyzve/Vyzvani; za podstatné porudenie zmluvy sa nepovaiuje, ak konkrétna podmienka
poskytnutia prispevku zostdva z objektivneho hfadiska spinend, ale inym spdsobom, ako bolo
uvedené v Schvélenej Ziadosti o NFP;

poruenie oznamovace] povinnosti Prijimatelom podla &ldnku 6 odsek 6.1 zmluvy, ak udalost
alebo skuteénost, ktaru Prijimatel neoznamil, je v zmysle ustanoveni tejto Zmluvy povazovana za
podstatné porusenie zmluvy alebo ak nie je povaZovand za podstatné porudenie zmluvy, ma tak
zdvaine negativny dopad na Realizdciu aktivit Projektu a/alebo Ucel Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo ciel Projektu, Ze ju (ich) nemoZno napravit;

poskytnutie nepravdivych alebo zavédzajlcich informécii Poskytovatelovi v stvislosti so Zmluvou
o poskytnuti NFP pogas Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP ako aj v éase od podania Ziadosti o NFP
Poskytovatelovi, ktorych spoloénym zédkladom je skutoénost, e Prijimatel’ nekonal dobromyselne
alebo v stvislosti s tymito informdciami Prijimatel vykonal dkon v stvislosti s Projektom, ktory
by v stlade sa Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytnuti pravdivych Gdajov nebol opravneny
vykonat, alebo by ho musel wykonat inak, alebo na zaklade takto poskytnutych informacii
Poskytovatel vykonal ukon v sdvislosti s Projektom, ktory by inak nevykonal; takymto konanim je
aj uvedenie nepravdivych alebo zavéddzajlcich informdcii pre Gcely uréenia vySky NFP pri
Projektoch generujicich prijem;

ak Prijimatel nezaéne s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu ani v lehote 3 mesiacov od terminu
uvedeného v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP vyjadrujiceho zadiatok prvej hlavnej Aktivity
a stéasne ak Prijimatel nepoZiada o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podla Cldnku 6 odsek 6.3
pismeno d) zmluvy v spojeni s &ldnkom 6 odsek 6.8 pismeno a) zmluvy alebo, ak sice o uvedenu
zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP poZiada, ale porusi svoju povinnost Zacat realizéciu hlavnych
aktivit Projektu v nahradne] lehote poskytnutej Poskytovatelom podla Elanku 6 odsek 6.8
pismeno b) zmluvy;

neukonéenie Realizdcie hlavnych aktivit Projektu do terminu Ukonéenia realizécie hlavnych
aktivit Projektu uvedeného v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP; o podstatné porudenie Zmluvy
o poskytnuti NFP nejde, ak Prijimatel poziadal o prediienie Realizcie hlavnych aktivit Projektu
v ramci opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve/Vyzvani a boli splnené podmienky na jej
prediZenie v zmysle &lanku 6 odsek 6.9 zmluvy; podstatné poru3enie Zmluvy o poskytnuti NFP
je dané vidy, ak déjde k neschvéleniu prediienia doby Realizécie hlavnych aktivit Projektu
uvedenému v €ldnku 6 odsek 6.9 pismend a) a c) zmluvy;

porudenie zdvizkov tykajucich sa vecnej a/alebo ¢asovej stranky Realizacie aktivit Projektu, ktoré
maju podstatny negativny vplyv na Projekt, spdsob jeho realizacie a/alebo ciel Projektu alebo na
dosiahnutie Géelu Zmluvy o poskytnuti NFP, ide najmé o zastavenie alebo preruSenie Realizécie
aktivit Projektu z dévodov na strane Prijimatela, ak ho nie je moiné podradit pod ddvody
uvedené v élanku 8 VZP, porusenie povinnosti pri pouZiti NFP v zmysle ¢ldnku 2 odsek 2.6 zmluvy
nedodrianie skutoénosti, podmienok alebo zavazkov tykajlcich sa Projektu, ktoré boli uvedené
v Schvélenej Ziadosti o NFP;

porudenie zavazkov tykajlcich sa obstarania tovarov, slufieb a prac v rdmci Projektu spbsobom
a za podmienck uvedenych vo Vyzve/Vyzvani, v Zmiuve o poskytnuti NFP, v z&kone o VO alebo
v Pravnych dokumentoch, ktoré boli vydané pre vykonanie Verejného obstaravania alebo iného
postupu obstardvania zo strany Organov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vrdtane
finanéného riadenia, ak boli Zverejnené, ak neddjde k aplikacii postupu podia § 41 alebo §41a
zikona o prispevku z ESIF; porudenie zavizkov sa vztahuje najmé na porudenie zakazu konfliktu
zaujmov pri vykonanom Verejnom obstardvani alebo inom postupe obstardvania v zmysle § 46
z4kona o prispevku z ESIF medzi Prijimatelom a Poskytovatelom, na existenciu koldzie alebo
akejkolvek formy dohody obmedzujicej sitai medzi Uspesnym uchéddzaom a ostatnymi
uchadza#mi alebo uspednym uchadzafom a Prijimatefom pri vykonanom Verejnom obstaravani
alebo inom postupe obstardvania, ktort identifikoval Poskytovatel alebo iny kontrolny alebo
auditny organ uvedeny v &ldnku 12 VZP v rémci vykonavanej kontroly alebo audity, bez chladu
na to, & Protimonopolny uUrad rozhodol o porudeni zdkona & 136/2001 Z. z. o ochrane
hospadarskej sutae a o zmene a doplnen/ zékona Slovenskej ndradnej rady £. 347/1990 Zb. o
organizacii ministerstiev a ostatnych Ustrednych orgdnov 3tdtnej sprévy Slovenskej republiky
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d)

v zneni neskorgich predpisov; k aplikacii tohto bodu ix) moie dojst kedykolvek pocas trvania
Zmluvy o poskytnuti NFP v nadvéznosti na pravoplatné rozhodnutie prisluiného 3tatneho organu
alebo v nadviznosti na vykonanu kontrolu Prijimatela bez ohfadu na vysledok predchadzajicich
kontrol alebo inych postupov aplikovanych vo vztahu k Projektu zo strany Poskytovatela alebo
inéha oprévneného orgdnu;

x)  ak Prijimatel nespini povinnosti uvedené v ¢lanku 3 ods. 14 VZP;

xi) ak Prijimatel v lehote do 15 dni odo diia doruéenia oznamenia o schvaleni ex-ante kontroly
nezverejni oznémenie o zalati Verejného obstaravania vo Vestniku verejného obstaravania, ani
nepotiada o predlZenie tejto lehoty s riadnym odévodnenim;

xii) ak bude Prijimatelovi pravoplatnym rozsudkom uloZeny trest zakazu prijimat dotdcie alebo
subvencie, trest zakazu prijimat pomoc a podporu poskytovanu z fondov Eurépskej unie alebo
trest zakazu Géasti vo verejnom obstardvani podla § 17 aZ 19 zak. & 91/2016 Z.z. o trestnej
zodpovednosti pravnickych oséb a zmene a doplneni niektorych zdkonov, alebo ak sa
pravoplatnym rozhodnutim preukaze spachanie trestného Cinu v suvisiosti s Projektom, a to
napriklad v stvislosti s procesom hodnotenia, wyberu Ziadosti o NFP, s Realizaciou aktivit
Projektu, alebo ak bude ako opodstatnend vyhodnotens staznost smerujica k ovplyviiovaniu
hodnotitelov alebo ku konfliktu zaujmov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie
alebo porugovanie skonstatujl aj bez staZnosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy;

xii) porudenie povinnosti Prijimatefom podla &anku 2 odsek 2.7 zmluvy, ktoré je konitatované
v rozhodnuti Komisie vydanom v nadvéznosti na &ldnok 108 Zmluvy o fungovani EU bez ohladu
na to, & doglo k pozastaveniu poskytovania NFP zo strany Paskytovatela podfa ¢lanku 8 odsek 6
pismeno h) VZP;

xiv) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatela alebo inych osdb, za konanie alebo
opomenutie ktorych Prijimatel zodpoveda v zmysle éldnku 2 odsek 2 VZP v suvislosti so Zmluvou
o poskytnuti NFP alebo s Realizaciou aktivit Projektu, ktoré je povaiované za Nezrovnalost
v zmysle vieobecného nariadenia a Poskytovatel stanovi, Ze takato Nezrovnalost sa povaiuje za
Podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP;

xv) vyhlasenie konkurzu na majetok Prijimatela alebo zastavenie konkurzného konania/konkurzu pre
nedostatok majetku, vstup Prijimatela do likvidacie;

xvi) opakované nepredlozenie Ziadosti o platbu v lehote podfa &ldnku 5 odsek 5.1 zmluvy;

xvii) porugenie &lanku 4 odsek 7 druhd veta, &lanku 7 odsek 1, &lanku 10 odsek 1, &ldnku 12 odsek 3
tychto VZP;

xviii) neuplatiiuje sa;

xix) kaidé poruenie povinnosti Prijimatefa, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP oznacené ako
podstatné poru3enie povinnosti alebo podstatné poru3enie Zmluvy o poskytnuti NFP;

xx) nedodrianie doby uchovévania dokumentacie k Projektu podla prvej vety ¢lanku 19 tychto VZP,

xxi) ak Prijimatel v lehote do 30 dni odo dia ginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP nepredloii
Poskytovatelovi Gverovd zmluvu s bankou podfa ¢l. 3 ods. 3.1. pism. ¢) Zmluvy o poskytnuti NFP,
ani nepoziada o predizenie tejto lehoty s riadnym odévodnenim;

xxii) ak Prijimatel, na ktorého sa vztahuje povinnost zapisu do registra partnerov verejného sektora,
nie je v tomto registri zapisany.

Podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého Ukonu zo strany Prijimatela,

na ktory je potrebny predchadzajdci pisomny sthlas Poskytovatela v pripade, ak sthlas nebol udeleny,

alebo ak doslo k vykananiu takéha ukonu zo strany Prijimatefa bez Ziadosti o takyto suhlas;

Porudenie daliich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR
a pravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy o poskytnuti NFP povaZujl za podstatné
porugenia, s nepodstatnym porusenim Zmiuvy o poskytnuti NFP;

V pripade podstatného poruienia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena od Zmluvy
o poskytnuti NFP odstupit bez zbytoZného odkladu po tom, ako sa o tomto poruieni dozvedela.
Prijimatel' berie na vedomie, Ze s ohfadom na pravne postavenie a povinnosti Paskytovatela, mdie
vykonaniu odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP predchddzat povinnost vykonat kontrolu
u Prijimatela, pripadne povinnost realizovat iné osobitné postupy a ukony. Z uvedeného dévodu preto
Prijimatel stihlas( s tym, Ze na rozdiel od Standardnej obchodno-pravne] praxe, pri odstipeni od Zmluvy
o poskytnuti NFP pojem ,bez zbytoZného odkladu” zahffia dobu, po ktord su v priamej nadviznosti
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vykonavané Ukony Paskytovatelom podfa predchadzajlcej vety. V pripade nepodstatného porusenia
Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvnd strana opravnena odstupit, ak strana, ktord je v omeskani, nespini
svoju povinnost ani v dodatoZnej primeranej lehote, ktord jej na to bola poskytnutad v pisomnom
vyzvani. Aj v pripade podstatného porusenia Zmiuvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena
poskytn(t dodatoénd lehotu druhej zmluvnej strane na spinenie poruienej povinnosti, priéom
ani poskytnutie takejto dodatoénej lehoty sa nedotyka toho, %e ide o podstatné porusenie povinnosti
(§ 345 odsek 3 Obchodného 2ékonnika);

f)  Odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je Gginné diiom dorucenia pisomného ozndmenia o odstupeni
od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na dorugovanie sa vztahuje élanok 4 zmluvy;

g) Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druhd Zmluvnd strana opravnena od Zmluvy
o poskytnuti NFP odstdpit len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspori jeden rok. V pripade objektivnej
nemoZnosti plnenia (nezvratny zanik predmetu Zmluvy o poskytnuti NFP a pod.) sa ustanovenie
predchadzajicej vety neuplatni a Zmluvné strany sU oprdvnené postupovat podla prislusnych
ustanoveni Obchodnéha zakonnika a podporne Ob&ianskeho zakonnika;

h) V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostdvaju zachované tie prava a povinnosti
Poskytovatela, ktoré podfa svojej povahy majd platit aj po skongeni Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
najma pravo a povinnost pozadovat vratenie poskytnutej giastky NFP, pravo na nahradu 3kody, ktord
vznikla porugenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ustanovenia uvedené v &édnku 7.2 zmluvy a daldie
ustanovenia Zmluvy o paskytnuti NFP podla svojho absahu;

i) Aksa Prijimatel dostane do omeskania s pinenim Zmluvy o poskytnuti NFP v désledku porusenia, resp.
nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela, Zmluvné strany sthlasia, Ze nejde o porudenie Zmluvy
o poskytnuti NFP Prijimatelom;

j) V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel povinny na zaklade Ziadosti
Paskytovatela vratit NFP alebo jeho Cast. Tata povinnost Prijimatela sa uplatni aj vtedy, ak sa
v jednotlivom &ldnku Zmluvy o poskytnuti NFP oznatujiicom podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti
NFP vyslovne neuvddza, Ze Prijimatel je povinny vrtit NFP alebo jeho ast.

Prijimatel je oprdvneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat z dévodu, Ze nie je schopny realizovat Projekt
tak, ako sa na Realiz&ciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o paskytnuti NFP, alebo nie je schopny dosiahnut
ciel' Projektu. Prijimatel sthlasi s tym, Ze podanim vypovede mu vznikd povinnost vratit uz vyplatené NFP
v celom rozsahu podfa lanku 10 VZP za podmienck stanovenych Poskytovatelom v Ziadosti o vratenie.
Po podani vypovede méie Prijimatel tito vziat spif iba s pisomnym suhlasom Poskytovatela. Vypovedna
doba je jeden mesiac odo dfia, kedy je vypoved dorugend Poskytovatelovi. Potas plynutia vypovedne] doby
Zmluvné strany vykonaju dkony smerujice k vysporiadaniu vzajomnych prav a povinnosti, najma
Poskytovatel vykona tkony vztahujice sa k finanénému vysporiadaniu s Prijimatefom obdobne ako pri
odstdpeni od Zmiuvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny poskytndt vietku potrebnd stéinnost. Zmluva
o poskytnuti NFP zanikd uplynutim vypovednej doby s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikajd ani v dosledku
zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri odstipeni od zmluvy v zmysle odseku 4 pismeno h) tohto &lanku.

V pripade VO v rdmci ZVV sa ods. 4 pism. b) rimske &isla x) a xi) tohto €lanku nepouiiju.

ldnok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

Prijimatel sa zavdzuje:

a) vratit NFP alebo jeho &ast, ak ho nevylerpal podla podmienok Zmluvy o poskytnut{ NFP, alebo ak
nezuttoval celti sumu poskytnutého predfinancovania alebo zalohovej platby, alebo ak mu vznikol kurzovy
zisk; suma neprevy$ujica 40-EUR podla § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na dhrnnd sumu
celkového nevyterpaného NFP alebo jeho Zasti z poskytnutych zalohowych platieb alebo z poskytnutych
predfinancovani,

b) vratit prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 odsek 2 zakona o prispevku
z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

) vratit NFP alebo jeho &ast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti NFP a poruienie
povinnosti znamena porudenie financnej discipliny podfa § 31 odsek 1 pismena a), b), c¢) zékona
o rozpo&tovych pravidlach; suma neprevy3ujica 40 EUR podla § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa
uplatni na vyplateny NFP alebo jeho Zast systémom refundacie alebo na uhrnnt sumu celkového NFP
alebo jeho ast neztEtovanych zélohovych platieb alebo predfinancovan,
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d) vrétit NFP alebo jeho &ast, ak v stvislosti s Projektom bolo poruené ustanovenie Pravneho predpisu SR

alebo pravneho aktu EU (bez ohl'adu na konanie alebo opomenutie Prijimatela alebo jeho zavinenie) a totg
porusenie znamena Nezrovnalost a nejde o porudenie finanénej discipliny podla § 31 odsek 1 pismena a),
b), ¢} Zékona o rozpoétovych pravidlach alebo o zmluvnu pokutu podla €ldnku 13 odsek 5 VZP; vzhladom
k skutoénosti, Ze za Nezrovnalost sa povaZuje také porudenie podmienok poskytnutia NFP, s ktorym s3
spaja povinnost vratenia NFP alebo jeho &asti, v pripade, ak Prijimatel takyto NFP alebo jeho €ast nevrat;
postupom stanovenym v odsekoch 4 aZ 10 tohto &ldanku VZP, bude sa na toto porusenie podmienck
Zmluvy o poskytnuti NFP aplikovat ustanovenie druhej vety § 31 odsek 7 Zdkona o rozpottovych
pravidlach; suma neprevy3ujica 40 EUR pod'a § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na Ghrnng
sumu Nezrovnalosti,

e) vrétit NFP alebo jeho &ast, ak Prijimatel’ porusil pravidld a postupy verejného obstardvania a toto

g)

porudenie malo alebo mohlo mat vplyv na vysledok verejného obstardvania alebo pravidld a postupy !
vztahujlice sa na obstardvanie sluZieb, tovarov a stavebnych préc, ak takéto obstarévanie nespadd pod
zdkon o VO; suma neprevyiujlica 40 EUR podla § 33 odsek 2 zdkona o prispevku z ESIF sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho East,

vratit NFP alebo jeho ¢ast, ak porusil zékaz nelegdlneho zamestndvania podla § 33 odsek 3 zdkona
o prispevku z ESIF; suma neprevy3ujtica 40 EUR podla § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho Cast,

vratit NFP alebo jeho Zast v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo ak do3lo
k zéniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle &lanku 9 VZP z dévodu mimoriadneho ukonéenia Zmluvy
o poskytnuti NFP; suma neprevysujuca 40 EUR podla § 33 odsek 2 zédkona o prispevku z E3IF sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho éast,

h) vrétit Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol poéas Realizicie Projektu alebo v obdobf troch rokov

Vv

od Finanéného ukonéenia Projektu vytvoreny prijem podla élédnku 61 vieobecného nariadenia; vratit Iny
gisty pefiainy prijem z Projektu najneskér ku diiu schvalenia Ziadosti o platbu (s priznakom zavere¢na) zo
strany Poskytovatela v pripade, ak bol poéas Realizacie aktivit Projektu vytvoreny prijem podla &lanku 65
odsek 8 vieobecného nariadenia; suma neprevysujlca 40 EUR podla § 33 odsek 2 zdkona o prispevku
z ESIF sa v tomto pripade neuplatfiuje,

odviest vynos z prostriedkov NFP podla § 7 odsek 1 pismeno m) zdkona o rozpoctovych pravidlach
vzniknuty na zaklade Urogenia poskytnutého NFP (dalej len ,vynos”); uvedené plati len v pripade
paskytnutia NFP systémom zalohovej platby a/alebo predfinancovania; suma neprevy3ujica 40 EUR podla
§ 33 odsek 2 zdkona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatfiuje,

ak to uréi Poskytovatel, vrédtit NFP alebo jeho &ast v pripade, ak Prijimatel nedosiahol hodnotu
Meratefného ukazovatela Projektu uvedenej v Schvélenej Ziadosti o NFP s odchylkou presahujicou 5%
oproti schvdlenej hodnote, a to Umerne so zniZenim hodnoty Meratefného ukazovatela Projektu

- vo wvztahu k tym hlavnym Aktivitdm, ktoré prispievaju k dosiahnutiu zniZovaného Meratefného
ukazovatela Projektu. Spdsob vypoétu sumy, ktord ma Prijimatel vratit podla tohto ustanovenia, Zverejni
Poskytovatel na svojom webovom sidle. Suma neprevy3ujica 40 EUR podfa § 33 odsek 2 zékona o
prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho Zast,

k} neuplatiiuje sa.

pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podfa odseku 1 pismeno i) tohto &ldnku VZP sa Prijimatel zavizuje

odviest vynos do 31. janudra roku nasledujlceho po roku, v ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnosti
vratenia &istého prijmu_(za GEtovné obdabie) podla odseku 1 pismeno h) tohto €lanku VZP sa Prijimatel
zavizuje vratit &isty prijem do 31. janudra roku nasledujiceho po roku, v ktorom bola zostavend Gtovna
zdvierka alebo ak sa na Prijimatela vztahuje povinnost overenia UEtovne]j zavierky auditorom v sulade

5

ustanoveniami zakona o Gétovnictve o overovani Uétovne] zavierky auditorom po roku, v ktorom bola

UEtovnd zdvierka auditorom overend. Prijimatel sa zavizuje oznamit aj cez verejnd &ast [TMS2014+
Poskytovatelovi prisiuni sumu vynosu alebo &istého prijmu najneskér do 16. janudra roku nasledujiceho po
roku, v ktorom vznikol vynos, resp. v ktorom bola zostavend u¢tovnd zdvierka, resp. v ktarom bola détovna
zdvierka overend auditorom a poZiadat Poskytovatela o informéciu k podrobnostiam vratenia Eistého prijmu,

al

ebo odvodu vynosu (napr. & G&tu, variabilny symbol). Poskytovatel zadle tdto informaciu Prijimatefovi

Bezodkladne. Pri realizacii Ghrady Prijimatel uvedie variabilny symbol, ktory je automaticky generovany
systémom ITMS2014+ a je dostupny vo verejnej éasti ITMS2014+. Ak Prijimatel’ vréti Cisty prijem alebo
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odvedie vynos Riadne a Véas v sulade s tymto odsekom, ustanovenia odsekov 4 aZ 10 tohto &ianku VZP sa
nepoufiju. Ak Prijimatel &isty prijem alebo vynos Riadne a Vtas nevrati, resp. neodvedie, Poskytovatel bude
postupovat rovnako ako v pripade povinnosti vritenia NFP alebo jeho Zasti vzniknutej podfa odseku 1 pismen
a) ai g) a pismena j) tohto &anku VZP a na Prijimatela sa ustanovenia o vrateni NFP alebo jeho Casti podfa
odsekov 3 a7 9 tohto &ldnku VZP vztahuju rovnake.

Ak nie je NFP alebo jeho tast vriteny z ddvodov uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku VZP iniciativne zo strany
Prijimatefa, sumu vratenia NFP alebo jeho &asti stanovi Poskytovatel v ZoV, ktoru zadle Prijimatelovi aj
elektronicky prostrednictvom ITMS2014+. K zdvaznému uplatneniu narcku Poskytovatefa na vratenie NFP
alebo jeho éasti na zdkiade 7oV dochadza zverejnenim ZoV Poskytavatefom vo verejnej asti ITMS2014+.
Prijimatel' je o zverejneni ZoV vo verejnej fasti ITMS2014+ informovany automaticky generovanou
notifikaénou elektronickou spravou zo systému ITMS2014+ na e-mailovd adresu kontaktnej osoby.
Poskytovatel v ZoV uvedie vyiku NFP, ktorG ma Prijimatel vrétit a zdroveri urdi Cisla GEtov, na ktoré je
Prijimatel povinny vratenie vykonat.

Prijimatel sa zavizuje vratif NFP alebo jeho ast uvedeny v ZoV do 60 dni odo dia dorugenia ZoV Prijimatelovi
vo verejnej asti ITMS2014+. Defi doruéenia vo verejnej €asti ITMS2014+ je totozny s diiom prechodu ZaV do
stavu ,Odoslany dlZnikovi” v systéme ITMS52014+. DAiom nasledujdcim po dni spristupnenia ZoV vo verejnej
tasti ITMS2014+ zagina plynUt 60-diiova lehota splatnosti. Ak Prijimatel tlto povinnost povinnosti nespin,
ani neddjde k uzatvoreniu dohody o spldtkach alebo dohody o odklade pinenia, Poskytovatel:

a) oznami poruienie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, za ktorych bal NFP
poskytnuty, prisludnému spravnemu orgénu (ak ide o poru3enie financnej discipliny) alebo

b) ozndmi poruienie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, za ktorych bol NFP
poskytnuty, Uradu pre verejné obstarévanie (ak ide o porusenie pravidiel a postupov verejného
obstaravania) alebo

¢) postupuje podla § 41 odsek 2 aZ 4 alebo § 41a odsek 2 zdkona o prispevku z E3IF aleba

d) postupuje podfa osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni pohladavku
na vratenie asti NFP uvedenej v ZoV na prislu§nom argéne (napr. na sude).

Prijimatel realizuje vrdtenie NFP alebo jeho &asti formou platby na Glet; Prijimatel, ktory je 3tdtnou
rozpogtovou organizaciou realizuje vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na dcet alebo formou
rozpottového opatrenia v stlade so Ziadostou o vrétenie finangnych prostriedkov.

Vratenie NFP alebo jeho Easti formou platby na ucet je Prijimatel povinny realizovat prostrednictvom prikazu
na SEPA inkaso v ramci ITMS2014+ s uvedenim jedineéného, ITMS2014+ automaticky generovaného
variabilného symbalu; to neplati pre Prijimatela, ktory je $tatnou rozpogtovou organizaciou.

Ak nie je mazné vratenie NFP alebo jeho ¢asti formou platby na Gget vykonat prostrednictvom prikazu na
SEPA inkaso v ramci ITMS2014+ (napr. v pripade nedostupnosti systému ITMS2014+ alebo v pripade
nedostupnosti funkcionality prikaz na SEPA inkaso v ITM52014+), Prijimatel vykona vratenie prostrednictvom
platobného prikazu v banke s uvedenim jedineéného, ITMS2014+ automaticky generovaného variabilného
symbolu.

Vritenie NFP alebo jeho Easti formou rozpotového opatrenia vykond Prijimatel, ktory je Statnou
rozpoétovou organizaciou prostrednictvom ITMS2014+.

Pre zabezpetenie vyuZitia prikazu na SEPA inkaso ako spdsobu vratenia NFP alebo jeho Easti sa Prijimatel
najneskér pred zadanim prvého prikazu na SEPA inkaso prostrednictvom ITMS2014+ v zmysle odseku 6 tohto
Elanku VZP zavizuje zabezpetit nasledovné:

a) Prijimatel udeli sihlas na dhradu pohladavok prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso tym, Ze podpise
Mandat na inkaso; ak je v stilade s § 42 zakona o prispevku z ESIF potrebné vratit NFP alebo jeho East
aj na Gget certifikatného organu, Prijimatel podpiSe Mandat na inkaso aj v prospech certifikainého
orgénu; vzar Manddtu na inkaso doda Prijimatelovi Poskytovatel;

b) Prijimatel na zéklade podpisaného Manddtu na inkaso zad3 suhlas s inkasom v banke, v ktorej ma
zriadeny Géet, z ktorého chce realizovat vratenie NFP alebo jeho &asti.
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Mandat na inkaso udeleny Prijimatefom neopravriuje Poskytovatela na automatické odpisanie sumy
finanénych prostriedkov z UZtu Prijimatela. Mandét na inkaso bude vyuzity aZ na zaklade prikazu na SEPA
inkaso zadaného Prijimatefom v ITMS2014+ a slugi na zjednodusenie vyspariadania finanZnych vztahov.

10.  Pohladéavku Poskytovatefa voti Prijimatefovi na vratenie NFP alebo jeho gasti a pohfadavku Prijimatela vo&i
Poskytovatelovi na poskytnutie NFP alebo jeho gasti podia Zmluvy 0 poskytnuti NFP je moiné vzajomne
zapotitat podla podmienok § 42 zdkona o prispevku 2 ESIF. Ak k vzdjomnému zapogitaniu nedéjde z dovodu
nesthlasu Poskytovatela, Prijimatel je povinny vratit sumu uréenud v ZoV u dorucenej Prijimatelovi podfa
odsekov 2 a# 9 tohto &anku VZP do 15 dni od dorugenia ozndmenia poskytovatela, Ze s vykonanim
vzéjomného zapotitania nesuhlasi alebo do uplynutia doby splatnosti uvedenej v Zov, podfa toho, ktora

okolnost nastane neskér. Ustanovenia odsekov 2 a3 9 tohto tlanku VZP sa poufiju primerane.

11. Ak Prijimatel zisti Nezrovnalost stvisiacu s Projektom, zavazuje sa
a) bezodkladne tato Nezrovnalost ozndmit Poskytovatefovi,
b) predloiit Poskytovatelovi prisluiné dokumenty tykajtce sa tejto Nezrovnalosti a

¢} vysporiadat tuto Nezrovnalost postupom podla odsekov 5 a3 10 tohto &lanku VZP; ustanovenia
tykajuce sa ZoV sa nepouiiju.

Uvedené povinnosti ma Prijimatel’ do 31.08.2027. Tato doba sa predfii ak nastand skutognasti uvedené
v &l4nku 140 vieobecného nariadenia, a to 0 Zas trvania tychto skutotnosti.

12.  V pripade vratenia NFP alebo jeho &asti z viastnej iniciativy Prijimatela, Prijimatel pred realizovanim Uhrady
oznami Poskytovatefovi vyiku vritenia prostrednictvom verejnej tasti ITMS2014+ (z dévodu evidencie
pohladavky na strane Poskytovatefa). Nasledne pri realizacii uhrady Prijimatel uvedie spravny variabilny
symbal automaticky generovany systémom ITMS2014+, ktory je dostupny vo verejnej Easti ITMS2014+.

13. Ak Prijimatel nevrati NFP alebo jeho Zast na spravne Uéty alebo pri uskutoéneni Ghrady neuvedie spravny
automaticky 1TMS2014+ generovany variabilny symbol, prislusny zavazok Prijimatela zostava nesplneny
a finanéné vztahy voti Poskytovatelovi sa povaZuju za nevyspariadané.

14.  Proti akejkoltvek pohladévke na vratenie NFP ako aj proti akymkolvek inym pohfadavkam Poskytovatela vodi
Prijimatelovi vzniknutych z akéhokolvek pravneho dévodu Prijimatel nie je oprévneny jednostranne zapotitat
akukolvek svoju pohladavku.

15.  Zmluvné strany sa osobitne dohodli, fe na vratenie NFP alebo jeho Easti podia odseku 4 tohto &lanku VZP sa
uplatnf 120-dfiova lehota, ak &o i len deh pdvodne] 60-dfiove] lehoty pripadne na obdobie krizovej situacie
podla § 56 ods. 1 Zakona o prispevku z ESIF, inak plati 60-diiové lehota splatnosti na vratenie NFP alebo jeho
tasti. Zatiatok plynutia 120-dfiove] lehoty je totoZny s dfiom spristupnenia JoV v ITMS 2014+, t. |. zatiatok
plynutia lehoty sa nemeni. “

Clanok 11 UETOVNICTVO A UCHOVAVANIE (ETOVNE) DOKUMENTACIE
1

: Prijimatel, ktory je uftovnou jednotkou podla 243kona & 431/2002 Z. z. © GEtovnictve v zneni neskardich
predpisov sa zavazuje (étovat o skutognostiach tykajucich sa projektu '

a) na analytickych Gttoch v cleneni podla jednatlivych projektov alebo v analytickej evidencii vedenej
v technickej forme? v ¢leneni podla jednotlivych projektov bez vytvorenia analytickych Gétov v ¢leneni
podra jednotlivych projektov, ak ugtuje v sustave podvejného GEtovnictva,

b) v tétovnych knihach podla § 15 zaékona ¢. 431/2002 Z.z o Ggtovnictve v zneni neskordich predpisov s0
slovnym a tiselnym oznatenim Projektu v GEtovnych zapisoch, ak uctuje v s(istave jednoduchého
Gétovnictva.

2. Prijimatel, ktory nie je dctovnou jednotkou podla zdkona C. 431/2002 Z. z. o Uttovnictve v zneni neskor3ich
predpisov, vedie evidenciu majetku, zavazkav, prijmov a vydavkav {pojmy definované v § 2 odsek 4 zakona ¢
431/2002 Z. 2. 0 Ugtovnictve v sneni neskoréich predpisov) tykajlcich sa Projektu v Gétovnych knihach podfa 8§

3pgjem technickd forma je definovany v § 31 odsek 2 pismeno b) zakona & 431/2002 2.z © GEtovnictve v zneni neskor3ich
predpisov.
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15 odsek 1 zakona & 431/2002 Z. z. o G&ovnictve v zneni neskorsich predpisov (ide o u¢tovné knihy pouZivané
v stistave jednoduchého Gétovnictva) so slovnym a &iselnym oznacenim Projektu pri zépisoch v nich, priom
na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zépisov a spdsob ocefiovania majetku a zdvazkov sa primerane
pouziju ustanovenia zakona €. 431/2002 Z. z. o Uctovnictve v zneni neskoriich predpisov o U&tovnych
zapisoch, G¢tovnej dokumentacii a spdsobe ocefovania.

Zaznamy v GZtovnictve musia zabezpeit Udaje na Géely monitorovania pokroku dosiahnutého pri Realizacii
Projektu, vytvorit zaklad pre narokovanie platieb a ufahit proces overovania a kontroly wydavkov zo strany
prisludnych orgdnov.

Prijimatel uchovava a ochrafiuje U¢tovnu dokumentéciu podfa odseku 1, evidenciu podla odseku 2 a ind
dokumentaciu tykajticu sa Projektu v stlade so zdkonom &. 431/2002 Z. 2. 0 Uétovnictve v zneni neskor3ich
predpisov a v lehote uvedenej v ¢ldnku 19 VZP.

V stvislosti s pinenim povinnosti Poskytovatela podfa €lanku 72 vieobecného nariadenia, Poskytovatel
dohodne s Prijimatelom spdsob monitorovania Eistych prijmov z projektu podfa €lanku 61 vieobecného
nariadenia a vedenia zdznamov u Prijimatela, a to na Uely zdokladovania a preukdzania skutocnosti
tykajucich sa Eistého prijmu z Projektu uvedenych v Néslednych monitorovacich sprévach.

Ak ma Prijimatel sidlo alebo miesto podnikania mimo Uzemia Slovenskej republiky, je povinny viest
Gétovnictvo tykajlce sa poskytovania prispevku podra pravneho poriadku 3tatu, na Uzemi ktorého ma sidlo
alebo miesto podnikania.

Ak sa podla Vyzvy poskytuju finanéné prostriedky z NFP dalej uZivatefovi, Prijimatel je povinny zabezpetit,
aby bol uZivatel v zmluve medzi Prijimatefom a uZivatefom viazany zévazkami vyplyvajicimi z odsekov 1 a2 4
tohto ¢lanku primerane.

lanok 12 KONTROLA/ AUDIT

Oprévnené osoby na vykon kontroly/auditu su najma:
a) Poskytovatel a nim poverené osoby;

b} Utvar vnitorného auditu Riadiaceho orgdnu alebo Sprostredkovatelského orgdnu a nimi poverené
osoby;

c) Najvyisi kontrolny drad SR a nim, poverené osoby;

d) Orgén auditu, jeho spolupracujice organy (Urad vladneho auditu) a osoby poverené na vykon
kontroly/auditu;

e) Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Eurdpskeho dvora auditorov;
f) Organ zabezpe&ujlci ochranu finanEnych zdujmov EU;

g) Osoby prizvané orgadnmi uvedenymi v pismendch a) aZ f) v sulade s pristudnymi pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU.

Kontrolou Prajektu sa rozumie sthrn &nnosti Poskytovatela a nim prizvanych os6b, ktorymi sa overuje
plnenie podmienak poskytnutia NFP v stlade so Zmiuvou o poskytnuti NFP, stlad narokovanych finanénych
prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych Gdajov predloZenych zo strany Prijimatela a sdvisiacej
dokumentdcie s prédvnymi predpismi SR a pravnymi aktmi U, dodriiavanie hospodarnosti, efektivnosti,
U&innosti a Ugelnosti poskytnutého NFP, désledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizacie
aktivit Projektu, vratane dosiahnutych hodndt Meratefnych ukazovatefov Projektu a daldie povinnosti
stanovené Prijimatelovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je vykondvana v sulade so zakonom
o finanénej kontrole a audite a to najma formou administrativnej finaninej kontroly povinnej osoby
a finanénej kontroly na mieste. V pripade, ak st kontrolou vykondvanou formou administrativnej finan¢nej
kontroly povinnej osoby alebo finanénej kontroly na mieste identifikované nedostatky, doruti Poskytovatel
Prijimatelovi nvrh Eiastkovej spravy z kontroly/névrh sprévy z kontroly, pricom Prijimatel’je oprdvneny podat
v lehote uréenej opravnenou osobou pisomné namietky k zistenym nedostatkom, navrhnutym odporiganiam
k lehote na predlofenie pisomného zoznamu opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov
a na odstranenie pritin ich vzniku (dalej len ,prijaté opatrenia®) a k lehote na spinenie prijatych opatreni
uvedenych v navrhu gastkovej spravy alebo v ndvrhu spravy z kontroly. Po zohfadneni opodstatnenych
n&mietok (za predpokladu, Ze Prijimatel zaslal namietky v lehote) zasiela Poskytovatel Prijimatelovi ¢iastkovu
spravu z kontroly/spravu z kontroly, ktord obsahuje vietky naletitosti uvedené v § 22 ods. 4 zdkona
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o financnej kentrole a audite. Kontrola a audit su skongené dfiom zaslania spravy Prijimatelovi. Zaslanim
Ciastkovej spravy je skonéend ta Zast kontroly/auditu, ktorej sa &iastkova sprava tyka. Ak je kontrola/audit
zastavend/zastaveny z ddvodov hodnych osobitného zretefa kontrola/audit je skonéend/skonéeny
vyhotovenim zaznamu s uvedenim dévodov jej/jeho zastavenia. Zéznam sa Prijimatelovi nezasiela, ak
medzic¢asom zanikol.

Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze umoini vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osdb na wykon
kontroly/auditu v zmysle prisiudnych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, najmé zdkona o prispevku
z ESIF, zakona o finanénej kontrole a audite a tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je poas vykonu kontroly/auditu povinny najma preukdzat opravnenost vynaloZenych vydavkoy
a dodrZanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP a prisludnych pravnych predpisov.

Prijimatel’ je povinny zabezpecdit pritomnost oséb zodpovednych za Realizdciu aktivit Projektu, vytvorit
primerané podmienky na riadne a véasné vykonanie kontroly/auditu, zdriat sa konania, ktoré by mohlo
ohrozit zacatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu a plnit vietky povinnosti, ktoré mu vyplyvaji najm3
zo zdkona o finanénej kontrole a audite.

Oprdvnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu wykonat kontrolu/audit u Prijimatela kedykolvek
od G€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP aZ do uplynutia lehot podla €ldnku 7 odsek 7.2 zmluvy. Uvedend doba
sa predl?i v pripade, ak nastanu skutoénosti uvedené v &lanku 140 vieobecného nariadenia, a to o &as trvania
tychto skutoénosti. Poskytovatel je opravneny prerusit plynutie lehdt vo vztahu k vykonu kontroly Ziadosti
o platbu formou administrativnej finanénej kantroly pred jej uhradenim/zd¢tovanim v pripadoch stanovenych
¢ldnkom 132 odsek 2 vieobecnéha nariadenia.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu majd prava a povinnosti upravené najma v zakone o finanénej
kontrole a audite, vratane pravamoci ukladat sankcie pri poruieni povinnaosti zo strany Prijimatela.

Prijimatel sa zavazuje informovat Poskytovatela o zadatf akejkolvek kontroly osobami podla odseku 1 tohto
¢lanku odlisnymi od Poskytovatela a sti¢asne mu priebeine oznamovat priebeh kontroly tym, Ze mu zasiela
na vedomie jednotlivé pisomnosti z vykonavanej kontroly, vratane navrhov zisteni a zisteni 0s6b podla odseku
1. tohto &lanku a svojich vyjadrenik nim. Pinenim informaénej povinnasti Prijimatelom podla predchadzajucej
vety nenadoblda Poskytovatel Ziadne povinnosti. Prijimatel je povinny prijat opatrenia na ndpravu
nedostatkov zistenych kontrolou/auditom v zmysle &iastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly/auditu v
lehote stanavenej opravnenymi osobami na wykon kontroly/auditu. Prijimatel je zdrovefi povinny zaslat
osobam opravnenym na vykon kontroly/auditu a vidy aj Poskytovatelovi, ak nie je v kankrétnom pripade
osobou vykonavajucou kontrolu/audit, pisomny zoznam prijatych opatreni na ndpravu zistenych nedostatkov
v lehote uvedenej v Ciastkove] sprdve z kontroly/sprave z kontroly/auditu a na vyzvu Poskytovatela inych
opravnenych oséb na vykon kontroly/auditu predloZit dokumentdciu preukazujicu splnenie prijatych

opatreni. PInenie informacnej povinnosti Prijimatela podla éldnku 4 odsek 7 prvé veta VZP (v &asti tykajlcej
sa povinného informovania o zisteniach oprdvnenych oséb na wykon kontroly/auditu, pripadne inych
kontrolnych orgdnov) plati v nezmenenom rozsahu, pri¢om tam uvedend informaénd povinnost Prijimatela
mdZe byt podlia okolnosti konkrétneho pripadu &iastoéne alebo Uplne spinend zaslanim sprévy v zmysle
predchadzajicej vety.Prijimatel je zérovefi povinny prepracovat a predlofit v lehote uréenej oprévnenou
osobou pisomny zoznam prijatych opatreni, ak oprdvnend osoba vyZadovala jeho prepracovanie a
predloZenie.

Pravo Poskytovatela alebo oséb uvedenych v odseku 1 tohto €ldnku na vykonanie kontroly/auditu Projektu
nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. Uvedené pravo Poskytovatela alebo
0sdb uvedenych v odseku 1 tohto &lanku sa vztahuje aj na vykonanie opdtovne] kontroly/auditu tych istych
skutoénosti, bez ohladu™na druh vykonanej kontroly/auditu, pricom pri vykondvani kontroly/auditu su
Poskytovatel alebo osoby uvedené v odseku 1 tohto élanku viazané iba platnymi prédvnymi predpismi a touto
Zmluvou o poskytnuti NFP, nie viak zavermi predchdadzajicich kontrol/auditov. Tym nie st nijak dotknuté
povinnosti (tykajice sa napriklad povinnosti plnit prijaté opatrenia) vyplyvajlce z tychto predchdadzajucich
kontrol/auditov. Povinnost Prijimatela vrdtit NFP alebo jeho &ast, ak tato povinnost vyplynie z vysledku
vykonanej kontroly/auditu kedykolvek paéas Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je dotknutd vysledkom
predchddzajlcej kontroly/auditu.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze Poskytovatel pri ziskavani informécii o Projekte vyuZiva aj osobitné nastroje
vytvorené indtitlciami/organmi EU alebo SR, vratane nastroja ARACHNE, a to najma za Ugelom plnenia svojej
povinnosti ochrany finanénych zdujmav. Prijimatel sdhlasi s tym, aby ddaje tykajice sa Projektu, ktoré
poskytne Poskytovatelovi, boli su¢astou systému ARACHNE a vyuZivali sa pri jeho fungovani. Prijimatel sa
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zdrovefi zavidzuje poskytnit Poskytovatelovi akékolvek doplfiujice informacie, ktoré bude Poskytovatel
pozadovat v stvislosti s pre3etrovanim informécii ziskanych v ramci systému ARACHNE.

Glanok 13 ZABEZPECENIE POHLADAVKY, POISTENIE MAJETKU A ZMLUVNE POKUTY

1

Ak Poskytovatel vo Vyzve/Vyzvani alebo poéas Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP urti, Ze Prijimatel bude
povinny zabezpeéit pohfaddvku (aj budicu) zo Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel sa zavazuje takéto
zabezpetenie poskytnut na zaklade a v rozsahu poZiadavky Poskytovatela. Zabezpecenie pohladavky z NFP sa
vykond vo forme, -spdsobom a za podmienck stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a/alebo
vo Vyzve/Vyzvani a v Pravnych dokumentoch najmi v Prirugke pre prijimatela a v Metodickom pokyne CKO
¢ 19.

Prijimatel’ je povinny, s vynimkou majetku, ktorého povaha to nedovoluje (napr. software, licencie

na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné znamky a podobne) a pozemkov, ak ich nie je

moziné poistit,

a) riadne poistit Majetok nadobudnuty z NFP, ak relevantné na zdklade Vyzvy/Vyzvania alebo Pravneho
dokumentu vydaného Poskytovatelom na tento ucel;

b) riadne poistit majetok, ktory je zilohom zabezpetujlcim zdvazky Prijimatela podfa Zmluvy o poskytnuti
NFP, ak je tento odlidny od majetku podla pism. a) tohto odseku, pricom tento zavazok bude obsahom
zmluvy o zriadeni zaloZného préva;

c) zabezpetit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej asoby/tretich osdb, ak je zédlohom
zabezpeéujlcim pohladavku Poskytovatela padla Zmluvy o poskytnuti NFP.

Pre vietky vysiie uvedené situdcie a) aZ c) tohto odseku platia tieto pravidla:

(i) Poistna suma musi byt najmenej vo vyike obstardvacej ceny/ceny zhodnotenia hmotného Majetku
nadobudnutého z NFP;

(i) Poistenie sa musi vzfahovat minimdlne pre pripad po3kodenia, znigenia, odcudzenia alebo straty;
Poskytovatel je opravneny preskumat poistenie majetku a si¢asne urtit daldie podmienky takéhoto
poistenia, ktoré zahfiiaju aj roziirenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa poistenie vyZaduje;

(iii) Poistenie musi trvat pocas Realizacie Projektu;

(iv) Prijimatel je povinny udrziavat uzavretd a G&innu poistnd zmluvy, pinit svoje zévdzky z nej vyplyvajdce
a dodr¥iavat podmienky v nej uvedené, najma je povinny platit poistné riadne a v€as pocas celej doby
trvania poistenia. Ak v ramci doby Realizécie Projektu déjde k zaniku poistnej zmluvy, je Prijimatel
povinny uzavriet novi poistni zmluvu za podmienok uréenych Poskytovatefom tak, aby sa poistna
ochrana majetku nezmensila a aby novd poistnd zmluva spifiaia vietky néleZitosti poistnej zmluvy
uvedené v tomto bode;

{v) Prijimatel je povinny Bezodkladne oznamit Posk\)tovaterovi vznik poistne]j udalosti, rozsah dosledkov
poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost dspedne Ukondit realizciu hlavnych aktivit Projektu
a sti¢asne vyjadrit rozsah sdginnosti, ktord od Poskytovatela poZaduje, ak je moiné nasledky poistenej
udalosti prekonat, najma vo vztahu k vyufitiu poistného plnenia, ktoré je vinkulované v prospech
Poskytovatela;

(vi) V pripade, ak je zdlohom majetok tretej osoby, Prijimatel je pavinny zabezpeéit, aby tretia osoba
dodr¥iavala vietky povinnosti uloZené Prijimatelovi v bode (i) aZ (v) odseku 2 tohto &lanku 13 VZP
a Poskytovatelovi z toho vyplyvaju rovnaké préva, ako by mal vo&i Prijimatelovi, ak by poistenym bol
Prijimatel. '

Prijimatel, ktory je zilofcom, je povinny oznamit poistovatelovi najneskdr do vyplaty poistného
plnenia z poistnej zmluvy v nadviznosti na odsek 2 tohto &ldnku vznik zdloZného prava v zmysle § 151mc
odsek 2 Obgianskeho zékonnika. V pripade, ak Prijimatel nie je vlastnikom zdlohu alebo je spoluvlastnikom
zdlohu, Prijimatel je povinny zabezpetit, aby vlastnik veci, ktory je zdloZcom alebo aj ostatni spoluvlastnici
veci, splnili oznamovaciu povinnost podla prvej vety tohto odseku.

Poruienie povinnosti Prijimatela uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto &ldnku sa povaZuje za podstatné
porugenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vrétit NFP alebo jeho East v silade s Eldnkom 10
VZP.

Ak Prijimatel porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP tym, Ze:
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a) neposkytne Poskytovatelovi Dokumentaciu, spravy, Udaje alebo informacie, na ktorych poskytnutie je
Prijimatel povinny v zmysle &énku 4 odseky 2 aZ 6, &lanku 7 odsek 2, élankov 10 a 11 VZP;

b) neposkytne Poskytovatelovi informécie v pripadoch, v ktorych tato povinnost vyplyva Prijimatelovi zg
Zmluvy o poskytnuti NFP podfa €lanku 6 odsek 6.1 zmluvy, z &anku 8 odseky 13 a 14 VZP, z élanku 13
odsek 2, bod v) VZP, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve o poskytnuti NFP alebo uréenej |
Poskytovatefom, ktord lehota nesmie byt kratiia ako lehota na Bezodkladné pinenie podfa Zmluvy
o poskytnuti NFP;

¢) nepredloZi Poskytovatelovi Dokumentaciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci mu tita povinnost
vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najmi z éldnkov uvedenych v pismene b) tohto odseku, v rozsahy
a v lehote stanovene] v Zmluve o poskytnuti NFP alebo uréenej Poskytovatefom, ktord nesmie byt
krat3ia ako lehota na Bezodkladné pinenie podfa Zmluvy o poskytnuti NFP;

d} ktorejkolvek povinnosti spojenej s informovanim a komunikéciou, na ktord je Prijimatel pavinny
v zmysle élanku 5 VZP;

Zmluvné strany dojednali za uvedené poru3enia povinnosti Prijimatefom zmluvnd pokutu.

Zmluvnd pokutu je Poskytovatel opravneny uplatnit voéi Prijimatelovi za porudenie jednotlivej povinnasti
podla pismen a), b} c) alebo d) tohto odseku vo vyike zmluvnej pokuty 50,- Eur za kaidy, aj zaaty, defi
omeskania, aZ do splnenia poruienej povinnosti alebo do zéniku Zmluvy o poskytnuti NFP, maximélne viak
do vydky NFP uvedeného v &lanku 3 bod 3.1 pismena b) zmluvy. Poskytovatel je cprdvneny uplatnit zmluvnd
pokutu podla predchadzajlicej vety tohto odseku v pripade, ak za takéto poruienie povinnosti nebola uloZend
ind sankcia podla Zmluvy o poskytnuti NFP, ani nebolo odstipené od Zmluvy o poskytnuti NFP a stcasne, ak
Poskytovatel Prijimatela vyzval na dodatoéné spinenie povinnosti (ak je to moZné), k poruseniu ktorej sa viaze
zmluvna pokuta a Prijimatel uvedend povinnost nesplnil ani v poskytnutej dodatoénej lehote, ktora nesmie
byt kratdia ako lehota pre Bezodkladné plnenie podia Zmluvy o poskytnuti NFP. Prdvo Poskytovatela
na nahradu 3kody sp&sobent Prijimatefom nie je dotknuté ustanoveniami o zmluvnej pokute.

6.  Sumuzmluvnej pokuty, ktord sa Prijimatel zavazuje uhradit Poskytovatelovi uvedie Poskytovatel' v ZoV.

€lanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY
1

Opravnenymi vydavkami su vietky vydavky, ktoré su nevyhnutné na Realizéciu aktivit Projektu tak, ako je
uvedené v &ldnku 2 zmluvy, a ktoré splfiaju vietky nasledujice podmienky:
a) vznikli pocas Realizdcie hlavnych aktivit Projektu (od Zafatia realizicie hlavnych aktivit Projektu
do Ukonéenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu) na realizdciu Projektu (nutna existencia priameho
spojenia s Projektom) v rdmci opravneného ¢asového obdobia stanoveného vo Vyzve/Vyzvani;

b) v nadvéznosti na pismeno a) tohto odseku a ak je to v stlade s Vyzvou/Vyzvanim opravnené moiu byt
aj vydavky na podporné Aktivity, ktoré sa vecne viaZu k hlavnym Aktivitdm, a ktoré bali vykonavané
v ramci opravneného ¢asového obdobia stanoveného vo Vyzve/Vyzvani, najneskér viak do uplynutia
3 mesiacov od Ukoncenia realizécie hlavnych aktivit Projektu alebo do podania zévereéne] Fiadosti
o platbu, podfa toho, ktora skutoénost nastane skér;

¢)  patria do skupiny vydavkov adsthlaseného rozpoétu Projektu pri repektovani postupov pri zmendch
Projektu vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, st v sdlade s obsahovou strénkou Projektu
a prispievajl k dosiahnutiu planovanych ciefov Projektu a st s nimi v silade;

d) spifaji podmienky oprivnenosti wdavkov v zmysle prisludnej Vyzvy/Vyzvania alebo iného Pravneho
dokumentu Poskytovatefa, ktorym sa urfuji podmienky opravnenosti vydavkov a v zéveroch
z kontroly Verejného obstaravania bolo skonitatované, e je mozné vydavky pripustit do financovania;

e) viaZu sa na Aktivitu Projektu, ktord bola skutogne realizovand, a tieto vydavky boli uhradené
Dodavatelovi alebo zamestnancom Prijimatela (ak ide, napr. 0 mzdové vydavky) pred predloienim
Ziadosti o platbu, najneskar viak do 31.12.2023 a zarove# boli opravnené wydavky, bez ohl'adu na ich
charakter, premietnuté do Uétovnictva Prijimatela v zmysle prisluinych pravnych predpisov SR
a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP; podmienka thrady Doddvatefovi alebo
zamestnancovi Prijimatefa nemusi byt spinend v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré sa vztahuje
vynimka uvedena v ¢ldnku 8 odsek 6 pismeno c) VZP, v pripade ak ide o vydavky vykazované
zjednodudenym spdsobom vykazovania, alebo, ak sa tidto podmienka nevyiaduje s ohladom

na konkrétny systém financovania v sulade s podmienkami upravenymi v Systéme finanéného
riadenia;
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f)  boli vynaloZené v sdlade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi U,
vratane pravidiel tykajucich sa §tdtnej pomoci padla &lanku 107 Zmluvy o fungovani EU;

g) slvstlade s principmi hospodérnosti, efektivnosti, Géinnosti a Ucelnosti;

h) st identifikovatelné, preukdzatelné a su doloZené aétovnymi dokladmi, ktoré su riadne evidované
u Prijimatela v sdlade s Pravnymi predpismi SR; wdavok je preukdzany faktirami alebo inymi
Gétovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty, ktoré su riadne evidované v U€tovnictve
Prijimatela v sdlade s Prévnymi predpismi SR a Zmluvou o poskytnuti NFP; preukézanie vydavkov
faktGrami alebo Ggtovnymi dokladmi rovnocennej preukazne hodnoty sa nevztahuje na vydavky
vykazované zjednodu3enym spdsobom vykazovania a na poskytnutie zalohovej platby; vydavky musia
byt uhradené Prijimatefom a ich uhradenie musi byt dolozené najneskdr pred ich predlozenim
Poskytovatelovi; podmienka uhrady vydavkov sa neuplatni, ak tato skutoZnost vyplyva zo Systému
finanéného riadenia s ohfadom na konkrétny systém financovania;

i)  navzdjom sa Casovo a vecne neprekryvaji a neprekryvaju sa aj s inymi prostriedkami z verejnych
zdrojov; su dodrzané pravidla krisového financovania uvedené v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF
(Krizavé financovanie);

i) Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynaloZeng, musi byt zakldpeny
od tretich stran za trhovych podmienok na zaklade vysledkov VO bez toho, aby nadobudatel vykonaval
kontrolu nad predavajticim v zmysle éldnku 3 Nariadenia Rady (ES) & 139/2004 2 20. 1. 2004 0 kontrole
koncentrécii medzi podnikmi (Nariadenie ES o fuziach) alebo naopak; obstaravanie sluiieb, tovarov
a stavebnych prac musi byt vykonané v stlade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP {najma ¢lanku
3 VZP), Prévnymi dokumentmi, s Prévnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU upravujdcim oblast
verejného obstardvania alebo zadavania zdkazky in-house alebo pravidiel vztahujlcich sa
k obstaravaniu slufieb, tovarov a stavebnych prac nespadajlcich pod reZim zakona o verejnam
ohstaravani, vidy za ceny, ktoré spinajd kritérium hospodarnosti, Utelnosti, uginnosti a efektivnosti
vyplyvajuce z Vyzvy/Vyzvania, z #ldnku 33 Nariadenia 2018/1046 a z § 19 zakona o rozpoctovych
pravidlach;

k) su vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial pouzivany a Prijimatel s nim v minulosti
siadnym spdsobom nedisponoval.

Vydavky Prijimatela deklarované v JoP s zaokruhlené na dve desatinné miesta (1 eurocent). -

Ak vydavok nespltia podmienky opravnenosti podla odseku 1 tohto &lénku VZP, takéto Neoprdvnené vydavky
nie st spdsobilé na preplatenie z NFP v ramci podanej ZoP a o takto vytislené Neopravnené vydavky bude
ponizend suma poZadovand na preplatenie v ramci podanej ZoP, ak vo zvyinej Casti bude ZoP schvalend. Ak
nesplnenie podmienck opravnenosti vydavkov podla odseku 1 tohto &lénku zisti osoba opravnend na vykon
kontroly a auditu uvedend v &dnku 12 ods. 1 VZP, Prijimatel je povinny vrétit NFP alebo jeho tast
zodpovedajucu takto vycislenym Neopravnenym vydavkom v sdlade s glankom 10 VZP pri reSpektovani vyiky
intenzity vztahujlcej sa na prispevok v pinej vyike, bez ohladu na ckutotnost, e pdvodne mohli byt tieto
vydavky klasifikované ako Opravnené vydavky alebo Schvalené oprévnené vydavky. Véeobecné pravidlo
tykajuce sa opatovnej kontroly/auditu uvedené v tlanku 12 odsek 9 VZP sa vztahuje aj na zmenu vydavkov
z Opréavnenych vydavkov/Schvalenych opravnenych vydavkov na Neopravnené vydavky.

lanok 15 UETY PRIJIMATELA — OSOBITNE USTANOVENIA

Uéty 3titnej prispevkovej organizacie, VvUC, subjektov zo sikromného sektora vratane mimovladnych
organizicii a Géty iného subjektu verejnej spravy s vynimkou subjektov uvedenych v odseku 2 aZ 4 tohto
€lanku VZP

Poskytovatel zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na Utet vedeny v EUR (dalej len ,ucet
Prijimatela”). Cislo G¢tu Prijimatela je uvedené v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Uéty obce

Poskytovatel zabezpeti poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny Géet vedeny v EUR (dalej
len ,Uget Prijimatela“). Prijimatel realizuje Ghradu Schvélenych oprévnenych vydavkov z Gétu Prijimatela, a to
prostrednictvom svojho rozpoctu. Cislo Gétu Prijimatela je uvedené v Prilohe C. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory).
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Uéty rozpoétovej organizacie v zriad'ovacej pdsobnosti VUC a obce

Poskytovatel zabezpeti poskytnutie NFP Prijimatefovi bezhotovostne na nim uréeny osobitny Ucet (dalej len
,asobitny Udet”), ktory je vedeny v EUR. Pred pouzitim tychto prostriedkov je ich Prijimatel povinny previest
do rozpottu svojho zriadovatela, a to do piatich dni od pripisania tychto prostriedkav na osobitny dZet.
Zriadovatel nasledne prevedie prostriedky NFP na Prijimatefom urceny dcet {dalej len ,UEet Prijimatela”),
z ktorého Prijimatel realizuje Ghradu Schvédlenych opravnenych vydavkov, a to prostrednictvom svojho
rozpottu. Cislo osobitného GZtu a &islo G¢tu Prijimatela je uvedené v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory). Ak zriadovatel neprevedie NFP na rozpogtovy vydavkovy Utet Prijimatela, a vydavky
potrebné na financovanie uréenych Géelov su zabezpetené v rozpocte Prijimatela, zriadovatel' d4 pokyn
Prijimatelovi na preklasifikovanie vydavkov (realizované thrady opravnenych vydavkov z inych Gctov
otvorenych Prijimatefom) v ramci svojho vykaznictva na vydavky na realizdciu prostriedkov NFP.

Ugty prispevkovej organizécie v zriadovacej pésobnosti VUC a obce
a) ak prispevkovi organizicia neZiada prispevok na Realizaciu aktivit Projektu od zriadovatela

Paskytovatel zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatelcvi bezhotovostne na nim uréeny uéet (dalej len ,G¢et
Prijimatela“) vedeny v EUR. Prijimatel realizuje dhradu Schvalenych opravnenych vydavkov z UEtu
Prijimatela, a to prostrednictvom svojho rozpottu. Cislo U&tu Prijimatela je uvedené v Prilohe €. 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

b) ak prispevkova organizicia Ziada prispevok na Realiziciu aktivit Projektu od zriad'ovatela

Poskytovatel zabezpei poskytnutie NFP Prijimatefovi bezhotovostne na nim uréeny ucet (dalej len ,U¢et
Prijimatela”), ktory je vedeny v EUR. Pred pouZitim tychto prostriedkov je ich Prijimatel povinny previest
do rozpottu svojho zriadovatela, a to do 5 dnf od pripisania tychto prostriedkov. Zriadovatel nasledne
prevedie prostriedky NFP na Prijimatefom ur€eny uget, 2 ktorého Prijimatel realizuje thradu Schvalenych
opravnenych vydavkov, a to prostrednictvom svojho rozpoctu. Cislo uétu Prijimatela je uvedené v Prilohe
¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

lanok 16 UCTY PRUIMATELA — SPOLOCNE USTANOVENIA

Prijimatel je povinny udriiavat GZet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrudit az do finanéného ukondenia
Projektu. V pripade otvorenia uétu pre prijem NFP v komerénej banke v zahraniéi, Prijimatel zodpoveda za
Ghradu véetkych nakladov spojenych s realizaciou platiebnaaz tohto uctu.

Ak ma Prijimatel poskytnuty tver na financovanie Projektu, zmena G¢tu Prijimatela je moina aZ po pisomnom
sthlase Financujucej banky. Pisomny suhlas Financujucej banky podla predchadzajicej vety musi Prijimatel
doruéit Poskytovatelovi do diia vykonania zmeny Uétu Prijimatela.

V pripade vyuZitia systému refundacie mbze Prijimatel realizovat dhrady Opravnenych vydavkov aj z inych
GEtov otvorenych Prijimatefom pri dodrZani podmienok existencie uctu Prijimatela uréeného na prijem NFP.
Prijimatel je povinny ozndmit Poskytovatelovi identifikdciu tychto Ggtov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundécie su Uroky vzniknuté na Géte Prijimatela prijmom Prijimatela.

Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zélohovej platby a takto poskytnuté prostriedky su
(rogené, Prijimatel je povinny otvorit si ako Uget Prijimatela osobitny ufet na Projekt (d'alej len ,osobitny Gcet
na Projekt”). Prijimatel je povinny vynosy z prostriedkov na tomto osobitnom Gete na Projekt vysporiadat
podla &ianku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia oscbitného GEtu na Projekt podla predchadzajliceho odseku a poskytovania NFP
systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, viastné zdroje Prijimatela na Realizaciu aktivit Projektu
mb3iu prechadzat cez tento osobitny et na Projekt. V takomto pripade je Prijimatel povinny najneskér pred
vykonanim Ghrady zévizku vloZit vlastné zdroje Prijimatela na tento osobitny G¢et na Projekt a predloZit
Paskytovatelovi vwypis z osobitného Gétu na Projekt ako potvrdenie o prevade vlastnych zdrojov. V pripade, ak
vlastné zdroje Prijimatela neprechadzaju cez tento osobitny GZetna Projekt, Prijimatel je povinny ku kazdému
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uhradenému wdavku doloit Poskytovatelovi vypis z iného Gétu otvoreného Prijimateflom o uhrade vlastnych

zdrojov Prijimatela

V pripade vyutitia systému zalohovej platby mbZe Prijimatel realizovat Specifické typy vydavkov aj z iného
Gétu otvoreného Prijimatefom v sdlade s prisludnymi ustanoveniami Systému finanéného riadenia.

Prijimatel je povinny ozndmit Poskytovatelovi identifikaciu iného GEtu otvareného Prijimatefom, z ktorého
realizuje $pecifické typy vydavkov. Zoznam 3pecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel v Prirugke pre
jiadatela, resp. Prirucke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienck definovanych v predchadzajicom odseku vznikd prevodom prisludnej €asti
NFP z Gétu Prijimatela na iny G&et otvoreny Prijimatelom, definovany v predchadzajicom odseku a thradou
zavizku alebo thradou 3pecifického typu vydavku.

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriadovatefskej pdsobnosti Prijimatela, uhrada Schvalenych
opravnenych vydavkov maze byt realizovand aj z Gctov tohto subjektu pri dodriani podmienky existencie Gétu
Prijimatela uréeného na prijem MFP. Zéroven subjekt v zriadovatelskej pdsobnesti Prijimatela je povinny
realizovat Schvalené oprévnené wydavky prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel je povinny oznamit
Poskytovatelovi identifikdciu Gttov, z ktorych realizuje dhradu Schvélenych opravnenych vydavkav
za podmienky dodriania pravidiel vztahujucich sa na gpecifické vydavky a uroky.

Clanok 17a PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

€
1

Neuplatfiuje sa.

ldnok 17b PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

Poskytovatel zabezpeéi poskytnutie NFP, resp. jeho Zasti (dalej aj ,platba”) systémom zélohowych platieb
na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zlohovej platby). Ziadost o platbu (poskytnutie zélohovej platby)
predklada Prijimatel' v EUR. V sUlade s Vynimkou, resp. Systémom finanéného riadenia su systém zalohovych
platieb opravneni vyuZivat vietci prijimatelia v ramci projektov financovanych z Eurdpskeho socidineho
fondu, Eurdpskeho fondu regionaineho rozvoja, Kohézneho fondu a Eurdépskeho ndmorného a rybdrskeha
fondu. Podrobnosti a detailné postupy realizdcie platieb systémom zalohovych platieb su upravené
v prisluinej kapitole Systému finanéného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavazuju dodrZiavat.

Prijimatel po Zatati realizécie aktivit Projektu a nadobudnuti Gginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, predkiadd
Poskytovatelovi Ziadost o platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximéine do vy3ky stanovenej vo Vynimke.
V zmysle uvedenej Vynimky sa maximalna vyska zélohove] platby vypotita ako 40 % z celkového NFP
znizeného o uZ poskytnutd &ast NFP systémom refundacie. Pri vypotte sa nezohladfiuje potet mesiacov

realizdcie projektu.

Pravidla pre vypoéet maximalnej vysky zalohovej platby a pravidld poskytnutia nasledujtcej zalohovej platby
si uvedené v prisiuinej kapitole Systému finanéného riadenia.

Po poskytnuti zalohovej platby je Prijimatel povinny kazdi jednu poskytnutd zdlohovd platbu priebeine
zU¢tovévat, pritom najneskdr do 12 mesiacov odo dfia pripisania platby na utte Prijimatela je Prijimatel
povinny ztétovat 100 % sumy kaidej jednej poskytnutej zalohovej plathy.

V rdmei formulara Ziadosti o platbu (zd&tovanie zalohove] platby) Prijimatel uvedie deklarované vydavky
podla skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Spolu so Jiadostou o platbu (zGEtovanie zalohove]
platby) predkladd Prijimatel’ aj u€tovné doklady preukazujice Uhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti
o platbu (zGétovanie zalohovej platby) a relevantni podpornd dokumentdciu, ktorej minimélny rozsah
stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel.

Zalohovu platbu je mozné zuttovat predloZenim viacerych Ziadosti o platbu (zUétovanie zalohovej platby).
Povinnost 2uitovat 100 % sumy kaidej jednej poskytnutej z&lohovej platby v lehote 12 mesiacov odo dfia
pripisania finanénych prostriedkov na ucte Prijimatela sa vztahuje osohitne ku kaidej jednej poskytnute]
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13.

14.

z4lohovej platbe, pri¢om kaidu predkladand Jiadost o platbu (zUEtovanie zalohovej platby) je potrebné
priradit k najstariej poskytnutej nezti¢tovanej zalohovej platbe.

Prijimate! je opravneny poZiadat o dal3iu zalohovy platbu najskor suéasne s podanim Ziadosti o platbu
{z¢tovanie zélohovej platby). Poskytovatel zabezpeé poskytnutie platby na zaklade Ziadosti o platbu
(poskytnutie zélohovej platby) aZ po schvéleni predloZenej Fiadosti o platbu (zU¢tovanie zélohovej platby)
Certifikaénym orgdnom, ak nie je dohodnuté inak.

Ak predchadzajuca zalohova platba nebola poskytnuta v maximainej moZnej vyike, Prijimatel mbZe poZiadat
o dalsiu zalohovt platbu vo vy3ke suctu Certifikatnym organom schvalenej vydky NFP a sumy rovnajucej sa
rozdielu maximélnej vyiky zdlohovej platby a predchadzajucej poskytnute] zalohovej platby. Stcet tychto
prostriedkov, a teda vyska moinej zalohovej platby, je maximalne 40 % z celkového NFP znizeného o ui
poskytnuty Zast NFP systémom refundacie.

Ak Poskytovatel v predloZenej Fiadosti o platbu (zu&tovanie zalohovej platby) identifikoval Neopravnené
vydavky pred uplynutim prisludnej 12-mesatnej lehoty na zGétovanie, Prijimatel méie takto identifikovanu
nezuétovand sumu zGétovat predlozenim daliej Ziadosti o platbu (zuctovanie zalohovej platby) s vydavkami
minimalne vo vyike identifikovanych Neopravnenych vydavkov. Prijimatel’ mdze tento postup uplatnit do
skonéenia prisluinej 12-mesacnej lehoty na z0&tovanie; podrobnosti si upravené v prisluinej kapitole
Systému finanéného riadenia.

Ak Prijimatel nezGétuje 100 % poskytnutej zdlohovej platby do 12 mesiacov odo dfia pripisania platby na Gget
Prijimatela, a to ani vyuZitim moinosti podla predchadzajuceho odseku VZP, Prijimatel je povinny najneskdr
do 5 dni po uplynuti 12-mesagnej lehoty vrétit sumu neztittovaného rozdielu na Géet uréeny Poskytovatefom.
Ak Prijimatel nevréti sumu nezdétovaného rozdielu podla predchddzajucej vety, okrem povinnosti vratenia
tejto sumy sa Prijimatefovi o tdto sumu zaroveR zniuje NFP ako celok; podrobnosti sU upravené
v prisluinej kapitole Systému finanéného riadenia.

Ak Poskytovatel v predloZenej Ziadosti o platbu (zdétovanie zalohove] platby) identifikoval Neoprédvnené
vydavky aZ po uplynuti 12-mesaénej lehoty na 20Ztovanie, Prijimatel je povinny vrétit sumu nezuétovaného
rozdielu poskytnute] zdlohavej platby v sulade s glankom 10 tychto VZP.-Ak Prijimatel sumu nezlctovaného
rozdielu poskytnutej zélohovej platby v ur€enej lehote nevrati, okrem povinnasti vratenia tejto sumy mozZe
Poskytovatel uréit, Ze sa o tito sumu zéroveri znizuje Prijimatelovi NFP ako celok; podrobnosti su upravené v
prisludnej kapitole Systému finanéného riadenia.

Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Fiadostiach o platbu uvadzat vylutne vydavky, ktoré
zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel zodpovedd za pravost, spravnost
a kompletnost Gdajov uvedenych v Jiadasti o platbu. Ak na zdklade nepravych alebo nespravnych Udajov
dojde k vyplateniu alebo schvéleniu platby, Prijimatel je povinny takto vyplatené alebo schvalené prostriedky
bezodkladne, od kedy sa o tejto skutoénosti dozvedel, vratit; ak sa o skutaénosti, Ze dolo k vyplateniu alebo
schvéleniu platby na zdklade nespravnych alebo nepravych (dajov dozvie Poskytovatel, postupuje podla
¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu podia § 7 a § 8 Zakona o finanénej kontrole
a audite a &lanku 125 vieobecného nariadenia, pritom Prijimatel je povinny sa na agely vykonu kontroly riadit
§ 21 zédkona o finanénej kontrole a audite, inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi
Poskytovatela.

Po vykonani kontroly podfa predchadzajiceho odseku Poskytovatel Ziadost o platbu (poskytnutie zélohovej
platby) a Ziadost o platbu (zGEtovanie zalohove] platby) schvéli v pinej vy3ke, schvali v znitenej vyske,
zamietne alebo pozastavi, pri¢om zo Ziadosti o platbu (zi¢tovanie z4lohovej platby) méie éast narokovanych
vydavkov, u ktorych je potrebné pokratovat v kontrole, vytlenit, a to v lehotach urfenych Systémom
finanZného riadenia, resp. vo Vynimke. Prijimatelovi vznikne nirok na schvélenie Ziadosti o platbu
(zGZtovanie zélohovej platby) iba ak poda tito Ziadost o platbu Gplnt a spravnu a to aZ v momente schvdlenia
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& suhrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym orgdnom a len v rozsahu Schvélenych opravnenych vydavkov zo
strany Poskytovatela a Certifikaéného orgdnu.
15.  Zalohové platby sa Prijimatelovi poskytuji aZ do dosiahnutia maximélne 100 % aktuainej vysky Opravnenych
N vydavkov Projektu. Po poskytnuti poslednej zélohovej platby je Prijimatel povinny zUétovat cely zostatok NFP
/) postupom podfa odsekov 4 ai 12 tohto &ldnku VZP. Posledna Ziadost o platbu (zUétovanie zélohovej platby)
predloZend v rémci Realizacie aktivit Projektu pini funkeiu Ziadosti o platbu (s priznakom zdvereéna).
at 16. Ak Ziadost o platbu (zuZtovanie zalohovej platby) obsahuje vydavky, ktoré si predmetom Prebiehajiceho
ia sktimania, Poskytovatel pozastavi schvalovanie dotknutych vydavkov aZ do Easu ukonéenia skumania.
g 17.  Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze Poskytovatel mdie poskytnif daldiu zélohovi platbu aj bez
42 predchadzajiceho schvalenia Ziadosti o platbu (zdétovanie zalohovej platby) v stlade s Vynimkou zo Systému
finanéného riadenia §trukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurdpskeho namorného a rybarskeho fondu
T na programové obdobie 2014 — 2020 zo dfia 08.04.2020. Postup podla predchadzajicej vety je fasovo
- obmedzeny na platnost uvedenej Vynimky.
mi 18. Ak doZlo k marnemu uplynutiu pévodne dohodnutej 9-mesaénej lehoty na zuétovanie zalohovej platby, ktora
fo b sa Vynimkou, resp. Systémom finanéného riadenia predi?ila na 12 mesiacov, nepovazuje sa to za omeskanie
le Prijimatela za predpokladu, Ze spini svoje povinnosti v tejto predifenej 12-mesaénej lehote. Predienim lehoty
na 12 mesiacov nie je zatiatok plynutia tejto lehoty dotknuty.
‘et . . .
Br Cldanok 17¢ PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE
m. 1. Poskytovatel zabezpedi poskytovanie NFP, resp. jeho Zasti (dalej aj ,platba”) systémom refundécie, pricom
1ia Prijimatel je povinny uhradit vwydavky z vlastnych zdrojov a tie mu budu pri jednatlivych platbédch refundované
né v pamernej vyike k Celkovym oprévnenym vydavkom. Podrobnosti a detailné postupy realizacie platieb
systémom refundacie si upravené v prislu3nej kapitole Systému finanZného riadenia, ktory sa Zmluvné strany
. zavizuju dodriiavat.
ne
ho Z. Poskytovatel zabezpe&i poskytnutie platby systémom refundécie vyluéne na zaklade Ziadosti o platbu, ktort
ho Prijimatel’ predkiadd v EUR po Zalati realizicie aktivit Projektu a po nadobudnuti ucinnosti Zmluvy
jie o poskytnuti NFP.
=Y 3. V rémci formuldra Ziadosti o platbu Prijimatel’ uvedie deklarované vydavky podla skupiny vydavkov
v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel je povinny spolu so Ziadostou o platbu predioZit aj Gétovné
oré doklady preukazujice dhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu a relevantni podporn
ost dokumentdciu, ktorej minimalny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel.
:ﬁv 4. Prijimatel je povinny va vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvddzat vyluéne deklarované vydavky,
bv ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v &anku 14 VZP. Prijimatel zodpoveda za pravost, spravnost
edi'o a kompletnost udajov uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak na zakiade nepravych alebo nespravnych ddajov
e uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu platby, Prijimatel je povinny takto vyplatené prostriedky
bezodkladne, od kedy sa o tejta skutoénosti dozvedel, vrétit; ak sa o skutoénosti, Ze doslo k vyplateniu platby
role na zaklade nespravnych alebo nepravych tdajov dozvie Poskytovatel, postupuje podla glanku 10 VZP.
ale 5. Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu podfa § 7 a § 8 Zakona o finanéne] kontrole
L a audite a &lanku 125 véeobecného nariadenia, pritom Prijimatel je povinny sa na Géely vykonu kontroly riadit
§ 21 zékona o finanénej kontrole a audite, inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi
ovej Poskytovatela.
'5!“; 6. Po vykanani kontraly podla predchadzajiceho odseku Poskytovatel Ziadost o platbu schvdli v plnej vyike,
g schvali v znizenej vyike, zamietne alebo pozastavi, pritom gast ndrokovanych vydavkov, u ktorych je potrebné
nom pokratovat v kantrole, mdze vytlenit, a to v lehaotdch uréenych Systémom finanéného riadenia, resp. vo
atb'u vynimke. Prijimatefovi vznikne narok na vyplatenie platby iba ak poda tipind a spravnu Ziadost o platbu, a to
enia
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ai v momente schvélenia sihrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom, a to len v rozsahu Schvélenych
opravnenych vydavkov zo strany Prijimatela a Certifikaéného organu,

Ak Ziadost o platbu obsahuje wdavky, ktaré st predmetom Prebiehajiceho skiimania, Poskytovatel pozastavi
schvalovanie dotknutych vydavkov a# do Zasu ukon&enia skimania.

Cldnok 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VEETKY SYSTEMY FINANCOVANIA A PRUIMATELOV

=

10.

Defl pripisania platby na Gget Prijimatela sa povaZuje za defi terpania NFP, resp. jeho &asti.

Vietky dokumenty {lQctovné doklady, vypisy z Gétu, podpornad dokumentacia), ktoré Prijimatel’ predklada
spolu so Ziadostou o platbu st rovnopisy originalov alebo ich kdpie oznagené podpisom $tatutarneho organu
Prijimatela; ak Statutdrny orgén Prijimatela splnomocni na padpisovanie inu osobu, je potrebné k predmetne;j
Ziadosti o platbu prilozit aj toto spinomocnenie.

Jednotlivé systémy financovania sa mé3u v ramci jedného Projektu kombinovat. Kombindcia vietkych troch
systémov financovania (systém zalohovych platieb, systém predfinancovania a systému refundécie navzajom)
je moina pre vietkych prijimatelov, za dodriania podmienok definavanych vo Vynimke, v Systéme finanéného
riadenia a vo Vyzve.

V pripade kombinécie dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci jedného Projektu sa na uréenie
prav a povinnosti zmluvnych strdn suéasne pouZiji ustanovenia &l. 17a ai 17¢ VZP pre dané systémy
financovania a daného Prijimatela vo vzéjomnej kombin4cii.

Ak ddjde ku kombinacii dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci jedného Projektu, jednotlivé
Ziadosti o platbu maze Prijimatel’ predkiadat len na jeden z uvedenych systémav, tzn. Je napr. vydavky
realizované z poskytnutych zélohowych platieb neméie Prijimatel'’ kombinovat spolu s wvydavkami
uplatiiovanymi systémom refundacie a/alebo s vydavkami uplatfiovanymi systémom pradfinancovania
v rdmci jedne] Ziadosti o platbu. V takom pripade Prijimatel’ predkladd samostatne Ziadost o platbu
(zictovanie zdlohovej platby) a samostatne Ziadost o platbu (priebeina platba — refundacia) a/alebo
samostatne Ziadost o platbu (zi¢tovanie predfinancovania). Pri vyuZiti troch systémov financovania v rdmci
jednéhao projektu zmluvné strany za tymto GZelom v ramci Prilohy €. 5 Zmluvy o poskytnuti NFP identifikovali
jednotlivé typy vydavkov (rozpottovych poloziek Projektu) tak, e je jednoznaéne urcéené, ktoré konkrétne
vydavky budu deklarované ktorym systémom financovania. Pri kombindcii dvoch alebo viacerych systémov
financovania sa predkladé Ziadost o platbu (s priznakom zdverecnd) len za jeden z vyuzitych systémov.

Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na financovanie nad ramec finanénej medzery, je tieto Prijimatel
povinny uhradzat Dodavatefom pomerne z kaidého Gétovného dokladu podlia pomeru stanoveného v élanku
3 ods. 3.1 pism. c) zmluvy, pritom vecne Neopravnené vydavky Prijimatel hradi z vlastnych zdrojov.

Poskytovatel' je opravneny zwysit alebo znizit vyiku Ziadosti o platbu z technickych dévodov na strane
Paskytovatela maximalne vo vyike 0,01% z maximalnej vyiky NFP uvedeného v Zmluve o poskytnuti NFP
v ramci jedne] Ziadosti o platbu. Ustanovenie &dnku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

Suma neprevy3ujlca 40 EUR podla § 33 ods. 2 Zkona o prispevku z ESIF sa uplatni na tihrnnd sumu celkového
nevyterpaného alebo nesprdvne zlUétovaného NFP alebo jeho Casti z poskytnutych platieb, prigom
Poskytovatel méze tieto Eiastkové sumy kumulovat a pri prekrogeni sumy 40 EUR vymaéhat priebeine alebo
ai pri poslednom zuétovani zlohovej platby alebo poskytnutého predfinancovania.

Zmluvné strany sa dohodli, 7e podrobnejie postupy a podmienky, vratane prév a povinnosti Zmluvnych stran
tykajlce sa systémav financovania (platieb) st uréené Systémom finanéného riadenia, ktory je pre Zmluvné
strany zavazny, ako to vyplyva aj z &lanku 3 ods. 3.3 pism. d) Zmluvy. Tento dokument zéraven sluzi pre
potreby vykladu prisluinych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. prav a povinnosti Zmluvnych stran.

Na alely tejto Zmluvy sa za dhradu Gétovnych dokladov Dodévatelovi mé_ie povaiovat aj:
a) Uhrada Gétovnych dokladov postupnikovi, v pripade, e Dodavatel postupil pohladavku voéi Prijimatelovi

tretej osobe v silade s § 524 aZ § 530 Obéianskeho zakonnika,
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b) Ghrada zaloznému veritefovi na zdklade vykonu zalo3ného préva na pohfadévku Doddvatefa vodi
Prijimatefovi v stlade s § 151a aZ § 151me Obétianskeho zdkonnika,

¢) Uhrada oprdvnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia voti Doddvatelovi v zmysle vieobecne

zavaznych pravnych predpisov SR,

d) zapotitanie pohladédvok Doddvatela a Prijimatefa v stlade s § 580 aZ § 581 Obéianskeho zdkonnika, resp.
§ 358 a? § 364 Obchodného zékonnika

e) ak Prijimatel nemdie spinit svoj zavazok veritelovi, pretoze veritel je nepritomny alebo je v omeskani{
alebo ak Prijimatel ma oddvodnené pochybnosti, kto je veritefom, alebo veritela nepozna, nastdvaju
G&nky splnenia zavizku, ak jeho predmet Prijimatel uloZi do notarskej Uschovy na Géely spinenia zdvazku.

VynaloZené potrebné ndklady s tym spojené znaia veritel
V pripade, te Dodavatel postipil pohladavku voii Prijimatefovi tretej osobe v sulade s § 524 az § 530
Obgianskeho zdkonnika, Prijimatel v ramci dokumentacie Jiadosti o platbu predloii aj dokumenty
preukazujice postipenie pohladavicy Dodéavatela na postupnika.
V pripade Ghrady zévazku Prijimatefa z3loinému veritelovi pri vykone zaloiného prava na pohladavku
Dadavatela voéi Prijimatelovi v stlade s § 151a ai § 151me Obéianskeho zdkonnika Prijimatel v ramci
dokumenticie Ziadosti o platbu predloi aj dokumenty preukazujuice vznik zalciného préva.

V pripade Uhrady zavazku Prijimatela opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia vodi Dodavatelovi
v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel v rémci dokumentdcie Fiadosti o platbu predloZi aj dokumenty
preukazujlice vykon rozhodnutia (napr. exekuény prikaz, vykonatefné rozhodnutie).

V pripade Ghrady zavézku Prijimatefa opravnenej osobe (veritefovi) na zaklade uloZenia predmetu zavazku
medzi Prijimatefom a veritefom do notdrskej dschavy v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel v ramci
dokumentacie Ziadosti o piatbu predloii aj dokumenty preukazujlice vykonanie uloZenia predmetu zavdzku
do notérskej tschovy (napr. notarska zapisnica).

V pripade zapoéitania pohfadavok Doddvatela a Prijimatela v sulade s § 580 a7 § 581 Obtianskeho zdkonnika,
resp. § 358 aZ § 364 Obchodného zékonnika, Prijimatel v ramci dokumentiacie Ziadosti o platbu predloif
doklady preukazujice zapotitanie pohladavok.

Ustanovenia tohto &ldnku sa nevztahuiju na Prijimatefa, ktory by sa pri aplikécii niektorého z vyssie uvedenych

postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR (napr. so zakenom o rozpoétovych pravidlach a pod.).
Ustanovenia tohto &lénku sa zarovefi nevztahuju ani na pohfadavku podla &dnku 7 odsek 3 VZP.

Clanok 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV
1

Prijimatel je povinny uchovavat Dokumentéciu k Projektu do uplynutia lehét podfa Zlanku 7 odsek 7.2 zmluvy
a do tejto doby strpiet vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osdb v zmysle ¢lanku 12 VZP. Stanovena
doba podla prvej vety tohto &ldnku mdie byt automaticky predifend (t]. bez potreby vyhotovovania
osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, len na saklade ozndmenia Poskytovatela Prijimatelovi)
v pripade, ak nastanu skutotnosti uvedené v &anku 140 vieobecného nariadenia o ¢as trvania tychto
skutoénosti. Porugenie povinnosti vyplyvajlcich z tohto &anku je podstatnym porudenim Zmiuvy o NFP.

€lanok 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1.

Ak Prijimatel uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prisluiné Uctovneé doklady st prepldcané v EUR.
Pripadné kurzové rozdiely zndsa Prijimatel; to neplati v pripade postupu podla odsekov 4 a 5 tohto gldnku
VZP. Pri pouZiti vymenného kurzu pre potreby prepoctu sumy wdavkov uhradzanych Prijimatelom v cudzej
mene je Prijimatel pavinny postupovat v silade s § 24 zdkona & 431/2002 Z. z. o Uttovnictve v zneni
neskorsich predpisov.

Pri prevode pefiainych prostriedkov v cudzej mene zo svojho uctu zriadeného v EUR na utet dodavatela
Projektu zriadeného v cudzej mene pougije Prijimatel kurz banky platny v defi odpisania prostriedkov z ucty,
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tzn. v defi uskutoénenia Gétovného pripadu. Tymto kurzom prepoéitany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel do
Ziadosti o platbu (zuétovanie predfinancovania, ztctovanie zélohovej platby alebo Ziadost o platbu -

refundacia).

Ak Prijimatel prevadza pefiaZné prostriedky v cudzej mene zo svojho Uétu zriadeného v cudzej mene na Ucet
dodavatela Projektu v rovnakej cudzej mene, pouiije referenény vymenny kurz uréeny a vyhldseny Eurépskou
centrélnou bankou v defi predchédzajuci diiu uskutognenia Gtovného pripadu. Tymto kurzom prepotitany
vydavok na EUR zahrnie Prijimatel do Ziadosti o platbu (zGétovanie predfinancovania, z(¢tovanie zalohovej
platby alebo Ziadost o platbu - refundécia):

Ak Prijimatel vyuiiva systém predfinancovania, tak v predloZenej Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) pougije kurz banky platny v defi zdanitelného pinenia uvedeny na Uttovnom doklade.
Nasledne pri Ziadosti o platbu (zd&tovanie predfinancovania) uplatni postup podla odsekov 2 a 3 tohto &lanku
VZP.

Ak Prijimatel vyuifva systém predfinancovania, je povinny priebeine sledavat a kumulativne nardtavat kladnd
a zapornd hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov. Tentc zavereény kumulativny prehfad vzniknutych
kurzowych rozdielov je Prijimatel povinny priloZit k Ziadosti o platbu (s priznakom zdveretnd). Ak zo
zavereénéha kumulativneho prehladu vyplyva pre Prijimatela kurzova strata, méZe v ramci Ziadosti o platbu
(s priznakom zavereéna) poZiadat o jej preplatenie. Ak zo zéverecného kumulativneho prehlfadu vyplyva pre
Prijimatela kurzovy zisk, Prijimatel je povinny tuto sumu vratit v stilade s &ldnkom 10 VZP. Postup podla tahto
odseku sa uplatni, len ak kumulativna suma kurzowych rozdielov presiahne 40 EUR, suma nizsia alebo rovnd
40 EUR sa vzdjomne nevysporiadava.
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MINISTERSTVO
INVEST|C\| RECIONALNEHO ROIVOIA
A INFORMATIZACIE
SLOVEMNSKE] REPUBLIKY

PREDMET PODPORY NFP

Priloha &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Vseobecné informacie o projekte

Nazo.;r.pr“o.jektu . ‘Zvyéén|e.zz;-n;estnanostl a zamestnatelnosti ludi Zijucich v prostrech MRK poskytovanrm.MOPS v Muranske] Dlhej Luke
Kod prwektu N - 312083BHS8 .

Koéd ZoNFP: N | NFP312080BHS8

Operacny program: 312000 - Operacny program Ludské zdroje

-S]:oltrﬁnancovany" z Europsky somalny fond

Prioritna os: - . 312080 - 8. REACT-EU

;oa#tétny ciel: o N 312080070-8.1.1 Podpora abnovy po krize spojenej s pandemlou COVID-19 vratane jej socialnych désledkov a priprava

zeleného, digitalneho a odoiného oZivenia hospodarstva

Kategérie regiénov:

Kategorizacia za Konkrétne ciele

Konkrétny ciel: 312080010 - 8.1.1 Podpora obnovy po krize spojenej s pandémiou COVIC-19 vratane je] socialnych dosledkov a
prfprava zeleného, dlgltalneho a odolneho oZivenia hospodarstva
Oblast intervencie: 110- Socnalno-ekonomncka mtegrama margmallzovanych komunit, akc) s Rémovia
Hospodarska ¢innost: 21- Scmalna pomuc, luzby na drovni komumt scclalne a osobné sluzby

ITMS Predmet podpory 1256
2000 T 13.12.2021 16:19




2. Financovanie projektu

Forma financovania: Refundacia: IBAN

Banka

SK2156000000006575022005 Prima banka Slovensko, a.s.

3.A Miesto realizacie projektu

P.c.  Stat Regidn Vy$$i uzemny celok Okres
(NUTS II) (NUTS III) (NUTS IV)
1. Slovensko Stredné Slovensko Banskobystrlcky kraj Revica

Platnost od

9 12 2021

Obec

Muranska DIha Luka

P[amnst dn

31 12. 2023

—_—

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného

uzemia OP

Nezaevidované

4. Popis ciel’ovej skupiny

Ciefova skupina (relevantné v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESF)

T prislusnici a obyvatelia marginalizovanych rémskych komunit

5. Aktivity pl‘OjEktll

Celkova dlzka realizicie hla\mych aktivit prmektu (v mesiacoch):

Zaciatok realizacie hlavnych aktivit prujektu (zauatok realizacie prvej hlavnej aktlwty)

Ukoncéenie realizacie hlavnych aktivit projektu (koniec realizacie poslednej hlavnej aktwny alebo wacerych aktivit,

ak sa ich realizacia ukonéuje v rovnaky ¢as):

ITMS Predmet podpory
13.12.2021 16:19

2.2022

4.2023

6

Ké




5.1 Aktivity projektu realizovane v opravnenom Gzemi OP

Subjekt: OBEC MURANSKA DLHA LUKA Identifikator (IC0): 00328545

nostdo | ylavné aktivity projektu
2.2023 3 ; i . . S
- — 1 1. 312BHS800001 - Podpora komplexnéha poskytovania MOPS v obci Muranska Dlha Luka

podporné aktivity projektu

podporné aktivity: Podporné aktivity

popis podpornych aktivit: Podporné aktivity

1 priradenie ku konkrétnemu cielu: 312080010~ 8.1.1 Podpora obnovy po krize spojenej s pandémiou COVID-19 vratane jej socidlnych dosledkov a
priprava zeleného, digitalneho a adolného ozivenia hospodarstva

ka E

5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného Gzemia OP

Nezaevidované

3

6. Meratelné ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu

Kod: P0886 | Merna jednotka: oscby
| Meratelny ukazovatel: Pocet zamestnancov z MRK poskytujucmh 3 éas p|r|en|a K komec reallzacne pro;ektu
asistenZné sluzby e e e
Celknvé cnel'ova hodnota 2,0000
Typ zawslnsu ukazovatela Sucet
Sub;ekt OBEC MURANSKA DLHA LUKA Identifikator (IGO): 00328545
Konkrétny clel 312080010 - 8 1.1 Podpora obnovy po krize spojenej s pandemmu COVID-19 vratane jej socilnych dosledkov a priprava
zeleného, dlgltalneho a odulneho oZivenia hospodarstva
Typ aktivity: 312080010A006 - Poskytovanie individualizovanej podpory a amstencnych sluzieb s ciefom zmiemit socio-ekonomické

dopady na osoby chrozené chudobou a socialnym vyligenim, vratane oséb z prostredia MRK
Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 312BHS800001 - Podpora komplexnéha poskytovania MOPS v obci Muranska Dlha 2
Luka

6.2 Prehl'ad meratelnych ukazovatelov projektu

Kaod Nazov Merna jednotka  Celkova cielova Priznak Relevancia k HP Typ zavislosti

i hodnota rizika ukazovatela
P0886 Pocet zamestnancov z MRK osoby 2,0000 Nie PraN, UR Sucet

poskytujucich asistencné sluzby

N

N

(32}
o
—
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7. Iné udaje na urovni projektu

Subjekt: OBEC MURANSKA DLHA LUKA Identifikator (IC0): 00328545

Kéd Nazov Merna jednotka Flele\rancia k HP B

D0251 Pocet pracovnikov, pracovnigok mladsich ako 25 rokov veku FTE PraN -
refundovanych z projektu mimo technickej pomoci OP/OP TP celkova’

D0256 Pocet pracovnikov, pracavnigok starsich ako 54 rokov veku FTE PraN -
re{undovanych z projektu mlmo technickej pomocl OP}'OP TP | Ppercenk

D0258 Pocet pracovnikov, pracovni&ok, ktori boli pred zapojenim asobam| FTE PraN . 4l

Maxim

dlhodobo nezamestnanymi, refundavanych z projektu mimo T
techn;ckej pomuca OPIDP TP e

D0267 Podlel Zien na lnych ako r|adlacmh pozit:léch pro;ektu % PraN —_—

8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Typ aktivity:

312080010A006 - Poskytovame individualizovanej podpory a as:stencnych s!uzleb s
cielom zmiernit socio-ekanomické dopady na asoby ohrozené chudobou a socialnym
vyltéenim, vratane oséb z prostredia MRK

Hlavné aktivity projektu: 1. 312BHS800001 - Podpora komplexného poskytovania MOPS v obei Muranska Dlha 67 530,96 €

Luka
Opravneny vydavok ;
N g ] 52] MZdové vydaka e z 55275305H !
Skupina vydavku: - -1 .2-903 - Pausa!na sadzba na ostatne vydavky projektu (nariadenle - 7 1 255,16€_

1303/2013, &l. 68b 0ds.1) ;

Nepriame vydavky
Celkova vyska opravnenych vydavkov :
Konkrétny ciel: 312080010 - 8.1.1 Podpora obnovy po krize spojenej s pandémiou COVID-19 vratane j jei 0,00 €
sociélnych désledkov a priprava zeleného, digitalneho a odolného oZivenia hospodérstva : ;
Podporné aktivity: 131 ZBHSBEEOQI - Podporné aktivity 000€ ,
Oprévneny vydavol( ;
Skupina vydavku: “ “rleéaek;}'dot;;;-é.. o N ‘ .

ITMS n Predmet podpory 425
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4z5b

8.2 Rozpocty partnerov

Nevztahuje sa

8.3 Zazmluvnena vyska NFP

celkové vyska opravnenych vydavkov:

celkova vyska opravnenych vidavkov pre projekty generujice prijem:

percento spolufinancevania zo zdrojov EU a SR:

Maximalna vySka nendvratného finanéného prispevku:

Vyika spolufinancovania z vlastnych zdrojov prijimatela:

1 T M m Predmet podpory
B 1 4 o 13.12.2021 1619

67 530,96 €
0,00 €
§5,0000 %
64 154,41 €

337655 €




EUROPSKA UNIA

MINISTERSTVO ,
e VNUTRA ool o 'TY (?PERACNY PROGRAM
SLOVENSKE| REPUBLIKY ey B LUDSKE ZDROJE

Priloha &. 1 Predmetu podpory

“Hlavna aktivita projektu Nazov sledovaného udaju projektu

Podpora komplexného
poskytovania miestnej obianskej
poriadkovej sluzby v obciach

s pritomnostou MRK

Potet zamestnancov poskytujucich asistentné sluzby

Stranalzl

-




E MINISTERSTVO FRDGSIG O s oo OPERACNY PROGRAM
VNUT ; idiny fan oo |
SLOVENSKE] REPUBLIKY - ot s b 222 LUDSKE ZDROJE

Eurépsky fond regionalneho rozvoja

Priloha €.3 Zmluvy o poskytnuti NFP
Rozpocet projektu

Nazov polotky Skupina wydavkov Merna jednotka Jednotkové cena Potet jednotiek l Celkom
Hlavné aktivity {priame opravnené vydavky)
1 Mzdy 521 - Mzdové vydavky projekt 5627580 € 1 56 275,80 €
e S
1 Pauial 903 - Paudéina 5adzl?a na ostatné vydavky - 1125516 € 1 11255,16 €
projektu
Spolu za projekt 67 530,96 €




